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MIKROVALOVNA PECICA

SPOSTOVANI KUPEC

NAVODILA ZA
UPORABO

Najlepsa hvala za Vas nakup. Prepricajte se sami.
Na nase izdelke se lahko zanesete.

Za lazjo uporabo izdelka smo prilozili obsezna navodila.
Ta naj vam pomagajo, da se boste kar najhitreje seznanili
z vasim novim aparatom. Prosimo, da pred prvo uporabo
aparata pazljivo preberete navodila.

Vsekakor pa preverite ali ste prejeli neposkodovan
aparat. Ce ugotovite transportno poskodbo, se prosimo
povezite s prodajalcem, pri katerem ste kupili aparat, ali
pa z obmocnim skladis¢em, od koder je bil dobavljen.
Telefonsko Stevilko najdete na racunu oziroma dobavnici.

Zelimo vam veliko veselja z vasim novim aparatom.

Aparat je namenjen izklju¢no uporabi v

gospodinjstvu, in sicer za segrevanje hrane in
E:m pijace s pomocjo elektromagnetne energije.

Aparat uporabljajte le v zaprtih prostorinh.

Pozorno preberite navodila in jih shranite za prihodnjo
uporabo.

Navodila za uporabo so namenjena uporabniku.
Opisujejo aparat in upravljanje z njim. Prilagojena so
razlicnim tipom aparatov, zato lahko vsebujejo tudi opise
funkcij, ki jih vas aparat nima.



Nikoli se ne dotikajte povrsin grelnih ali
kuhalnih aparatov. Ti se ori delovanju
segrejejo. Notranje povrsine aparata

in grelni elementi se zelo segrejejo
Nevarnost opeklin!

Otrok ne puscajte blizu.

& |lzvor mikrovalov in visoke napetosti!
Ne odstranjujte pokrova.

OPOZORILO! Med uporabno postane gospodinjski
aparat in njegovi deli vroci. Paziti moramo, da se ne
dotikamo vrocih povrsin. Otroci stari manj kot 8 let naj
se ne zadrzujejo v blizini naprave, razen Ce jih vse skozi
nadzorujete. Ta gospodinjski aparat lahko uporabljajo
otroci stari od 8 let naprej in tudi osebe z zmanjsanimi
telesnimi, Cutnimi ali dusevnimi zmoznostmi ali pa tiste
osebe s pomanjkljivimi izkusnjami oziroma znanji, ¢e
imajo nadzor ali napotila glede uporabe aparata na
varen nacin in se zavedajo nevarnosti uporabe. Otroke
nadzorujte pri uporabi aparata in pazite, da se z njo ne
bodo igrali. Otroci ne smejo Cistiti in vzdrzevati naprave
razen Ce so stari 8 let in vec, in so nadzorovani.

Poskrbite, da aparati in prikljuc¢na vrvica ne bosta
dosegljiva otrokom mlajsim od 8 let.

* OPOZORILO: Ko aparat deluje v kombiniranem nacinu,
smejo otroci zaradi zelo visokih temperatur, ki nastajajo,
uporabljati aparat le pod skrbnim nadzorom odraslih (le
za aparate s funkcijo zara).

*« OPOZORILO: Ce so vrata ali tesnila vrat poskodovana,
aparata ne smete uporabljati, dokler ga ne popravi za to
poklicana oseba.



* OPOZORILO: Popravilo aparata sme opravljati le
pooblascen serviser.

* OPOZORILO: tekocCine in druge hrane ne segrevajte v
zaprtih oz. zatesnjenih posodah ali zatesnjeni embalazi,
saj lahko ta eksplodira.

* Ne odstranjujte nozic pecice in ne prekrivajte
prezracevalnih rez.

* Uporabljajte le pripomocke, ustrezne za uporabo v
mikrovalovni pecici.

* Ko segrevate hrano v plasti¢ni ali papirnati embalazi oz.
posodi, nadzorujte proces segrevanja zaradi nevarnosti,
da se takSna embalaza oz. posoda ne vhname.

« Ce opazite dim, izklopite aparat ali ga izklju&ite iz
elektricnega omrezja, vrata pa pustite zaprta, da
zadusite morebiten ogen;.

* Ko v mikrovalovni pecici segrevate pijaco, lahko cez
nekaj casa pijaca zavre in prekipi, zato v tem primeru
ravnajte posebej previdno.

* Da ne bi prislo do opeklin, pred uporabo premesajte ali
pretresite vsebino steklenick za dojencke ali steklenk s
hrano za dojencke ter preverite temperaturo vsebine.

* V mikrovalovni pecici ne segrevajte jajc v lupini ali celih
trdo kuhanih jajc, saj lahko eksplodirajo, tudi potem, ko
je segrevanje v pecici ze koncano.

» Ko Cistite povrsino vrat, tesnila, notranjosti pecice,
uporabite le blaga in nezna (ne agresivna) Cistilna
sredstva, nanesite pa jih z gobo ali mehko krpo.

* Redno cistite pecico in odstranjujte morebitne ostanke
hrane.



« Ce redno ne vzdrzujete in &istite pecice, lahko pride do
obrabe povrsin, kar negativno vpliva na zivljenjsko dobo
aparata in povecuje tveganje nevarnosti pri njegovi
uporabi.

« Ce je priklju¢ni kabel poskodovan, ga sme v izogib
nevarnosti zamenjati le proizvajalec, pooblascen
serviser ali drug ustrezno usposobljen strokovnjak.

* Pazite, da kabel ne bo visel preko roba mize ali delovne
povrsine.

* Aparata ne priklapljajte na zunanje ¢asovno stikalo
ali sistem za daljinsko upravljanje, da ne povzrocite
nevarnosti.

« Zarnice v pecici ne poskusajte zamenjati sami in tega
tudi ne dovolite nobeni osebi, ki ni pooblascena s strani
Gorenje servisnega centra. Ce Zarnica v pecici pregori,
se posvetujete s trgovcem ali z najblizjim Gorenje
servisnim centrom.

e POZOR: Za ciscenje mikrovalovne pecice ne
uporabljajte Cistil za pecice, parnih cCistilnikov, jednih
in grobih Cistil, Cistil, ki vsebujejo natrijev hidroksid ali
zicnatih gobic.



VARNOSTNA
NAVODILA ZA
SPLOSNO UPORABO

V nadaljevanju so nasteta nekatera pravila in nekateri
varnostni ukrepi, ki jih, podobno kot pri uporabi drugih
aparatov, velja upostevati, da bi zagotovili varno in kar
najbolj u¢inkovito delovanje pecice:

1.

10.

Med delovanjem pecice naj bodo stekleni pladenj,
rocice valja, spojnica ter utor za valj vedno na svojem
mestu.

Pecice ne uporabljajte v noben drug namen razen

za pripravo hrane; ne susite v njej obleke, papirja ali

drugih predmetov in je ne uporabljajte za sterilizacijo.

Nikoli ne vklopite pecice, ¢e je ta prazna, saj jo lahko

tako poskodujete.

V notranjosti pecice ne shranjujte nicesar, npr. papirja,

kuharskih knjig ipd.

Ne kuhajte hrane, ki je obdana z membrano, npr.

jaj¢énih rumenjakov, krompirja, piscancjih jeter itd., ne

da bi pred tem membrano na vec¢ koncih prebodli z

vilicami.

Ne vstavljajte nobenih predmetov v odprtine na

zunanji strani pecice.

Nikoli ne odstranjujte delov pecice, npr. nozic, zapaha,

vijakov Itd.

Ne kuhajte hrane neposredno na steklenem

podstavku. Preden hrano postavite v pecico, jo

postavite v ustrezno posodo ali podoben pripomocek.

POMEMBNO: Kuhinjski pripomocki, ki jih ne smete

uporabljati v mikrovalovni pecici:

- Ne uporabljajte kovinskih ponev ali posod s
kovinskimi rocaji.

- Ne uporabljajte posode s kovinsko obrobo.

- Ne uporabljajte posode iz melamina, saj vsebujejo
material, ki vsrkava mikrovalovno energijo. To lahko
povzroci, da posoda razpoka ali se vzge, poleg
tega pa upocasni segrevanje / kuhanje.

- Ne uporabljajte posode brez ustreznega premaza
za uporabo v mikrovalovni pecici. Prav tako ne
uporabljajte zaprtih skodelic z rocajem.

- Ne pripravljajte hrane oz. pijace v posodi, ki ima
zozeno odprtino, npr. v steklenici, saj lahko ta med
segrevanjem poci.

- Ne uporabljajte obi¢ajnih termometrov za meso
ali slascice. Uporabljati smete le termometre, ki so
namenjeni za uporabo v mikrovalovnih pecicah.

Pripomocke za mikrovalovno pecico uporabljajte le v

skladu z navodili njihovega proizvajalca.

Ne poskusajte cvreti hrane v mikrovalovni pecici.

Bodite pozorni, da se v mikrovalovni pecici segreje le



tekocina, ne pa tudi posoda, v kateri se ta nahaja. Zato
je mozno, da potem, ko odstranite pokrov, tekocina v
posodi oddaja paro ali iz nje skropijo kapljice, tudi ce
sam pokrov posode ni vroc.

Pred uporabo vedno preverite temperaturo hrane,

Se posebej, ¢e jo boste dajali otrokom. Priporo¢amo,
da nikoli ne uzijete hrane/pijace neposredno iz

pecice, temvec jo pustite nekaj minut in po moznosti
premesate, da se temperatura enakomerno porazdeli.

. Hrana, ki vsebuje mesanico masti in vode, npr.

jusna osnova, naj po izklopu pecice ostane v njej Se
priblizno 30 do 60 sekund. Tako boste omogocili, da
se mesanica ustali in preprecili uhajanje mehurckov,
ko boste v tekocino segli z Zlico ali vanjo vrgli jusno
kocko.

. Pri pripravi hrane bodite pozorni, da se nekatere vrste

hrane, npr. bozi¢ni puding, marmelada ali mleto meso,
segrejejo zelo hitro. Ko segrevate ali kuhate hrano z
visoko vsebnostjo masti ali sladkorja, ne uporabljajte
plasti¢ne posode.

. Pripomocki, ki jih uporabljate pri pripravi hrane v

mikrovalovni pecici, se lahko mocno segrejejo, saj
hrana oddaja toploto. To velja Se posebej, ¢e so vrh
posode in rocaji prekriti s plasticnim pokrovom ali s
plasti¢no prevleko. Pri prijemanju te posode boste
morda potrebovali kuhinjske rokavice.

. Da bi zmanjsali tveganje pozara v notranjosti pecice:

a) Pazite, da hrane ne kuhate predolgo. Skrbno
nadzorujte potek segrevanija, kadar so v pecici
prisotni pripomocki iz papirja, plastike ali drugih
lahko vnetljivih oz. gorljivin materialov.

b) Preden postavite vrecko v pecico, odstranite zicke
za zapiranje vrecke.

c) Ce se predmet v pecici vname, pustite vrata pecice
zaprta, izklopite pecico z elektricnega omrezja ali
izklopite glavno varovalko na plos¢i z varovalkami.

Aparat je namenjen uporabi v gospodinjstvu in

podobnih okoljih, kot so:

- priro¢ne kuhinje za osebje v trgovinah in drugih

delovnih okoljih,

- druzinske kmetije,

- nastanitvene enote za goste v hotelih, motelih in

drugih nastanitvenih objektih,

- objektih, ki nudijo nocitve z zajtrkom.



DIAGRAM PECICE
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|zbira nacina kuhanja in pec¢enja - MICRO/
GRILL

Prikazovalnik

Nastavitev ¢asa in programska ura - CLOCK/
TIMER

|zbira menija / AUTO MENU

Pricetek in prekinitev delovanja - START/
RESET

Zapiralo vrat
Okno pecice

. Obroc¢ pladnja

. Stekleni pladenj

. Nadzorna plosca

. Valovno vodilo (prosimo, ne odstranjujte

silikatne plosce, ki prekriva valovno vodilo)

Resetka za zar (Lahko se uporablja samo za zar
funkcijo ali v kombinaciji z mikrovalovi. Postavite
jo vedno na stekleni kroznik)



1. URA

2. SEGREVANJE Z
MIKROVALOVI

Pecica je opremljena z digitalno uro. Ko je pecica v
stanju pripravljenost, lahko s pritiskom na tipko URA
nastavite ¢as v 24-urnem ciklu.

Primer: Nastaviti ¢as na pecici na 8:30.

1. Ko je pecica v stanju pripravljenosti pritisnite in drzite
tipko URA 3 sekunde. Napis na prikazovalniku bo zacel
utripati ¢as. Uro 08:00 nastavite s pritiskanjem tipk
GOR/DOL in potrdite s pritiskom na tipko OK.

2. Nato nastavite se minute 08:30 s pritiskanjem tipk
DOL/GOR in potrdite s pritiskom na tipko OK.

Ta funkcija ima dve moznosti:
a) Hitro segrevanje z mikrovalovnimi zarki (100% moci).
Primer: Kuhanje s 100% moc¢jo 5 minut.
1. Nastavite ¢as na 05:00 s tipkami GOR/DOL.
2. Pritisnite tipko START za pricetek.
b) Segrevanje z mikrovalovnimi zarki z ro¢nim
nadzorom.
Primer: Segrevanje hrane z moc¢jo 600W in 10 minut.
1. Pritisnite gumb MIKROVALOVI.
2. lzberite stopnjo moci 600W z veckratnim pritiskom
na tipko MIKROVALOVI ali izberite s tipkami GOR/
DOL. Izbiro potrdite s pritiskom na tipko OK.
3. Nastavite ¢as na 10:00 s tipkami GOR/DOL.
4. Pritisnite tipko START za pricetek programa.

Nastavite lahko 9 ravni moci (W) segrevanja (900, 800,
700, 600, 500, 400, 300, 200, in 100), najdaljsi cas
delovanja je 95 minut.

Kuhanje oz. peka z Zarom je posebej primerna za tanke
rezine mesa, zrezke, kotlete, nabodala, klobase, ali
kose pis¢anca. Zar je primeren tudi za pripravo toplih
sendvicev ter gratiniranje jedi. Najdaljsi ¢as delovanja
Zara, ki ga lahko nastavite, je 95 minut.

Primer: Pripraviti hrano na zaru na 12 minut.

1. Pritisnite tipko ZAR.

2. S tipkami GOR/DOL nastavite ¢as na 12:00.

3. Pritisnite tipko START za pri¢etek programa.



4. KOMBINIRANO
DELOVANUJE C-1

5. KOMBINIRANO
DELOVANJE C-2

6. AUTO
ODTALJEVANJE

OPOMBA: Med kuhanjem oz. peko bo na polovici
nastavljenega ¢asa pecica samodejno oddala dva piska.
S tem vas opomni, da obrnite hrano. Ce to storite, morate
za nadaljevanje, zapreti vrata in pritisniti tipko START. Ce
hrane ne zelite obracati, se kuha oz. pec¢enje nadaljuje.

Pecica vam bo 55 odstotkov ¢asa delovala z mikrovalovi,
45 odstotkov ¢asa z zarom. Ta nacin delovanja je
primeren za pripravo rib ali gratiniranih jedi. Najdaljsi cas
delovanja, ki ga lahko nastavite je 95 minut.

Primer: Nastaviti kombinirano delovanje C-1 za 25 minut.

1. Pritisnite tipko KOMBINACIJA. Na ekranu se izpise C-1.
2. Potrdite izbrano kombinacijo s pritiskom na tipko OK.
3. S tipkami GOR/DOL nastavite ¢as na 25:00.

4. Pritisnite tipko START za pricetek programa.

Pecica vam bo 36 odstotkov ¢asa delovala z mikrovalovi,

64 odstotkov ¢asa z zarom. Ta nacin delovanja je

primeren za pripravo pudingov, narastkov, omlet,

pecenega krompirja ter perutnine. Najdaljsi cas

delovanja, ki ga lahko nastavite, je 95 minut.

Primer: Nastaviti kombinirano delovanje C-2 za 25 minut.

1. Dvakrat pritisnite tipko KOMBINACIJA ali nastavite s
tipkami GOR/DOL. Na ekranu se izpise C-2. Potrdite s
pritiskom na gumb OK.

2. S tipkami GOR/DOL nato nastavite ¢as na 25:00.

3. Pritisnite tipko START za pri¢etek programa.

Pecica omogoca odmrzovanje mesa, perutnine in
morskih sadezev. Cas odtaljevanja in mo¢ se samodejno
prilagodijo glede na tezo, ki je v naprej nastavljena.
Razpon teze zamrznjenega zivila je lahko med 100g in
2000g.

Primer: Odtaljevanje zamrznjenih 600g rib.

1. Pritisnite tipko ODTALJEVANUJE.

2. S tipkami GOR/DOL nastavite tezo na 600g.

3. Pritisnite tipko START za pric¢etek programa.

OPOMBA: Med odtaljevanjem bo na polovici nastavljenega
casa pecica samodejno oddala dva piska. S tem vas
opomni, da obrnite hrano. Ce to storite, morate za
nadaljevanje, zapreti vrata in pritisniti tipko START. Ce
hrane ne zelite obracati, se kuha oz. pe¢enje nadaljuje.



7. SAMODEJNI MENI

Za zivila v samodejnem meniju je potrebno nastaviti le
vrsto in maso/enoto hrane. Pe¢ica vam bo pomagala pri
nastavitvi moci in ¢asa.

Primer:

1. Pritisnite tipko AUTOMENI.

2. S ponovnimi pritiski na tipko AUTOMENI ali s tipkami
GOR/DOL izberite Zeleno hrano. Izbirate lahko med Al-
A8 programi. Izbiro potrdite s pritiskom na tipko OK.

3. S tipkami GOR/DOL nato izberite priblizno maso/

enoto.

4. Pritisnite tipko START za pri¢etek delovanja.

Meni Masa/Enota Moc¢ mikrovalov|
1509
250
Al g
Hitro 3509 100%
ogrevanje
pog : 4509
600g
A2 Tekocina 1 skodelica 100%
509
AS 100%
Pokovka 100g
1509
3009
MA4 100%
€so 4509
600g
2309
A5 o
Krompir 4609 100%
690g
1509
A6 o
Zelenjava 3509 100%
500g
150g
250g
A7 o
Riba 3509 80%
4509
6509
50g (450ml vode)
A8 9
Testenine 100g (800mI vode) 80%
150g (1200ml vode)
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8. VECSTOPENJSKO
KUHANJE

9. QUICK START

10. OTROSKA ZASCITA

11. ECO FUNKCIJA
- VARCEVANJE Z
ENERGIJO

Mikrovalovna pecica vam omogoc¢a kuhanje v dveh
korakih.

Primer: Zamrznjeno meso zelite najprej odtaliti 10 minut,
nato pa meso segrevati e 5 minut z mocjo 600W.
Dvakrat pritisnite tipko ODTALJEVANJE.

S tipkami GOR/DOL nastavite ¢as na 10:00 in potrdite.
Pritisnite tipko MIKROVALOVI.

S tipkami GOR/DOL nastavite mo¢ na 600W.
Pritisnite tipko START za pricetek programa.

OIFSERIEN I

OPOMBA: Funkcijo odtaljevanja lahko uporabite
samo Vv prvem koraku. Automeni ne more biti korak
vecstopenjskega kuhanja.

Nasveti pri uporabi

To funkcijo uporabljamo za hitro segrevanje (mikrovalovi
100%) oziroma kuhanje hrane. V stanju pripravljenosti
pritisnemo gumb START in pecica bo pricela delovati 30
sekund. Z vsakim nadaljnim pritiskom na tipko START, se
¢as poveca za 30 sekund.

OPOMBA: Z dodatnim pritiskom na tipko START se c¢as
30 sekund lahko poveca pri vseh programih, razen pri
samodejnem kuhanju, vec¢stopenjskem kuhanju in auto
odtaljevanju.

Uporaba je za preprecevanje nenadzorovane uporabe
pecice pred otroci. Ko je pecica zaklenjena, se na
prikazovalniku prikaze ikona in uporaba pecice je
onemogocena, dokler je seveda ne odklenemo.

Ce Zelite mikrovalovko zakleniti, drzite gumb START |
PAUSE 3 sekunde, ko zaslisite pisk, se mikrovalovna pecica
zaklene. V zaklenjenem stanju, so vsi gumbi onemogoceni.
Ce zelite preklicati oziroma odkleniti mikrovalovno pecico,
zopet drzite gumb START | PAUSE 3 sekunde in ko
zaslisite pisk, je mikrovalovka odklenjena.

S hkratnim pritiskom na tipki /\ in\/ izklopite
prikazovalnik in preklopite aparat v stanje zmanjsane
porabe energije.

Ce zelite ponovno vklopite prikazovalnik, pritisnite
katerokoli tipko ali odprite oziroma zaprite vrata aparata.



SKRB ZA MIKROVALOVNO PECICO

OKOLJE

1. Pred cis¢enjem izklopite pecico in izvlecite vtikac iz
vti¢nice.

2. Notranjost pecice naj bo vedno ¢ista. Ko se delci hrane,
tekoc¢ina, ki Skropi iz nje, ali razlita tekocina, zasusi na
stene pecice, le-te obrisite z vlazno krpo. Uporaba
grobih detergentov ali agresivnih cistilnih sredstev ni
priporocljiva.

3. Zunanjo povrsino pecice ocistite z vlazno krpo. Da
preprecite poskodbe delov v notranjosti pecice pazite,
da se voda ne razlije v reze za prezracevanje.

4. Ne dopustite, da se nadzorna plosc¢a zmoci. Ocistite jo
z mehko, vlazno krpo. Za cis¢enje nadzorne plosce ne
uporabljajte detergentov, grobih (abrazivnih) sredstev
ali ¢istil v razprsilu.

5. Ce se v notranjosti ali okoli zunanjih ploskev ohisja
nabere para, jo obrisite z mehko krpo. Do tega lahko
pride, ¢e mikrovalovno pecico uporabljate v zelo
vlaznih prostorih in nikakor ne pomeni napako pri
delovanju pecice.

6. Obcasno je potrebno odstraniti tudi steklen pladenj
in ga ocistiti. Pladenj pomijte v topli vodi z nekaj
detergenta ali v pomivalnem stroju.

7. Lezajni obroc¢ ter dno (spodnja ploskev) notranjost
pecice je potrebno redno cistiti, saj lahko sicer med
delovanjem pecica oddaja hrup. Preprosto obrisite
dno notranjosti pecice z blagim detergentom, vodo ali
sredstvom za cisc¢enje stekla ter posusite. Lezajni obroc¢
lahko pomijete v topli vodi z nekaj detergenta ali v
pomivalnem stroju. Po daljsi uporabi se lahko na kolesih
leZajnega obroca naberejo hlapi od kuhanja, vendar to
ne vpliva na njegovo delovanje. Ko odstranjujete lezajni
obro¢ iz utora na dnu komore (notranjosti pecice),
pazite, da ga boste pravilno ponovno namestili.

8. Morebiten neprijeten vonj iz pecice lahko odstranite
tako, da v globoko posodo za pripravo hrane v
mikrovalovni pecici vlijete skodelico vode ter narezete
lupino ene limone. Posodo nato za pet minut postavite
v mikrovalovno pecico in le-to vklopite. Po koncu
delovanja temeljito posusite notranjost pecice in jo
obrisite z mehko krpo.

Aparata po preteku zivljenjske dobe ne zavrzite skupaj z
obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki, temvec¢ ga odlozite na
uradnem zbirnem mestu za recikliranje. Tako pripomorete k
ohranitvi okolja.
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VGRADNJA MIKROVALOVNE PECICE

NAMESTITEV 1. Preverite, Ce ste iz notranjosti vrat odstranili ves
embalazni material. Ne odstranjujte zascitnega kartona,
ki sluzi kot zasc¢ita magnetrona.

2. Ko odstranite embalazo, preglejte pecico, ce je prislo
do vidnih poskodb, kot na primer:

- nagnjena vrata,

- poskodovana vrata,

- udrtine ali luknje v steklu (oknu) na vratih ter na
zaslonu,

- udrtin v notranjosti pecice.

Ne uporabljajte pecice, ¢e opazite kaksno izmed

zgornjih poskodb.

3. Mikrovalovna pecica tehta okoli 14,5 kg; postavite jo na
vodoravno povrsino, ki je dovolj trdna, da bo zdrzala
tezo pecice.

4. Pecico postavite proc¢ od virov visoke temperature in
pare.

5. Ne postavljajte ni¢esar na pecico.

6. Kot pri vseh drugih aparatih je tudi pri tem potreben
skrben nadzor, ko ga uporabljajo otroci.

7. Ne odstranjujte pogonske gredi vrtljivega podstavka.

8. Elektri¢na vti¢cnica mora biti zlahka dostopna, da
lahko aparat v sili hitro in enostavno odklopimo. Lahko
pa pecico skladno z navodili za elektricno napeljavo
povezete s stikalom s katerim lahko v trenutku izklopite
napajanje. Napravo prikljucite na pravilno namesceno
ozemljeno enofazno vti¢nico z izmeni¢nim tokom
230V/50Hz.

OPOZORILO! APARAT MORA BITI OZEMLJEN!
Proizvajalec zavraca vsakrsno odgovornost, ¢e ne
upostevate tega varnostnega ukrepa.

9. Pecica potrebuje 1.4 kVA vhodne moci. Priporo¢amo,
da se ob namestitvi pecice posvetujete s serviserjem
0z. ustreznim strokovnjakom.

POZOR: Pecica ima lastno zascito, in sicer varovalko
250V, 10A.



SPECIFIKACIJE

E

RADIJSKE MOTNJE
(INTERFERENCE)

MERE VGRADNJE
MIKROVALNE PECICE

Poraba el. energije ..o 220-240V~50Hz, 1450W
1ZNOANA MOC . 900W
GrelnNiK Za Zar ..o 1200W
Delovna freKVEeNCa ..o 2450MHz
Zunanje mere. ........... 592mm(S) x 390mm(V) x 368mm(G)
Prostornina pecice..... .23 litrov

Masa brez embalaze ... Priblizno 16,8 kg
RaAVEN NIUDA ..o Lc <58 dB (A)

Ta oprema je oznacena v skladu z evropsko smernico
2012/19/EU o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi
(waste electrical and electronic equipment - WEEE).
Smernica opredeljuje zahteve za zbiranje in ravnanje z
odpadno elektri¢no in elektronsko opremo, ki veljajo v
celotni Evropski Uniji.

Mikrovalovna pecica lahko povzro¢a motnje sprejema pri
Vasem radijskem sprejemniku, TV sprejemniku in podobnih
napravah. Ce pride do motenj (interference), je te mozno
odpraviti ali zmanjsati z naslednjimi ukrepi:
a) Ocistite vrata in povrsine tesnil na pecici.
b) Postavite radijski sprejemnik, TV sprejemnik itd. ¢im
dlje od mikrovalovne pecice.
c) Za radijski sprejemnik, TV sprejemnik itd. uporabite
ustrezno namesc¢eno anteno, ki bo omogocala
mocan sprejem signala.

. min550 —7] 50

@ —
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VGRADNJA

KUHINJSKI ELEMENT ZA MIKROVALOVNO PECICO
Potrebne dimenzije elementa (glej sliko):

1. Notranja Sirina elementa je 566-580 mm.

2. Notranja viSina elementa je 365-380 mm.

3. Globina elementa ne sme biti manjsa od 550 mm.

4. Zunanja dimenzija elementa ne sme biti manjsa od 596
mm

5. Debelina zgornjega dela lesenega elementa ne sme biti
manjsa od 15 mm
VGRADNI KIT
1. Vijak $3x20mm 2 kos
2. Pokrov za vijak 1 kos
3. Vijak $4x45mm 1 kos

\
r

1. Postavite mikrovalovko v kuhinjski element. Namestite jo na

sredino elementa. Vstavite vijake v pripravljene luknje na
okvirju (komponenta 1) v okvir mikrovalovke in privijacite v
element.




2. Odprite vrata mikrovalovke, vstavite vijak (komponenta 3) v
pripravljeno luknjo in ga privijacite v element, potem vijak pokrijte
s pokrovckom za vijak (komponenta 2).

1. Ce pecica sploh ne deluje, ¢e se na ekranu ne pojavi ni¢
ali ¢e se prikaz ugasne:

a) Preverite, Ce je pecica pravilno priklju¢ena na
elektrieno omrezje. Ce ni, odstranite vtikac iz
vti¢nice, pocCakajte 10 sekund in ga ponovno
vkljucite.

b) Preverite, e je na elektri¢ni napeljavi pregorela
varovalka ali ¢e je tok prekinjen na glavni varovalki.
Ce na varovalkah ni videti napake, preskusite
vti¢nico z nekim drugim aparatom.

2. Ce mikrovalovna pecica ne greje, t.j. ne oddaja
mikrovalovne energije:

a) Preverite, ¢e je programska ura pravilno nastavljena.

b) Preverite, ¢e so vrata trdno zaprta in varnostne
klju¢avnice zaklenjene. Ce niso, se mikrovalovna
energija ne bo sproscala.

Ce s pomo¢jo zgornjih napotkov niste uspeli odpraviti
tezav, se obrnite na najbliZjega pooblas¢enega
serviserja.

PRIDRZUJEMO SI PRAVICO DO SPREMEMB, KI NE
VPLIVAJO NA FUNKCIONALNOST APARATA.



GARANCIJA IN SERVIS

Za informacije ali v primeru tezav se obrnite na Gorenjev
center za pomoc¢ uporabnikom v vasi drzavi (telefonsko
Stevilko najdete v mednarodnem garancijskem listu). Ce
v vasi drzavi takSnega centra ni, se obrnite na lokalnega
Gorenjevega prodajalca ali Gorenjev oddelek za male
gospodinjske aparate.

Do morebitnega neujemanja barvnih nians med razli¢nimi
aparati ali sestavnimi elementi znotraj ene design linije
lahko prihaja zaradi razli¢nih dejavnikov, kot so npr. razli¢ni
koti, pod katerimi gledamo aparate, razlicna barvna ozadja,
materiali ter osvetljenost prostora.

Samo za osebno uporabo!

Dodatna priporocila za pecenje z mikrovalovi ter
koristne nasvete najdete na spletni strani:

http:/www.gorenje.si

VELIKO UZITKA OB UPORABI VASE MIKROVALOVNE
PECICE VAM ZELI

gorenje

Pridruzujemo si pravico do morebitnih sprememb in napak
v navodilih za uporabo.



MICROWAVE OVEN

DEAR CUSTOMER

INSTRUCTIONS FOR
USE

We sincerely thank you for your purchase. We believe you
will soon find ample evidence that you can really rely on
our products. To make the use of the appliance easier, we
attach these comprehensive instruction manual.

The instructions should aid you in getting familiar with
your new appliance. Please, read them carefully before
using the appliance for the first time.

In any case, please make sure the appliance was supplied
to you undamaged. Should you identify and transport
damage, contact your sales representative or the regional
warehouse from where the product was delivered. You
will find the telephone number on the receipt or delivery
report.

We wish you a lot of pleasure with your new household
appliance.

food and beverages using electromagnetic

E:m The appliance for household use for heating
energy, for indoor use only.

Carefully read the instructions and save them for future
reference.

These instructions are intended for the user.

They describe the cooker and how to use it. They also
apply to different types of appliances, therefore you may
find some descriptions of functions that may not apply to
your appliance.
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Never touch the surfaces of heating

/&\ or cooking appliances. They will
become hot during operation. Keep
children at a safe distance. There is a
risk of burning!

A Microwave energy & High voltage!
Do not remove the cover.

WARNING! The appliance and its accessible parts
become hot during use. Care should be taken to avoid
touching heating elements. Children less than 8 years of
age shall be kept away unless continuously supervised.
Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience

and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and maintenance shall
not be made by children unless they are older than 8 and
supervised.

Keep the appliance and its cord out of reach of children
less than 8 years.

* WARNING: When the appliance is operated in the
combination mode, children should only use the oven
under adult supervision due to the temperatures
generated; (Only for the model with grill function)



* WARNING: If the door or door seals are damaged, the
oven must not be operated until it has been repaired by
a competent person;

* WARNING: It is hazardous for anyone other than a
competent person to carry out any service or repair
operation that involves the removal of a cover which
gives protection against exposure to microwave energy;

* WARNING: liquids and other foods must not be heated
in sealed containers since they are liable to explode.

» Children should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.

* Don't remove oven's feet, do not block air events of the
oven.

* Only use utensils that are suitable for use in microwave
ovens.

* When heating food in plastic or paper containers, keep
an eye on the oven due to the possibility of ignition;

* If smoke is observed, switch off or unplug the appliance
and keep the door closed in order to stifle any flames;

* Microwave heating of beverages can result in delayed
eruptive boiling, therefore care must be taken when
handling the container;

* The contents of feeding bottles and baby food jars
shall be stirred or shaken and the temperature checked
before consumption, in order to avoid burns;

* Eggs in their shell and whole hard-boiled eggs should
not be heated in microwave ovens since they may
explode, even after microwave heating has ended;

* When cleaning surfaces of door, door seal, cavity of the
oven, use only mild, nonabrasive soaps, or detergents
applied with a sponge or soft cloth.
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* The oven should be cleaned regularly and any food
deposits removed;

* Failure to maintain the oven in a clean condition could
lead to deterioration of the surface that could adversely
affect the life of the appliance and possibly result in a
hazardous situation;

* If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

* Do not let the cord hang over the edge of the table or
worktop.

* Never connect this appliance to an external timer
switch or remote control system in order to avoid a
hazardous situation.

* Never replace the light bulb inside the oven. It must
always be replaced by Gorenje service.

* Do not clean the appliance with steam cleaners, high-
pressure cleaners, sharp objects, abrasive cleaning
agents, and abrasive sponges and stain removers.

24



SAFETY INSTRUCTIONS
FOR GENERAL USE

Listed below are, as with all appliances, certain rules to
follow and safeguards to assure top performance from
this oven:

1.

9.

Always have the glass tray, roller arms, coupling and

roller track in place when operating the oven.

Do not use the oven for any reason other than food

preparation, such as for drying clothes, paper, or any

other nonfood items, or for sterilizing purposes.

Do not operate the oven when empty. This could

damage the oven.

Do not use the oven cavity for any type of storage,

such a papers, cookbooks, etc.

Do not cook any food surrounded by a

membrane,such as egg yolks, potatoes, chicken livers,

etc without first being pierced several times with a

fork.

Do not insert any object into the openings on the

outer case.

Do not at any time remove parts from the oven such

as the feet, coupling, screws, etc.

Do not cook food directly on the glass tray. Place

food in/on proper cooking utensil before placing in

the oven.

IMPORTANT - COOKWARE NOT TO USE IN YOUR

MICROWAVE OVEN
Do not use metal pans or dishes with metal
handles.

- Do not use anything with metal trim.

- Do not use paper covered wire twist-ties on plastic
bags.

- Do not use melamine dishes as they contain a
material which will absorb microwave energy. This
may cause the dishes to crack or char and will slow
down the cooking speed.

- Do not use Centura Tableware. The glaze is not
suitable for microwave use. Corelle Livingware
closed handle cups should not be used.

- Do not cook in a container with a restricted
opening, such as a pop bottle or sealed oil bottle,

as they may explode if heated in a microwave oven.

- Do not use conventional meat or candy
thermometers.

- There are the thermometers available specifically
for microwave cooking. These may be used.

Microwave utensils should be used only in accordance

with manufacturer’s instructions.

10. Do not attempt to deep-fry foods in this oven.
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Please remember that a microwave oven only heats
the liquid in a container rather than the container
itself Therefore, even though the lid of a container is
not hot to the touch when removed from the oven,
please remember that the food/liquid inside will be
releasing the same amount of steam and/or spitting
when the lid is removed as in conventional cooking.

. Always test the temperature of cooked food yourself

especially if you are heating or cooking food/liquid for
babies. It is advisable never to consume food/liquid
straight from the oven but allow it to stand for a few
minutes and stir food/liquid to distribute heat evenly.

. Food containing a mixture of fat and water,

e.g.stock,should stand for 30-60 seconds in the
oven after it has been turned off. This is to allow the
mixture to settle and to prevent bubbling when a
spoon is placed in the food/liquid or a stock cube is
added.

. When preparing/cooking food/liquid and remember

that there are certain foods, e.g. Christmas puddings,
jam and mincemeat, which heat up very quickly.
When heating or cooking foods with a high fat or
sugar content do not use plastic containers.

. Cooking utensil may become hot because of heat

transferred from the heated food. This is especially
true if plastic wrap has been covering the top and
handles of the utensil. Potholders may be needed to
handle the utensil.

. To reduce the risk of fire in the oven cavity:

a) Do not overcook food. Carefully attend microwave
oven if paper, plastic, or other combustible
materials are placed inside the oven to facilitate
cooking.

b) Remove wire twist-ties from bags before placing
bag in oven.

c) If materials inside the oven should ignite, keep oven
door closed, turn the oven off at the wall switch, or
shut off power at the fuse or circuit breaker panel.

This appliance is intended to be used in household

and similar applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other

working environments;

- farm houses;

- by clients in hotels, motels and other residential

environments;

- bed and breakfast type environments.



CONTROL PANEL
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Heating function - MICRO/GRILL
Display Window

CLOCK/TIMER

AUTO MENU

START/RESET

Nou s wN S

Door Safety Lock System

Oven Window

. Roller Ring

. Glass Tray

. Control Panel

. Wave guide (please do not remove the mica
plate covering the wave guide)
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Grill rack (Only be used for grill or for
combination function and be placed on glass tray
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INSTRUCTIONS FOR USE

1. QUICK START

Use this function to rapidly heat (100% microwave power)
or cook your food. In the standby mode, press the START
key and the oven will operate for 60 seconds.

Example: To heat a glass of milk

a) Put a glass of milk onto the glass turntable and close
the door.

b) Press the button START/RESET, the microwave oven
will work on 100% power for 1 minutes.

c) You will hear 5 beeps when cooking is completed.

2. MICROWAVE

HEATING This function has two options.

a) Quick microwave heating (100% power)
Example: To heat food on 100% power for 5 minutes
1. Settime to »5:00«.
2. Press START/RESET.

b) Manual-operation microwave heating
Example: To heat food on 70% power for 10 minutes
1. Press MICRO/GRILL button, select »70%« power.
2. Set time to »10:00«.
3. Press START/RESET.

There are 5 power levels and the longest microwave
cooking time is 60 minutes.

Touching times Microwave Display
"MICRO/GRILL" power
1 100% P100
2 70% P70
3 50% P50
4 30% P30
5 10% P10




3. AUTO DEFROST

4. GRILL

5. COMBINATION
COOKING

The oven allows defrosting of meat, poultry, and
seafood. Defrosting time and operating power will be
adjusted automatically according to the preset weight.
Weight of the food to be defrosted may be between 100
g and 2000 g.

Example: defrost 0.5 kg of frozen meat

a) Press MICRO/GRILL to select »DEF«.

b) Input weight by pressing UP and DOWN button.
c) Press the START key to start the program.

Grilling is especially suitable for thin slices of meat,
escalopes or steaks, meat chops, skewers, sausages, or
pieces of chicken. Grilling is also suitable for toasting
bread or sandwiches and finishing dishes au gratin.
This function has two options. You may select between
the two by pressing the MICRO/GRILL button (the
longest cooking time is 60 minutes):

Option 1: 85% grill power, display G-1
Option 2: 50% grill power, display G-2

Example: Cooking food using the grill for 20 minutes
a) Press MICRO/GRILL until display shows »G-T«.

b) Set cooking time »20:00«.

c) Press START/RESET.

NOTE: When grilling, food is not heated by microwaves.
Heat is radiated from the metal heater at the top of

the oven. When grill is working, the cooking time is
devided into 2 stages. after the 1st stage, program will
automatically pause and sound 2 beeps, indicating you
to open the oven and turn over the food. Close the door
after turning the food. Press START/RESET button and
the cooking will continue for the 2nd stage. If you do
not want to turn over the food, the oven will re-start
automatically after T min pause.

With this appliance you can select between two options
of combination cooking.

Option 1: The oven will operate with microwaves 55
percent of the time, and with grill 45 percent of the time.
This operating mode is suitable for cooking fish or dishes
au gratin. Display will show »C-1«.
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Option 2: The oven will operate with microwaves 30
percent of the time, and with grill 60 percent of the time.
This operating mode is suitable for cooking pudding,
souffles, omelettes, baked potatoes, and poultry. Display
will show »C-2«.

Example: Cooking food using option 2 for 15 minutes

a) Press MICRO/GRILL until display shows »C-2«.
b) Set cooking time to »15:00«.

c) Press START/RESET.

6. AUTO-MENU

For the food in the auto menu, only the type of food
and the weight/amount have to be set. The oven will aid
you in the setting of power and time.

Example: Auto cooking 0.4 kg fish
a) Press AUTO MENU button until »A-5« displayed.

b) Input the weight by pressing the button UP and
DOWN.

c) Press START/RESET.

Menu Weight/ Microwave power
amount

A-1 :

. 100 - 500¢g 16 - 23min 80%
Rice
A2 100 - 600 2 - 7min 30sec 100%
Vegetable 9 °
A-3 4min 30sec - o
Noodles -2 7min 40sec 100%
A-4 . o
Meat 200 - 1000g 7 -19min 80%
A5 200 - 1000 4 -12min 80%
Fish 9 °
A-6 14min 30sec - o
Chicken 200 -1000g 34min 55%
AT 2-10d| 2 - 5min 100%
Liquid
A8 100g 3min 30sec 100%
Popcorn
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7. CLOCK

8. DELAY START

9. CHILD LOCK

10. START/RESET

The oven is fitted with a digital clock. When the oven is
in the standby mode, the clock can be set in the 24-hour
mode by pressing the CLOCK key.

Example: To set the time to 8:30

a) Press the CLOCK/TIMER button. Display will start
flashing, adjust the hour with UP and DOWN buttons.

b) Press CLOCK/TIMER again, adjust the minutes with
buttons UP and DOWN.

c) Press CLOCK/TIMER again and the clock will be set.

d) If you want to change the time, repeat the procedure
above.

This allows you to set the microwave oven to start and
finish cooking at pre-set time.
The clock must be set before you use this feature.

Example: The current time is 16:30 and you want to start

cooking at 18:15 on 70% power for 10 minutes

a) Press CLOCK/TIMER, set the time to »18:15« by
pressing UP and DOWN buttons.

b) Press MICRO/GRILL to select 70% power.

c) Set cooking time to 10 minutes.

d) Press START/RESET

NOTE: If you do not set the power and cooking time
and directly press the start button once you have
programmed the time, the appliance will only work as a
clock. At 18:15 there will be 10 beeps and the appliance
will switch off.

This function is used to prevent unsupervised operation
of the oven by little children. The CHILD LOCK indicator
will show up on display screen, and the oven can not be
operated while the CHILD LOCK is set.

To set the CHILD LOCK: In standby mode of the oven,
press button START | PAUSE and hold the button for 3
seconds, a beep sounds and lock indicator lights.

To cancel the CHILD LOCK: Press and hold the button
START | PAUSE for 3 seconds until lock indicator on
display turns off.

a) In the course of operation, pressing START/RESET
button will stop operation.

b) If any program was set before pressing start, pressing
this button will cancel any set program.
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Press the /\ and\/keys simultaneously. The display
will turn off and the microwave is in Eco mode which
minimizes power usage.

To cancel the Eco mode and turn on the display again,
press any other button or open or close the door.




CARE OF YOUR MICROWAVE OVEN

1. Turn the oven off and remove the power plug from
the wall socket before cleaning.

2. Keep the inside of the oven clean. When food
splatters of spilled liquids adhere to oven walls,wipe
with a damp cloth. The use of harsh detergent or
abrasives is not recommended.

3. The outside oven surface should be cleaned with
a damp colth. To prevent damage to the operating
parts inside the oven, water should not be allowed to
seep into the ventilation openings.

4. Do not allow the Control Panel to become wet. Clean
with a soft, damp cloth, Do not use detergents,
abrasives or spray-on cleaners on the control Panel.

5. If steam accumulates inside or around the outside
of the oven door, wipe with a soft cloth.This may
occur when the microwave oven is operated under
high humidity conditions and in no way indicates
malfunction of the unit.

6. Itis occasionally necessary to remove the glass tray
for cleaning. Wash the tray in warm sudsy water or in
a dishwasher.

7. The roller ring and oven cavity floor should be
cleaned regularly to avoid excessive noise. Simply
wipe the bottom surface of the oven with mild
detergent, water or window cleaner and dry. The
roller ring may be washed in mild sudsy water or dish
washer. Cooking vapours collect during repeated use
but in no way affect the bottom surface or roller ring
wheels. When removing the roller ring from cavity
floor for cleaning, be sure to replace it in the proper
position.

8. Remove odors from your oven by combining a cup of
water with the juice and skin of one lemon in a deep
microwaveable bowl. Microwave for 5 minutes, wipe
thoroughly and dry with a soft cloth.

ENVIRONMENT Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand it in at an
official collection point for recycling. By doing this, you
help to preserve the environment.



MOUNTING THE MICROWAVE OVEN

INSTALLATION

Make sure all the packing materials are removed from
the inside of the door.

Inspect the oven after unpacking for any visual
damage such as:

- Misaligned Door

- Damaged Door

- Dents or Holes in Door Window and Screen

- Dents in Cavity

If any of the above are visible, DO NOT use the oven.
This Microwave Oven weighs 14,5 kg kg and must

be placed on a horizontal surface strong enough to
support this weight.

The oven must be placed away from high temperature
and steam.

DO NOT place anything on top of the oven.

DO NOT remove the turn -table drive shaft.

As with any appliance, close supervision is necessary
when used by children.

Make sure that the AC outlet is easily accessible

so that the plug can be removed quickly in an
emergency. Otherwise, it should be possible to
disconnect the device using a switch from the circuit.
In this case, the existing provisions of the electrical
safety standards are considered.

The product has to be correctly installed on earthed
socket with a single-phase AC (230 V/50 Hz).
WARNING! THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED!
This oven requires 1.4 KVA for its input consultation
with service engineer is suggested when installing the
oven.

CAUTION: This oven is protected internally by a 250V,
10 Amp Fuse.



SPECIFICATIONS

2

RADIO INTERFERENCE

BUILT-IN CABINET

Power consumption....
Qutput power

Grill NEALEI ..o
Operating FreqQUENCY ...

Outside Dimensions...592mm(W) x 390mm(H) x 368mm(D)
OVEN CAPACIHTY toiiiieieeee e 23 litres
Uncrated Weight Approx. 16,8 kg
NOISE [EVE ..o Lc <58 dB (A)

This appliance is marked according to the European
directive 2012/19/EU on Waste Electrical and
Electronic Equipment (WEEE).

This guideline is the frame of a European-wide
validity of return and recycling on Waste Electrical
and Electronic Equipment.

Microwave oven may cause interference to your radio, TV,

or similar equipment. When interference occurs, it may
be eliminated or reduced by the following procedures.
a) Clean the door and sealing surface of the oven.
b) Place the radio, TV, etc. as far away from your
microwave oven as possible.
c) Use a properly installed antenna for your radio, TV,
etc. to get a strong signal reception.

___ min550 —/'Ls)o,
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INSTALLATION STEPS

MICROWAVE OVEN CABINET
Cabinet Dimensions Requirements (see illustration):

1. Internal wwidth off the cabinet is 566-580 mm.

2. Internal height of the cabinet is 365-380 mm.

3. Depth of the cabinet should not be less than 550 mm.

4. The outer dimension of the cabinet should not be less than
596 mm

The thickness of the wooden cabinet top should not be less
than 15 mm

v

INSTALLATION KIT

1. Bolt $3x20mm 2PCS
2. Screwcover 1PCS
3. Bolt $4x45mm 1PCS

\
r

1. Put the microwave in the cupboard. Keep the microwave
oven in a horizontal position, the distance from both side
walls of the cabinet should be the same. Insert the screws
(component 1) into the holes on the top edge of the frame
and screw them into the furniture




2. Open the microwave door, insert the screw (component 3)
into the opening and screw it into the cabinet, then install the
screw cover

1. If the oven will not perform at all, the information on the
display does not appear or the display disappeared:

a) Check to ensure that the oven is plugged in securely.
If it is not, remove the plug from the outlet, wait 10
seconds and plug it in again securely.

b) Check the premises for a blown circuit fuse or a
tripped main circuit breaker. If these seem to be
operating properly, test the outlet with another
appliance.

2. If the microwave power will not function:

a) Check to see whether the timer is set.

b) Check to make sure that the door is securely closed
to engage the safety interlocks. Otherwise, the
microwave energy will not flow into the oven. If none
of the above rectify the situation, then contact the
nearest authorized service agent.

The appliance for household use for heating food and
beverages using electromagnetic energy, for indoor use
only.

WE RESERVE THE RIGHT TO MAKE ANY CHANGES
THAT DO NOT AFFECT THE FUNCTIONALITY OF THE
APPLIANCE.
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GUARANTEE & SERVICE

If you need information or if you have a problem, please
contact the Gorenje Customer Care Centre in your
country (you find its phone number in the worldwide
guarantee leaflet). If there is no Customer Care Centre in
your country, go to your local Gorenje dealer or contact
the Service department of Gorenje domestic appliances.

Eventual mismatches in colour shades between different
appliances or components within a single design line may
occur due to various factors, such as different angles
under which the appliances are observed, different
coloured backgrounds, materials, and room illumination.

For personal use only!
Additional recommendations for cooking with
microwave and useful advices can be found on web
side:

http:/www.gorenje.com

WISHES YOU A LOT OF PLEASURE WHILE USING
YOUR APPLIANCE

gorenje

We reserve the right to any changes and errors in the
instructions for use.



MIKROWELLENGERAT

SEHR GEEHRTER
KUNDE

BEDIENUNGS-
ANLEITUNG

Das Mikrowellengerat ist fur die Verwendung im Haushalt
bestimmt.

Zum Verpacken unserer Produkte werden
umweltfreundliche Materialien verwendet, die ohne Gefahr
fur die Umwelt wiederverwertet (recycelt), entsorgt oder
vernichtet werden kénnen.

Hierzu sind die Verpackungsmaterialien entsprechend
gekennzeichnet.

Das Gerat ist ausschlieBlich zum Gebrauch

im Haushalt bestimmt und zwar zum
E]:ﬂ Erhitzen vonSpeisen und Getranken mit

elektromagnetischer Energie.

Verwenden Sie das Gerat nur in trockenen
Raumen.

Lesen sie bitte die gebrauchsanleitung sorgfaltig durch
und bewahren sie diese zum spateren nachschlagen auf.

Die Bedienungsanleitung ist fUr den Benutzer bestimmt.
Sie beschreibt das Gerat und seine Bedienung. Sie gilt
fUr verschiedene Geratetypen, deswegen kann sie auch
Beschreibungen von Funktionen beinhalten, die Ihr Gerat
nicht besitzt.

39



40

BerUhren Sie niemals die Oberfl achen von
Heiz-oder Kochgerate. Sie werden wahrend
des Betriebs heil3. Halten Sie Kinder in einem

sicheren Abstand. Es besteht die Gefahr von
Leckstrahlung!

& Mikrowellenenergie&Hochspannung!
Entfernen Sie keine Abdeckung

WARNUNG! Das Gerat und seine zuganglichen Teile
werden im Betrieb hei3. Kontakt mit den Heizelementen
sollte unbedingt vermieden werden.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von
Personen mit eingeschrankten kérperlichen, sensori-
schen oder geistigen Fahigkeiten bzw. mit mangelnder
Erfahrung verwendet werden, wenn sie unter Aufsicht
stehen oder in die sichere Benutzung eingewiesen wur-
den und die damit verbundenen Gefahren verstehen.
Kinder sind zu beaufsichtigen und sollten nicht mit dem
Gerat spielen. Die Reinigung und Benutzerwartung darf
nicht von Kindern ausgefuhrt werden, es sei denn, sie
sind Uber 8 Jahre alt und stehen dabei unter Aufsicht.

e HINWEIS: Wenn das Gerat in der Betriebsart Kombi
arbeitet, durfen Kinder das Gerat wegen der sehr hohen
Temperaturen nur unter sorgfaltiger Aufsicht erwach-
sener Personen gebrauchen (gilt nur fur Gerate mit
Grillfunktion).

* HINWEIS: Bei Beschadigung der GeratetUr oder der
TUrdichtungen darf das Mikrowellengerat so lange
nicht benutzt werden, bis es von einem autorisierten
Kundendienstfachmann instandgesetzt worden ist.

* HINWEIS: Jegliche Reparatur oder
Kundendienstarbeiten, bei welchen die Abdeckung des



Gerats entfernt werden muf3 und die von nicht autori-
sierten Personen durchgefuhrt werden, ist gefahrlich
und riskant.

e HINWEIS: Keine FlUssigkeiten oder Nahrungsmittel in
dicht verschlossenen GefalRen oder Verpackungen er-
hitzen, da diese bersten kdnnen.

* Die Geratefu3e nicht entfernen und die
LUftungsoéffnungen nicht bedecken.

* Verwenden Sie ausschliel3lich mikrowellentaugliches
Geschirr und Zubehor.

* Beim Erhitzen von Speisen in Kunststoff- oder
Papierverpackung bzw.

* Behaltern, den Vorgang wegen Brandgefahr beaufsich-
tigen.

* Bei Auftreten von Rauch den Mikrowellenherd
sofort abschalten, das Gerat vom elektrischen
Versorgungsnetz trennen und die Geratetlr geschlos-
sen lassen, um eventuelle Flammen zu ersticken.

* Wenn Sie im Mikrowellengerat Getranke erhitzen, kann
das Getrank nach einer gewissen Zeit sieden und Uber-
laufen, deswegen immer besonders vorsichtig verfah-
ren.

* Um Verbrihungen zu vermeiden, vor dem Verzehr den
Inhalt von Babyfl aschen oder Babynahrung umrihren
oder durchschutteln und die Temperatur des Inhalts
Uberprufen.

* Im Mikrowellenherd keine rohen oder gekochten Eier in
Schale erhitzen, da diese bersten kdbnnen, auch nach-
dem das Erhitzen im Mikrowellengerat schon beendet
ist.

* Verwenden Sie zum Reinigen der Geratetur, der
Dichtungen und des Garraumes nur milde (keine abra-
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siven) Reinigungsmittel und tragen Sie diese mit einem
Schwamm oder einem weichen Tuch auf.

Reinigen Sie den Mikrowellenherd und entfernen Sie
etwaige Speisereste regelmafig.

Wenn Sie das Mikrowellengerat nicht regelmafiig rei-
nigen und instandhalten, kann es zum Verschleif3

der Oberfl &chen kommen, was sich negativ auf die
Lebensdauer des Gerats auswirkt und die Risiken beim
Gebrauch erhoht.

Wenn das AnschluBkabel beschadigt ist, darf

dieses nur vom Hersteller, einem autorisierten
Kundendienstfachmann oder einem anderen, entspre-
chend qualifi zierten Fachmann ausgetauscht werden,
um Gefahren zu vermeiden.

Darauf achten, dass die Netzsteckdose leicht erreich-
bar ist, damit der Stecker im Notfall schnell abgezo-
gen werden kann. Andernfalls muss, das Gerat mithilfe
eines Schalters vom Stromkreis zu trennen sein. Dabei
sollten die geltenden Bestimmungen der elektrischen
Sicherheitsnormen bertcksichtigt werden.

Auf keinen Fall versuchen, die Garraumlampe selbst
auszuwechseln, sondern nur von einem autorisierten
Kundendienst auswechseln lassen!

Wenn die Garraumlampe ausfallen sollte, wenden
Sie sich bitte an Ihren Elektrohandler oder an den
GORENJE Werkskundendienst.

VORSICHT: Zur reinigung durfen keinesfalls kom-
merzielle Ofenreiniger, Dampfreiniger, scheuermittel,
scharfe Reinigungsmittel, natriumhydroxid enthaltende
Reinigungsmittel oder Scheuerschwamme verwendet
werden. Dies gilt fur alle Teile des Gerates. Sdubern sie
die Mikrowelle in regelmassigen abstanden.



ALLGEMEINE
SICHERHEITSHINWEISE

Im nachfolgenden Text sind einige Regeln und
SicherheitsmaBnahmen aufgefthrt, die ahnlich wie beim
Gebrauch anderer elektrischer Gerate, eingehalten werden
mussen, damit eine sichere und effiziente Funktion des
Gerats gewahrleistet wird:

1.

Sorgen Sie daflr, dass wahrend des Betriebs

des Mikrowellenherdes der Glasunterteller, die

verbindungsstlck und der Rollenring auf ihren Platzen

sind.

Verwenden Sie den Mikrowellenherd nur zum Zubereiten

von Speisen und nicht zum Trocknen von Kleidersttcken,

Papier oder anderen Gegenstédnden und auch nicht zum

Sterilisieren.

Schalten Sie den Mikrowellenherd niemals ein, wenn

der Garraum leer ist, da dadurch das Gerat beschadigt

werden kann.

Bewahren Sie im Garraum keine Gegenstande auf,

insbesondere keine Zeitschriften, Kochbucher, u.a.

Garen Sie keine Lebensmittel, die mit einer Membran

umgeben sind, wie z.B.: Eigelb, Kartoffeln, Huhnerleber,

u.a., ohne vorher die Membran an mehreren Stellen mit

einer Gabel durchgestochen zu haben.

Stecken Sie keine Gegenstande in die Offnungen an den

AuBenseiten des Mikrowellengerats hinein.

Entfernen Sie niemals Gerateteile, z.B. GerateflRe,

Verriegelung, Schrauben, u.a.

Garen Sie keine Speisen direkt auf dem Drehteller. Bevor

Sie das Gargut in den Garraum stellen, legen Sie es in

einen entsprechenden Behélter.

WICHTIG: Klchenzubehor, welches im Mikrowellenherd

nicht verwendet werden darf:

Metallpfannen oder Kochtdpfe mit Metallgriffen, -
GefaBe mit Metallrand,

- Geschirr aus Melamin, da es Stoffe enthalt, welche
die Mikrowellenenergie absorbieren. Das kann zum
Springen oder Verbrennen des Geschirrs fUhren,
auBerdem wird der Erhitzungs-/Garvorgang
verlangsamt.

- Verwenden Sie kein Geschirr ohne
mikrowellengeeignete Beschichtung. Verwenden Sie
ebenso keine geschlossenen Tassen mit Griffen.

- Bereiten Sie keine Speisen bzw. Getranke in GefalRen
mit verengter Offnung (wie z.B. Flaschen) zu, da diese
wahrend des Erhitzungsvorgangs bersten kann.

- Verwenden Sie im Mikrowellenherd keine
handelsublichen Thermometer fur Fleisch oder
SuRBspeisen. Sie durfen nur Thermometer verwenden,
die zum Gebrauch im Mikrowellenherd geeignet sind.

Verwenden Sie Zubehor fur den Mikrowellenherd

nur unter Beachtung der Gebrauchsanweisung des

Herstellers.

. Verwenden Sie den Mikrowellenherd niemals zum

Frittieren.
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Beachten Sie, dass im Mikrowellenherd nur die FlUssigkeit
im Gefaf erhitzt wird und nicht das Gefal selbst.
Deswegen ist es moglich, dass die Flussigkeit nach
Entfernung des Deckels im Gefal Dampf abgibt oder aus
diesem Tropfen spritzen, obwohl der Deckel selbst nicht
heif3 ist.

Uberprufen Sie vor dem Verzehr immer die Temperatur
der Speise, insbesondere, wenn diese fur Kinder
bestimmt ist. Wir empfehlen Ihnen, Speisen/Getranke
niemals unmittelbar nach dem Herausnehmen aus dem
Mikrowellenherd zu verzehren, sondern ein paar Minuten
abzuwarten und die Speise/das Getrank umzuriihren,
damit sich die Hitze gleichmaBig verteilen kann.

Lassen Sie Speisen, die Fett und Wasser enthalten, z.B.
Suppe, nach dem Abschalten des Mikrowellenherdes
ungefahr noch 30 bis 60 Sekunden im Garraum stehen.
Dadurch kann sich die Speise stabilisieren und es wird
Siedeverzug verhindert, wenn Sie in die FlUssigkeit einen
Loffel stellen oder einen Suppenwdrfel hinzuftigen.

. Beachten Sie, dass sich einige Speisen, z.B.

Weihnachtspudding, Marmelade oder Hackfleisch, sehr
schnell erhitzen. Verwenden Sie zum Erhitzen oder Garen
von Speisen mit hohem Fett- oder Zuckergehalt keine
Kunststoffgefale.

. Zubehor, das Sie zur Zubereitung von Speisen im

Mikrowellenherd benutzen, kann sich sehr stark erhitzen,
da die Speise Warme abgibt. Das gilt besonders fur
GefafRe, die mit einem Kunststoffdeckel zugedeckt

sind und fur Handgriffe aus Kunststoff. Verwenden

Sie zum Herausnehmen der Gefal3e warmeisolierende
Kluchenhandschuhe.

. Um die Brandgefahr im Garraum zu verringern:

a) die Speise nicht Ubermagig lang garen. Kontrollieren
Sie sorgfaltig den Erhitzungsvorgang, wenn sich im
Garraum Papier-, Kunststoffbehalter oder andere
leicht entzUndliche bzw. brennbare Materiale befinden.

b) Bevor Sie Tuten in den Garraum stellen, zuerst die
Drahtklammern (Blitzbinder) entfernen.

c) Wenn sich ein Gegenstand im Garraum entztndet,
lassen Sie die Geratetlr geschlossen, trennen Sie das
Gerat vom elektrischen Versorgungsnetz und schalten
Sie die Hauptsicherung in ihrem Sicherungskasten ab.

Das Gerat ist zum Gebrauch im Haushalt und in ahnlichen

Umgebungen bestimmt wie z.B.:

-in Teeklchen in Verkaufsladen, Blros und anderen

Arbeitsumfeldern,

- auf Familienbauernhofen,

- in UnterkUnften in Hotels, Motels und &hnlichen

Unterkunften,

- in Objekten, die Ubernachtung mit Frihsttck bieten.



BEDIENFELD
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Ab (=)

Auswahl der Betriebsart - Micro/Grill
Display

Uhr und Zeitschaltuhr - Clock/Timer
Auto-Menu

Start/Reset

Nou s wN S

Sicherheitsverriegelung der Geratetlr

. Sichtfenster

. Rollenring

. Glasteller

. Bedienfeld

. WellenfUuhrung (bitte die Silikatplatte, welche
die Wellenfuhrung Uberdeckt, nicht abnehmen.

oOu AWM~

Der Grillrost kann entweder fur die Grillfunktion
oder fur die kombinierte Betriebsart Grill +
Mikrowellen eingesetzt werden. Stellen Sie den
Grillrost immer auf den Glasteller.
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1. QUICK START

2. ERHITZEN MIT
MIKROWELLEN

Diese Funktion wird zum schnellen Erhitzen (Mikrowellen
100%) bzw. Garen verwendet. Wenn der Mikrowellenherd
im Stand-By Zustand ist, drucken Sie die START-Taste und
ein 60 Sekunden langer Betrieb wird gestartet.

Beispiel: Erhitzen von einem Glas Milch

a) Stellen Sie das Glas mit der Milch auf den
Glasunterteller und schlieBen Sie die Geratetur.

b) Dricken Sie die Taste START/RESET und der
Mikrowellenherd arbeitet 1 Minute lang mit 100%-iger
Leistung.

c) Nach Ablauf der eingestellten Garzeit ertdnt ein
5-faches akustisches Signal.

Diese Funktion verfiigt liber zwei Méglichkeiten:

a) Schnelles Erhitzen mit Mikrowellen (100% Leistung)
Beispiel: Garen mit 100% Leistung, 5 Minuten
1. Stellen Sie die Zeit auf ,5:00".
2. Drucken Sie die START/RESET.

b) Erhitzen mit Mikrowellen - mit manueller Abschaltung
Beispiel: Aufwarmen von Speisen mit der
Leistungsstufe 70%, 10 Minuten lang
1. Drucken Sie die Taste MICRO/GRILL wahlen Sie

eine 70% Leistungsstufe.
2. Stellen Sie die Zeit auf ,10:00" ein.
3. Drucken Sie die START/RESET.

Sie kdnnen 5 Leistungsstufen einstellen, die langste
Betriebsdauer ist 60 Minuten.

Anzahl der Leistung der Text auf dem
Tastenbetatigungen Mikrowellen Display
"MICRO/GRILL"

100% P100
2 70% P70
3 50% P50
4 30% P30
5 10% P10




3. AUTOMATISCHES
AUFTAUEN

4. GRILL

Der Mikrowellenherd ermoglicht das automatische
Auftauen von Fleisch, Gefl ugel und Meeresfruchten. Die
Auftauzeit und die Leistungsstufe werden automatisch
an das voreingestellte Gewicht angepasst. Sie konnen
Gefriergut mit einem Gewicht zwischen 100 g und 2.000
g automatisch auftauen.

Beispiel: Auftauen von 0,5 kg gefrorenem Fleisch

a) Wahlen Sie ,DEF" durch Drucken auf die Taste MICRO/
GRILL.

b) Tragen Sie die Masse durch Drlcken auf die Tasten
AUF und AB ein.

¢c) Drucken Sie die START/RESET - Taste.

Die Grillfunktion ist besonders gut zur Zubereitung von
dunnen Fleischstucken, Schnitzeln, Koteletts, Spiesen,
Wursten oder Hahnchen geeignet. Die Grillfunktion ist
auch zur Zubereitung von warmen Sandwiches und
gratinierten Speisen geeignet.

Diese Funktion verfugt Uber zwei Modglichkeiten; wahlen
Sie die gewlinschte Funktion durch Drlcken der Taste
MICRO/GRILL (die max. Garzeit betragt 60 Minuten).

Méglichkeit 1: 85% Grill-Leistung, auf dem Display
erscheint G-1
Méglichkeit 2: 50% Grill-Leistung, auf dem Display
erscheint G-2

Beispiel: Zubereitung von Fleisch mit dem Grill, 20 Minuten

a) Dricken Sie die Taste MICRO/GRILL, auf dem Display
erscheint G-1.

b) Stellen Sie die Grillzeit auf ,20:00" ein.

c) Drucken Sie die START/RESET -Taste.

HINWEIS: Wenn Sie Fleisch mit dem Grill zubereiten,

wird nicht mit Mikrowellen gegrillt, sondern mit dem
Grillneizkdérper an der Decke des Garraums. Wenn der Grill
in Betrieb ist, ist das Garen (bzw. Braten) auf zwei Stufen
moglich; nach Ablauf der ersten Halfte der Grillzeit schaltet
das Programm automatisch ab, zwei akustische Signale
weisen darauf hin, da3 das Grillgut gewendet werden
mufR3. SchlieBen Sie nach dem Wenden des Grillgutes die
Geratetlr und driicken Sie die START/RESET -Taste, das
Programm wird fortgesetzt. Wenn Sie das Grillgut nicht
wenden mdchten, fahrt das Programm nach einer Minute
automatisch mit dem Grillvorgang fort.
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5. KOMBINIERTE

BETRIEBSART

6. AUTO-MENU
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Der Mikrowellenherd ermdglicht zwei Arten kombinierter
Zubereitung von Speisen.

Méglichkeit 1: Der Mikrowellenherd arbeitet 55% der Zeit
im Mikrowellenbetrieb und 45% der Zeit im Grillbetrieb.
Diese Betriebsart ist zur Zubereitung von Fisch oder
gratinierten Speisen geeignet. Auf dem Display erscheint
,C-17

Méglichkeit 2: Der Mikrowellenherd arbeitet 30% der Zeit
im Mikrowellenbetrieb und 70% der Zeit im Grillbetrieb.
Diese Betriebsart ist zur Zubereitung von Pudding, Aufl
aufen, Omeletten, Bratkartoff eln und Gefl ugel geeignet.
Auf dem Display erscheint ,C-2".

Beispiel: Zubereitung von Speisen mit der Moglichkeit 2, 15

Minuten

a) Drucken Sie die Taste MICRO/GRILL, auf dem Display
erscheint ,C-1".

b) Stellen Sie die Garzeit auf ,15:00" ein.

¢) Drucken Sie die START/RESET-Taste.

Zum Auftauen von gefrorenen Lebensmitteln mit dem
Auto-Menu, mussen Sie nur die Art und die Masse des
Gefrierguts einstellen. Der Mikrowellenherd schlagt Ihnen
die geeignete Leistungsstufe und Auftauzeit vor.

Beispiel: Automatisches Garen von 0,4 kg Fisch

a) Drucken Sie die Taste AUTO MENU so oft, bis auf dem
Display ,A-5" erscheint.

b) Gewicht durch Drucken der Tasten AUF und AB
eingeben, bis auf dem Display der Wert ,0,4" erscheint.

c) Dricken Sie die START/RESET-Taste.

.. Masse/ .
Meni Einheit Leistungsstufen
A-1 )

) 100 - 500¢g 16 - 23min 80%

Reis
A-2 )

. 100 - 600g 2 - 7min 30sec 100%
Gemuse
A-3 4min 30sec - o
Nudeln -2 7min 40sec 100%
A-4 ) o
Fleisch 200 - 1000g 7 -19min 80%
A5 200 - 1000 4 -12min 80%
Fisch 9 °




7. UHR

8. ZEITSCHALTUHR

.. Masse/ .
Meni Einheit Leistungsstufen
A-6 14min 30sec - o
Huhnchen 200 -1000g 34min 55%
A-7 ) o
Flassigkeit 2 -10dl 2 - 5min 100%
A8 100g 3min 30sec 100%
Popcorn

Der Mikrowellenherd ist mit einer Digitaluhr ausgerustet.
Wenn das Gerat im Stand-Bay Zustand ist, konnen Sie
durch Drucken der Taste UHR die Zeit im 24-Stunden-
Zyklus einstellen.

Beispiel: Zeit auf 8:30 einstellen

1. Drucken Sie die Taste ,Clock/Timer®. Der Text auf dem
Display beginnt zu blinken. Stellen Sie die Uhr mit den
Tasten AUF und AB ein.

2. Drucken Sie erneut de Taste ,Clock/Timer” und stellen
Sie die Minuten mit den Tasten AUF und AB ein.

3. Drucken Sie erneut die Taste ,Clock/Timer“ und die
neue Zeit ist eingestellt.

4. Wenn Sie die Zeiteinstellung andern mochten,
wiederholen Sie den oben beschriebenen Vorgang.

Die Zeitschaltuhr erméglicht Ihnen, den Anfang und das
Ende des Garvorgangs einzustellen.

Bevor Sie diese Funktion nutzen, muB die Uhr des
Mikrowellenherdes auf die aktuelle Zeit eingestellt sein.

Beispiel: Die augenblickliche Zeit ist 16:30; Sie mdchten

den Garvorgang um 18:15 einleiten und zwar mit 70%

Leistungsstufe, Garzeit 10 Minuten

a) Drucken Sie die Taste ,Clock/Timer” und stellen Sie mit
den Tasten AUF und AB die Zeit auf 18:15 ein.

b) Waéahlen Sie die Leistungsstufe 70% durch Drlcken auf
die Taste MICRO/GRILL.

c) Stellen Sie die Garzeit auf 10 Minuten ein.

d) Drucken Sie die START/RESET -Taste.

HINWEIS: Wenn Sie die Leistungsstufe und die Garzeit
nicht einstellen und unmittelbar nach Einstellung der
Startzeit die Taste START/RESET betéatigen, wird der
Mikrowellenherd nur als Kurzzeitmesser funktionieren. Um
18:15 ertdnen 10 akustische Signale und das Gerat schaltet
sich ab.
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9. KINDERSICHERUNG

10. START / RESET
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11. ECO MODUS -
ENERGIESPARMODUS

Verwenden Sie dieses Funktion, um die unbeaufsichtigte
Benutzung des Mikrowellenherdes von Kindern zu
verhindern. Auf dem Display erscheint das Symbol

der Kindersperre, der Mikrowellenherd lasst sich nicht
programmieren bzw. einschalten, solange die Funktion
aktiv ist.

Einstellung der Kindersperre: Wenn das Gerat im
Bereitschaftszustand ist, driicken Sie die Taste START | STOP
und halten Sie diese 3 Sekunden lang gedrickt.

Es ertdont ein akustisches Signal, auf dem Display erscheint
das Symbol der Kindersperre. Desaktivierung der
Kindersperre: Driicken Sie die Taste START | STOP und halten
Sie diese 3 Sekunden lang gedrlckt bzw. bis das Symbol der
Kindersperre vom Display verschwindet.

a) Wenn Sie wahrend des Betriebs des Gerats die
Taste START/RESET drtcken, wird der Betrieb des
Mikrowellenherdes unterbrochen.

b) Wenn Sie vorher den zeitprogrammierten Betrieb
eingestellt haben, wird dieser bei Drucken der Taste
START/RESET widerrufen.

Drucken Sie gleichzeitig die Tasten /\ und v um das
Display auszuschalten und das Geréat in den Sparmodus
umzuschalten.

Um das Display wieder einzuschalten, drtcken Sie

eine beliebige Taste oder 6ffnen bzw. schlieRen Sie die
Geratetar.



PFLEGE DES MIKROWELLENGERATS

Bevor Sie mit der Reinigung des Mikrowellenherdes
beginnen, trennen Sie das Gerat vom elektrischen
Versorgungsnetz.

Der Garraum sollte immer sauber gehalten werden.
Wischen Sie getrocknete Speisereste, herausgespritzte
oder verschittete FlUssigkeiten mit einem feuchten
Tuch von den Innenwanden ab. Die Verwendung von
groben Reinigungs- oder abrasiven Scheuermitteln ist
nicht empfehlenswert.

Wischen Sie die AuBenfl &chen des Gerats mit einem
feuchten Tuch ab. Um Beschadigungen im Garraums
des Gerats zu vermeiden, lassen Sie kein Wasser oder
andere FlUssigkeiten in das Gerateinnere oder in die
Luftungsoffnungen eindringen.

Lassen Sie das Bedienfeld nicht naf3 werden. Reinigen
Sie das Bedienfeld mit einem weichen und feuchten
Tuch. Verwenden Sie zum Reinigen des Bedienfeldes
keine groben (abrasiven) Reinigungsmittel oder
Reinigungsmittel in Spraydosen.

Bei Niederschlag von Wasserdampf an der Innen- bzw.
AuBenseite der Geratetlr, wischen Sie diese mit einem
weichen Tuch ab. Diese Erscheinung ist moglich, wenn
der Mikrowellenherd in einer sehr feuchten Umgebung
betrieben wird und bedeutet nicht, dass das Gerat eine
Betriebsstdrung hat.

Von Zeit zu Zeit ist es notwendig, den Glasunterteller
herauszunehmen und zu reinigen. Reinigen Sie

den Drehteller in warmem Wasser mit etwas
Geschirrspulmittel oder in der Geschirrsptlmaschine.
Der Rollenring und der Gerateboden des Garraums
mussen regelmaiig gereinigt werden, um
Larmentwicklung wéhrend des Betriebs zu vermeiden.
Wischen Sie den Gerateboden im Garraum einfach
mit einem milden Spulmittel, Wasser oder einem
Glasreiniger ab und reiben Sie dann alles mit einem
sauberen und trockenen Tuch trocken. Sie k&énnen den
Rollenring in warmem Wasser mit etwas Spulmittel
oder in der Geschirrsptlmaschine reinigen. Nach
langerer Benutzung kdonnen sich auf den Radern des
Rollenringes Dampfe von Speisen ansammeln, was
ihre Funktion jedoch nicht beeinfl uBtWenn Sie den
Rollenring aus der Vertiefung im Garraum entfernt
haben, passen Sie auf, dass Sie diesen spater richtig
einsetzen.
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8. Eventuelle unangenehme Geriche im Garraum
kédnnen Sie entfernen, indem Sie ein hohes
mikrowellengeeignetes Gefal3 mit Zitronensaft und
Zitronenschalen in das Gerateinnere hineinstellen.
Stellen Sie das GefaR fur 5 Minuten in den Garraum
und schalten Sie das Gerat ein. Wischen Sie nach
Beendigung der eingestellten Zeit den Garraum mit
einem weichen Tuch ab und reiben Sie ihn trocken.

Werfen Sie das Gerat am Ende der Lebensdauer nicht in
den normalen Hausmull. Bringen Sie es zum Recycling zu
einer offi ziellen Sammelstelle. Auf diese Weise helfen Sie,
die Umwelt zu schonen.



MONTAGE DER MIKROWELLENGERAT

AUFSTELLUNG

1. Uberprifen Sie, ob das komplette
Verpackungsmaterial aus dem Gerdateinneren entfernt
wurde.

2. Uberpriufen Sie beim Entfernen der Verpackung, ob es
am Mikrowellengeréat zu sichtbaren Beschadigungen
gekommen ist, wie z.B.:

- schief hangende Geratetlr,

- beschadigte Geratetur,

- Dellen oder Locher im Glas (Sichtfenster), an der
GeratetUr oder am Display,

- Dellen im Gerateinneren.

Wenn Sie irgendeinen der oben genannten Schaden

bemerken, durfen Sie den Mikrowellenherd nicht

benutzen.

3. Der Mikrowellenherd wiegt 14,5 kg; stellen Sie ihn auf
eine waagrechte Unterlage, die gentigend stabil ist,
um sein Gewicht auszuhalten.

4. Den Mikrowellenherd in ausreichender Entfernung von
Warmeqguellen und Wasserdampf aufstellen.

5. Keine Gegenstande auf dem Mikrowellenherd
aufbewahren.

6. Die Antriebswelle des Drehgestells NICHT entfernen.

7. Kinder durfen den Mikrowellenherd nur unter Aufsicht
Erwachsener benutzen.

8. Die Steckdose, an welche der Mikrowellenherd
angeschlossen ist, mufB leicht zuganglich sein.

Das Gerat an einer korrekt installierten

geerdeten Steckdose mit einem einphasigen
Wechselstromanschluss (230 V/50 Hz) verbinden.
WARNUNG! DIESES GERAT MUSS GEERDET SEIN!
Bei Nichteinhaltung lehnt der Hersteller jegliche
Haftung ab.

9. Der Mikrowellenherd bendtigt 1.4 kVA
Eingangsleistung. Wir empfehlen Ihnen, sich
Uber die Aufstellung des Mikrowellenherdes mit
einem Kundendienst-Fachmann oder einem
entsprechendem anderen Fachmann zu beraten.

ACHTUNG: Der Mikrowellenherd verfiigt liber
eine eigene Schutzeinrichtung und zwar iiber eine
Sicherung 250V, 10 A.
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TECHNISCHE DATEN

2

FUNKSTORUNGEN
(INTERFERENZEN)

EINBAU DES
MIKROWELLENGERAT

Stromaufnahme ..., 220-240V-~50Hz, 1450W

AUSGANGSICISTUNG ..o 900W
GrillN@IZKOIDEI .ot 1200W
BetriebsfreqQuenz......ccciiiciniice e 2450MHz
AuBenmafe....... 592mm(B) x 390mm(H) x 368mm(T)
VOTUMEN oo

Masse ohne Verpackungsmaterial ...
Schallpegel = NIVeaU ..o

Dieses Gerat ist entsprechend der europdischen
Richtlinie 2012/19/EU iiber Elektro- und
Elektronikaltgerate (waste electrical and electronic
equipment - WEEE) gekennzeichnet. Die Richtlinie
gibt den Rahmen fiir eine EU-weit giiltige
Riicknahme und Verwertung der Altgerate vor.

Der Mikrowellenherd kann Empfangsstéorungen bei
Rundfunk-, Fernseh- und anderen Geraten verursachen.
Wenn es zu Stoérungen kommen sollte (Interferenzen),
kédnnen Sie diese mit folgenden MalBnahmen beseitigen
oder vermindern:

a) Reinigen Sie die Geratetlr und die Dichtungen am
Mikrowellenherd.

b) Stellen Sie Ihr Rundfunk- oder Fernsehgerat so
weit wie moglich vom Mikrowellenherd auf.

c) Verwenden Sie fur Ihr Rundfunk- bzw.
Fernsehgerat eine entsprechend montierte
Antenne, die den bestmdglichen Empfang
gewahrleistet.

___ min550 —j’rpq,
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EINBAU

EINBAUSCHRANK
Voraussetzungen fiir den Einbau / MaRe des Einbauschranks
(Siehe MaRzeichnung):

v

1. Die Innenbreite des Schranks betrdgt 566-580 mm.
2.
3. Die Tiefe des Schranks sollte nicht weniger als 550 mm

Die Innenhohe des Schranks betragt 365-380 mm.

betragen.

Das AuBenmaR des Schranks sollte nicht geringer als 596
mm sein.

Die Starke des Schrankoberteils sollte nicht weniger als 15
mm betragen.

Installations Set

1. Schraube $3x20mm 2 Stlck
2. Schrauben-abdeckung 1 Stick
3. Schraube d4x45mm 1 Stick

1. Stellen Sie die Mikrowelle in den Schrank. Platzieren Sie
das Gerat horizontal, der Abstand zu den Wéanden des
Schranks sollte auf beiden Seiten identisch sein. Flihren
Sie die Schrauben (Komponente 1) in die Locher oben im
Rahmen ein und schrauben Sie sie in den Schrank.
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2. Offnen Sie die Tiir der Mikrowelle, fithren Sie die Schraube
(Komponente 3) in die Offnung ein und schrauben sie in den
Schrank und setzen die Schraubenabdeckung auf.

BEVOR SIE DEN KUNDENDIENST ANRUFEN

1. Wenn der Mikrowellenherd Uberhaupt nicht
funktioniert, wenn auf dem Display kein Text sichtbar
sind oder wenn das Display erlischt:

a) Uberprufen Sie, ob der Mikrowellenherd
fachgerecht an das elektrische Versorgungsnetz
angeschlossen ist. Wenn nicht, ziehen Sie den
Stecker aus der Steckdose, warten Sie 10 Sekunden
und stecken Sie den Stecker wieder in die
Steckdose.

b) Uberprifen Sie, ob die Sicherung durchgebrannt
bzw. ob der Stromkreis an der Hauptsicherung
unterbrochen ist. Wenn an den Sicherungen keine
Stérungen sichtbar sind, testen Sie die Steckdose
mit einem anderen elektrischen Gerat.

2. Wenn der Mikrowellenherd nicht heizt, d.h. wenn er
keine Mikrowellenenergie abgibt:

a) Uberprufen Sie, ob die Zeitschaltuhr richtig
eingestellt ist.

b) Uberprifen Sie, ob die Geratetur fest geschlossen
und die Sicherheitsverriegelung eingeschnappt
ist. Wenn das nicht der Fall ist, wird die
Mikrowellenenergie nicht freigesetzt.

WIR BEHALTEN UNS DAS RECHT ZU ANDERUNGEN
VOR, DIE AUF DIE FUNKTIONALITAT DES GERATS
KEINEN EINFLUSS NEHMEN.



GARANTIE UND KUNDENDIENST

Bendtigen Sie weitere Informationen oder treten
Probleme auf, setzen Sie sich mit einem Gorenje Service-
Center in lhrem Land in Verbindung (Telefonnummer
siehe internationale Garantieschrift). Sollte es in Ihrem
Land kein Service- Center geben, wenden Sie sich bitte
an lhren Gorenje Handler.

Auf Grund von verschiedenen Faktoren, wie Blickwinkel,
Farbhintergrund, Materialien und Raumbeleuchtung
kann es eventuell bei verschiedenen Geraten oder
Komponenten innerhalb einer Design-Linie zu
abweichenden Farbnuancen kommen.

Nur zum eigenen Gebrauch!

Zusatzliche Informationen beztglich zum Braten mit
Mikrowellen und Grill sowie nutzliche Hinweise und
Empfehlungen fi nden Sie auf unserer Homepage:

http://www.gorenje.de

WIR WUNSCHEN IHNEN VIEL FREUDE MIT IHREM
NEUEN MIKROWELLENHERD!

gorenje

Wir behalten uns das Recht auf eventuelle Anderungen
und Fehler in der Gebrauchsanleitung vor.
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KUCHENKA MIKROFALOWA

SZANOWNI PANSTWO

INSTRUKCJA OBSLUGI

Dziekujemy za zaufanie jakim obdarzyliscie nas Parstwo,
kupujgc nasz piekarnik. Przekonajcie sie Paristwo sami,

ze na naszych wyrobach mozecie polegac. Abyscie
Panstwo tatwiej zrozumieli dziatanie urzadzenia, dodalismy
doktadnie napisang instrukcje obstugi.

Instrukcja ta powinna Wam utatwic¢ zaznajomienie

sie z Waszym nowym urzadzeniem. Prosimy, abyscie
przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia doktadnie
przecztali instrukcje obstugi.

Prosimy o sprawdzenie czy urzadzenie, ktdore otrzymaliscie
jest nieposzkodowane. W przypadku uszkodzenia
powstatego podczas transportu, nalezy zwroécic sie do
sprzedawcy u ktdrego urzadzenie zostato kupione lub

do okregowego magazynu skad urzadzenie zostato
dostarczone. Numer telefonu, znajdziecie Pristwo na
rachunku lub kwicie dostawy.

Zyczymu Panstwu wiele zadowolenia przy uzytkowaniu
Waszego nowego urzgdzenia.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku

w gastronomii. Oddziatywaniem energii
EE elektromagnetycznej, stuzy wytgcznie do

podgrzewania Zywnosci oraz napojow.

Kuchenki nalezy uzywac tylko w zamknietych
pomieszczeniach.

Doktadnie zapoznac sie z instrukcja i zachowac jg do
pdZniejszego wykorzystania.

Instrukcja obstugi przeznaczona jest dla uzytkownika.
Zawiera opis urzadzenia i sposodb jego uzytkowania.
Instrukcja odnosi sie do roznych typdw urzadzen dlatego
tez moze zawierac opisy funkcji, ktdrych urzadzenie
panstwa nie posiada.



Nigdy nie dotykaj powierzchni

ogrzewania lub urzadzenia do
gotowania. Stang sie nagrzewa
podczas pracy. Trzymaj dzieci w
bezpiecznej odlegtosci. Istnieje ryzyko
spalania!

Zrodto promieniowania mikrofal |
& wysokiego napiecia. Nie zdejmowac
obudowy.

OSTRZEZENIE! Urzadzenie i jego dostepne czesci
nagrzewajg sie podczas uzytkowania. Nalezy uzytkowac
urzadzenie ostroznie, aby ich nie dotykac. Dzieci ponizej

8 roku zycia nie powinny zblizac¢ sie do urzadzenia bez
ciggtego nadzoru. Urzgdzenie moze byc¢ uzytkowane przez
dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonych
mozliwosciach fizycznych lub umystowych, przez osoby
niedoswiadczone lub o niewystarczajgce] wiedzy pod
warunkiem, ze korzystajg z urzgdzenia pod nadzorem

lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznej

obstugi urzadzenia i znajg niebezpieczenstwa zwigzane z
uzytkowaniem urzadzenia. Nalezy dopilnowac, aby dzieci
nie bawity sie urzgdzeniem. Dzieci powyzej 8 roku zycia nie
Mogg czyscic i przeprowadzac konserwacji urzgdzenia bez
nadzoru. Dzieci ponizej 8 roku zycia nie powinny zblizac sie
do urzgdzenia raz przewodu zasilajgcego.

e UWAGA: Podczas korzystania z funkcji mikrofale + grill
dochodzi do znacznego wzrostu temperatury. W tym
wypadku zaleca sie, by dzieciom podczas uzytkowania
kuchenki towarzyszyta osoba dorosta (tylko dla kuchenek
posiadajgcych funkcje grilowania).

* UWAGA: Jesli uszkodzone sa drzwiczki lub powierzchnie
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uszczelniajgce, kuchenka nie powinna byc¢ uruchamiana
do czasu jej naprawy przez wykwalifikowang osobe.

UWAGA: Wykonywanie jakichkolwiek czynnosci
serwisowych lub naprawczych zwigzanych ze
zdejmowaniem ktorejkolwiek z pokryw lub czesci
obudowy, dajgcych ostone przed energig mikrofalows jest
niebezpieczne dla kazdego i tgczy sie z ryzykiem. Dlatego
tego rodzaju czynnosci powinna dokonywac wytgcznie
osoba wykwalifikowana.

UWAGA: Cieczy i innych artykutow zywnosciowych nie
wolno ogrzewac w szczelnych pojemnikach, gdyz sg one
podatne na eksplozje.

Usuwanie nozek kuchenki oraz pokrywanie odwietrznikow
jest zabronione.

Do gotowania nalezy uzywac wytgcznie naczyn i
przyrzgdow specjalnie przeznaczonych do zastosowania
w kuchenkach mikrofalowych.

Podczas podgrzewania zywnosci w pojemnikach
plastykowych lub papierowych, nalezy czesto sprawdzac
proces gotowania ze wzgledu na mozliwosc¢ zaptonu
pojemnikow.

W przypadku pojawienia sie dymu, wytgczyc¢ kuchenke
lub odtaczyc jg od sieci zasilania i nie otwierac drzwiczek,
by sttumic mozliwe ptomienie.

Mikrofalowe podgrzewanie napojow moze powodowac
opoznione nagte wykipienie, dlatego tez zaleca sie
uwazne manipulowanie naczyniami w ktorych byty one
podgrzewane.

Po podgrzaniu pozywienia dla dzieci (niemowlat) w
butelkach lub stoikach (bez zakretki i smoczka), nalezy
zawartosc dobrze wymieszac lub wstrzgsngc. Przed
podaniem pozywienia nalezy sprawdzic jego temperature,
aby unikna¢ mozliwosci oparzen.



* Nie nalezy gotowac jajek w skorupie ani podgrzewac
ugotowanych jajek na twardo, gdyz mogg peknac, nawet
PO zakonczonym juz podgrzewaniu.

* Do czyszczenia drzwiczek kuchenki, powierzchni
uszczelniajgcych oraz wnetrza, nalezy uzywac tagodnych
srodkow czyszczacych oraz gabek lub miekkich szmatek.

* Kuchenke mikrofalowg nalezy systematycznie i doktadnie
czyscic, oraz usunac z jej wnetrza resztki jedzenia.

* Nieregularna pielegnacja kuchenki mikrofalowej moze
spowodowac uszkodzenia jej powierzchni, co z kolei moze
ujemnie wptynac na wiek trwania urzadzenia, oraz moze
wywotac niebezpieczenstwo.

* W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
wymiany moze dokonac producent, autoryzowany serwis
lub odpowiednio do tego celu wykwalifikowana osoba.

* Nie pozostawiaj przewodu sieciowego zwisajgcego z
krawedzi stotu lub blatu kuchennego.

* W celu unikniecia niebezpiecznych sytuacji nie nalezy
podtgczac tego urzgdzenia do zewnetrznego witgcznika
czasowego lub uktadu zdalnego sterowania.

* Nie nalezy samodzielnie wymieniac lampy kuchenki
ani zezwalac¢ na wykonanie tej czynnosci osobie
nieautoryzowanej przez serwis. W przypadku awarii
lampy kuchenki nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca
lub autoryzowanym serwisem GORENJE.

« OSTRZEZENIE: Do czyszczenia kuchenki mikrofalowej
nie nalezy uzywac dostepnych w sprzedazy srodkow
czyszczacych do kuchenek, urzadzen do czyszczenia
parowego, srodkow sciernych, druciakow, agresywnych
srodkow czyszczacych, srodkow zawierajgcych
wodorotlenek sodu.
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WSKAZOWKI
DOTYCZACE
BEZPIECZNEGO
UZYTKOWANIA
KUCHENKI

Ponizej podane zostaty niektére zasady i wskazdwki
dotyczace bezpieczenstwa, ktore (podobnie jak w
przypadku uzytkowania innych urzadzen elektrycznych)
nalezatoby uwzglednic¢. Zapewni to bezpieczne i
najskuteczniejsze dziatanie kuchenki.

1.

Always have the glass tray, roller arms, coupling and roller

trl. Podczas dziatania kuchenki talerz obrotowy, nosniki

rolek, podstawek (sprzegto) i piersciert zawsze powinny
by¢ umieszczone na swoim miejscu.

Kuchenki nalezy uzywac wytacznie do przyrzadzania

potraw. Nie wolno uzywac jej do suszenia ubran, papieru

lub innych przedmiotow. Nie nadaje sie ona rowniez do
procesu sterylizacji przedmiotow czy zywnosci.

Nie wolno wtaczac pustej kuchenki, gdyz moze to

spowodowac jej uszkodzenie.

W wnetrzu kuchenki nie nalezy przechowywc

przedmiotdw, a w szczegdlnosci ksigzek kucharskich,

gazet itp.

Potrawy, ktére posiadaja btone, czy otacza ich skorka

tj. zottka, ziemniaki, watrdbki drobiowe i tym podobne,

nalezy przed gotowaniem kilkakrotnie naktd¢ widelcem.

Do otwordw znajdujacych sie po zewnetrznej stronie

kuchenki nie wolno wktadac¢ zadnych przedmiotdw.

Z kuchenki nie wolno usuwac zadnych czesci, takich jak

nozki, sruby, ztacza itp.

Potraw nie nalezy gotowac bezposrednio na

szklanym talerzu. Zywnos$c¢ zawsze nalezy wiozy¢ do

odpowiedniego naczynia.

WAZNE: W kuchence mikrofalowej nie nalezy uzywac:

- naczyn metalowych lub naczyn z metalowymi
uchwytami.

- naczyn z metalowym wykoriczeniem lub dekoracja.

- klamer drucianych powlekanych papierem do
wigzania workow foliowych.

- naczyn z melaminu, poniewaz zawierajg one
substancje wchtaniajace energie mikrofalowa. Grozi to
peknieciem naczynia lub jego zwegleniem. Co wiecej,
przedtuza to czas przygotowywania zywnosci.

- naczyn, ktorych powierzchnia nie jest przystosowana
do uzycia w kuchence mikrofalowej. Nie nalezy
rowniez uzywac zamknietych filizanek z uchwytami.

- pojemnikow o matych otworach lub butelek z waskimi
szyjkami, gdyz mogg one podczas podgrzewania
peknac.

- zwyktych termometrow do miesa lub wypiekow.

Na rynku dostepne sg specjalne termometry, ktére
przystosowane sg do zastosowania w kuchenkach
mikrofalowych.

Przyrzady przeznaczone do uzycia w kuchence

mikrofalowej nalezy uzywac zgodnie z instrukcja obstugi

ich producenta.

. Kuchenka mikrofalowa nie nadaje sie do smazenia

potraw.



Nalezy pamietac, iz energia mikrofalowa nie nagrzewa
naczyn w ktérych przygotowywana jest zywnoscé. Mimo
iz naczynie, bedzie na dotyk chtodne, temperatura
artykutu zywnosciowego bedzie tak samo wysoka jak po
zwyktym gotowaniu. Dlatego po odstonieciu (chtodnej)
przykrywki potrawa bedzie parowac.

Przed spozyciem nalezy sprawdzi¢ temperature
zywnosci, szczegdlnie jesli chodzi o artykuty
zywnosciowe dla dzieci i niemowlat. Radzi sie, aby

po wyjeciu zywnosci z kuchenki poczekac kilka

minut, potrawe nalezy przemieszac lub wstrzasnac

aby temperatura pozywienia byta rownomiernie
rozprowadzona.

Zywnos¢ zawierajaca ttuszcze i wode nalezy po
wytgczeniu sie kuchenki przetrzymac w niej przez
kolejnych 30 - 60 sekund. Spowoduje to uspokojenie

sie sktadnikow. Potrawa po wstawieniu do niej tyzki lub
dodaniu kostki Maggi nie bedzie sie pienic.

. Nalezy pamietac, ze czas przygotowywania niektorych

potraw (np. budyniu wigilijnego, marmolady lub
mielonego miesa), jest krotszy w porownaniu z ich
tradycyjnym przygotowywaniem. Do podgrzewania
potraw zawierajgcych duzg ilosc ttuszczu lub cukru nie
wolno uzywac naczyn z tworzyw sztucznych.

. Mimo, iz energia mikrofalowa nie nagrzewa naczyn,

naczynie moze absorbowac ciepto pochodzace z

potrawy. Najczesciej pojawia sie to w przypadku pokrycia

zywnosci folig. By zapobiec poparzeniom, zaleca sie
uzywanie rekawiczek ochronnych, podczas wyjmowania
naczyn z kuchenki.

. Aby zmniejszy¢ mozliwos¢ wystgpienia pozaru w

komorze kuchenki:

a) Nalezy doktadnie okresli¢ czas przygotowywania

zywnosci i uwazac by jej nie podgrzewac za dfugo.

Uwaznie nalezy sprawdzac proces podgrzewania

zywnosci jesli uzywamy do tego przyrzadow

papierowych, z tworzyw sztucznych lub innych tatwo
palnych materiatow.

Nalezy usunac druciane spinki czy sznurki, ktérymi

zwigzana jest pakowana w woreczkach zywnosc.

c) Nie wolno otwierac¢ drzwiczek kuchenki w przypadku
zapalenia sie wsadu. Kuchenke nalezy natychmiast
odcig¢ od zasilania pradu przez wyciggniecie wtyczki
z gniadzka lub przez odkrecenie bezpiecznika z
gtownej tablicy rozdzielczej.

Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone do uzytku

domowego oraz do podobnych zastosowan takich jak:

- kuchnie dla pracownikow w sklepach, biurach i innych

miejscach pracy;

- budynki w gospodarstwach rolnych;

- klienci hoteli, moteli i innych miejsc zakwaterowania;

- pensjonaty.

b

Z
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OPIS KUCHENKI

m

(@)

3)

4)

(€

6)

@)

~

1. W gore (+)

W dot ()

Wybdr sposobu gotowania i pieczenia -
Micro/Grill

Wyswietlacz

5. Ustawienie czasu i zegar programujacy -

Clock/Timer
Wybor menu/ Auto menu

Rozpoczecie i przerwanie dziatania -
Start/Reset

Ochronny system zatrzaskow drzwi

. Okno kuchenki

. Pierscien tozyska

. Szklany talerz

. Panel sterujacy

. Prowadnica falowa (prosimy, aby nie usuwac
ptyty krzemionkowej, ktéra chroni prowadnice
falowg).

oOu AWM~

Kratka do grillowania (mozna jej uzywac jedynie
do funkgcji grillowania lub w potaczeniu z funkcja
mikrofale. Nalezy jg zawsze jedynie postawic¢ na
szklany talerz).



1. QUICK START

2. PODGRZEWANIE
PRZY POMOCY
MIKROFALI

Funkcje te nalezy stosowac do szybkiego podgrzewania
(mikrofale 100 %) badz gotowania zywnosci. W trybie
gotowosci nalezy przycisnaé przycisk START i kuchenka
bedzie dziataé¢ przez 60 sekund.

Przyktad: Podgrzanie szklanki melka

a)

o))

c)

Szklanke z mlekiem nalezy umiescic¢ na szklanym
talerzu obrotowym i zamknag¢ drzwiczki kuchenki.
Nacisnieciem przycisku START/RESET uruchamia sie
kuchenke, ktora bedzie oddziatywata przez kolejng
minute 100% sitg mikrofali.

Zakoniczony program oznajmi 5 sygnatow
dzwiekowych.

W zakresie tej funkcji istniejg dwie mozliwosci.

a)

b)

Szybkie podgrzewanie mikrofalami (100% sity
oddziatywania)

Przyktad: Gotowanie - czas 5 minut, sita oddziatywania
mikrofali 100%

1. Nalezy okresli¢ czas gotowania np. »5:00«.

2. Nacisng¢ START/RESET.

Podgrzewanie mikrofalami z recznym ustawieniem ich

sity oddziatywania

Przyktad: Podgrzewanie Zzywnosci z uzyciem mocy

70% w czasie 10 minut

1. Nalezy nacisngc¢ przycisk MICRO/GRILL i wybrac
site oddziatywania mikrofali np. 70%.

2. Nastawi¢ czas np. na »10:00«.

3. Nacisng¢ START/RESET.

Wybiera¢ mozna sposréd 5 poziomow sity
oddziatywania, najdtuzszy czas dziatania wynosi 60

minut.
Gombnyomasok | A mikrohulldmu | Felirat a kijelzén
szdma "MICRO/ sugarak
GRILL" teljesitménye
1 100% P100
2 70% P70
3 50% P50
4 30% P30
5 10% P10
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3. AUTOMATYCZNE
ROZMRAZANIE

4. GRILL

Kuchenka oferuje mozliwos¢ rozmrazania miesa,

drobiu oraz owocow morza. Czas rozmrazania

oraz moc samoczynnie sie dotosujg do uprzednio
nastawionej wagi. Zakres, w jakim mozna nastawi¢ wage
zamrozonego produktu, wynosi od 100 g do 2000 g.

Przyktad: Rozmrazanie 0,5 kg zamrozonego miesa

a) By dokonac¢ wyboru »DEF«, nalezy nacisna¢ przycisk
MICRO/GRILL.

b) Trzeba podac¢ mase artykutu zywnosciowego. Do tego
stuza przyciski W GORE i W DOE.

c) Kuchenka zostanie uruchomiona, nacisnieciem
przycisku START/RESET.

Gotowanie badz pieczenie na grillu szczegolnie polecane
jest do przygotowywania cienkich kawatkow miesa,
kotletow, bitek, szasztykow, kietbas lub kawatkow
kurczaka. Grill jest rowniez odpowiedni do przygotowania
cieptych kanapek oraz do zapiekania potraw.

W zakres tej funkcji wchodza dwa sposoby. Aby z niej
skorzystac nalezy nacisnac¢ przycisk MICRO/GRILL
(najdtuzszy czas gotowania to 60 min).

Sposdb 1: 85% mocy grillowania, na wyswietlaczy
wyswietla sie komunikat G-1
Sposdb 2: 50% mocy grillowania, na wyswietlaczy
wyswietla sie komunikat G-2

Przyktad: Przygotowanie zywnosci na grillu, 20 minut

a) Nalezy nacisngc¢ przycisk MICRO/GRILL az na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat »G-T«.

b) Ustawi¢ czas gotowania »20:00«.

c) Nacisna¢ przycisk START/RESET.

UWAGA: Podczas grillowania, zywnos¢ w kuchence nie
ogrzewa sie dzieki mikrofalom. Ciepto emanuje stalowa
grzatka umieszczona w gornej czesci kuchenki. Podczas
dziatania grilla, gotowanie (grillowanie) moze przebiagac
w dwoch poziomach, po zakonczeniu pierwszej potowy
grillowania program samoistnie wytgczy sie. Dwa sygnaty
dzwiekowe zasygnalizuja, iz nastapit czas, aby odwrucic
zywnoscé. Po odwruceniu artykutu spozywczego nalezy
zamknac¢ drzwiczki i nacisng¢ przycisk START/RESET.
Program bedzie kontynuowany. Jesli zas nie chcemy
odwruci¢ zywnosci, program z dziataniem po uptywie
jednej



5. KOMBINOWANE
ODDZIALYWANIE

6. MENU
AUTOMATYCZNE

Kuchenka umozliwia dwa sposoby przygotowywania
zywnosci za pomoca kombinacji mikrofali i grilla.

Sposdb 1: Kuchenka bedzie 55 procent czasu dziata¢ z
uzyciem mikrofal, a 45 procent czasu z uzyciem grilla.
Ten tryb dziatania zalecany jest do przygotowywania
ryb lub do zapiekania potraw. Na wyswietlaczu zostanie
wyswietlony komunikat »C-1«.

Sposdb 2: Kuchenka bedzie 30 procent czasu dziatac z
uzyciem mikrofal, a 70 procent czasu z uzyciem grilla.
Ten tryb dziatania zalecany jest do przygotowywania
puddingow, zapiekanego ryzu, omletow, pieczonych
ziemniakow oraz drobiu. Na wyswietlaczu zostanie
wyswietlony komunikat »C-2«.

Przyktad: Przygotowanie zywnosci, sposob 2, 15 minut

a) Nalezy nacisng¢ przycisk MICRO/GRILL az na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat »C-2«.

b) Ustawic¢ czas gotowania na »15:00«.

c) Nacisng¢ przycisk START/RESET.

Dla produktow w trybie programu automatycznego,
nalezy nastawi¢ jedynie rodzaj i mase/ ilo$é zywnosci.
Program kuchenki pomoze nastawi¢ moc i czas.

Przyktad: Automatyczne gotowanie 0,4kg ryby

a) Nalezy naciskac przycisk AUTO MENU az na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat »A-5«.

b) Ciezar zywnosci okresla sie za pomoca przyciskow W

GORE i W DOL. Nalezy naciska¢ odpowiedni przycisk,

az na wyswietlaczu pojawi sie komunikat »0,4«.
c) Nacisng¢ przycisk START/RESET.

Menu Masa/ ilosé Moc mikrofal
A_1. 100 - 5009 16 - 23min 80%
Ryz
A-2 )

100 - 600g 2 - 7min 30sec 100%
Warzywa
A-3 4min 30sec - o
Makaron -2 7min 40sec 100%
Al 200 - 1000g 7 -19min 80%
Mieso
AS 200 - 1000 4 -12min 80%
Ryba 9 °
A-6 14min 30sec - o
Drob 200 - 1000g 24min 55%

67



68

Menu Masa/ ilosé Moc mikrofal

A7 2-10d| 2 - 5min 100%
Ptyny

A-8

Prazona 100g 3min 30sec 100%
kukurydza

7. ZEGAR DYGITALNY

8. TIMER

Kuchenka wyposazona jest w zegar cyfrowy. Gdy

kuchenka jest w trybie gotowosci, za pomoca przycisku

ZEGAR mozna nastawié¢ czas w cyklu 24 godzinnym.

Przyktad: Ustawienie czasu w kuchence na godzine 8:30

a) Nacisnac¢ przycisk CLOCK/TIMER. Komunikat na
wyswietlaczu zacznie mrugac. Naciskajgc przycisk »1
min« i »10 sec« ustawiamy godzine.

b) Ponownie nacisngc przycisk CLOCK/TIMER. Za
pomoca przyciskow W GORE i W DOL, nalezy ustawié
minuty.

c) Nacisnac przycisk CLOCK/TIMER. Nowo ustawiony
czas zostanie wyswietlony.

d) Aby ustawic¢ zegar, nalezy za kazdym razem powtorzyc
kolejnos¢.

Timer umozliwia dowolne ustawienie rozpoczecia i
zakonczenia dziatania kuchenki. Aby skorzystac z tej
funkcji nalezy upewnic sie, ze zegar kuchenki zostat
doktadnie ustawiony.

Przyktad: W tym momencie jest 16:30. Z przygotowaniem

zywnosci chcemy rozpoczac¢ o godzinie 18:15. Chcemy aby

kuchenka dziatata o mocy 70% przez 10 minut

a) Nalezy nacisng¢ przycisk CLOCK/TIMER. Za pomoca
przyciskow W GORE i W DOt nalezy ustawic czas na
18:15.

b) Naciskajac przycisk W GORE i W DOt nalezy wybra¢
moc dziatania kuchenki 70%.

c) Nalezy ustawi¢ czas gotowania 10 minut

d) Nacisnac¢ przycisk START/RESET.

UWAGA: Jesli moc i czas dziatania (kroki b i ¢) nie
zostana ustawione, po nacisnieciu przycisku START/
RESET, kuchenka dziatac¢ bedzie jako budzik. O godzinie
18:15 wiaczy sie 10 sygnatow dzwiekowych, po czym
urzadzenie wytaczy sie.




9. ZABEZPIECZENIE
PRZED DZIECMI

10. START / RESET

11. FUNKCJA ECO
- OSZCZEDNOSC
ENERGII

Funkcje te nalezy wtaczaé po to, by mate dzieci nie mogty
bez nadzoru uzywac kuchenki. Symbol blokady przed
dzieémi ukaze sie na ekranie, ale kuchenki nie bedzie
mozna nastawié czy tez witaczyé, dopdki funkcja blokady
pozostanie aktywna.

W celu wtaczenia blokady przed dzie¢mi: gdy kuchenka
znajduje sie w stanie gotowosci, nalezy przycisnac przycisk
START | STOP i wcisniety przytrzymac przez 3 sekund.

Stychac bedzie sygnat dZzwiekowy, a na wyswietlaczu ukaze sie

symbol blokady.

W celu wytgczenia blokady przed dzie¢mi: przycisna¢ nalezy
przycisk START | STOP i wcisniety przytrzymac przez 3
sekund badz do momentu, az zgasnie symbol blokadly,
widoczny na wyswietlaczu.

a) W przypadku nacisniecia przycisku START/RESET
podczas dziatania kuchenki, kuchenka wytaczy sie.

b) W przypadku ustawienia automatycznego wtaczenia
sie kuchenki, zaprogramowane dziatanie kuchenki
zastanie zanulowane w chwili nacisniecia przycisku
START/RESET.

Nalezy réwnoczesnie przycisngc przyciski /\ oraz \V
wytgczy sie wyswietlacz, a urzadzenie przejdzie w tryb
zZmniejszonego zuzycia energii.

Chcac ponownie wtgczy¢ wyswietlacz, przycisnagc¢ nalezy
ktorykolwiek przycisk lub otworzyc¢ badz zamknac
drzwiczki urzgdzenia.
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PIELEGNACJA KUCHENKI MIKROFALOWEJ -

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

1. Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy kuchenke
obowiazkowo wytaczyc i wyciggnac kabel zasilajacy z
gniazdka.

2. Whnetrze kuchenki powinno byc¢ zawsze czyste. Jezeli
po zakonczonym gotowaniu na $ciankach kuchenki
zostaty okruchy potraw lub krople ptynu, powinno sie
je wytrzec¢ wilgotng szmatka. Do czyszczenia nalezy
uzywac tagodnych Srodkéw czyszczacych. Nie zaleca
sie uzywania silnych detergentéw oraz srodkow
Sciernych.

3. Powierzchnie zewnetrzng nalezy czysci¢ wilgotna
Sciereczka. Aby zapobiec uszkodzeniom lub awarii
czesci znajdujacych sie wewnatrz kuchenki, nalezy
uwazac by woda lub inne ptyny nie dostaty sie do
odwietrznikdw.

4. Nie wolno zmoczy¢ panelu sterujgcego. Nalezy
czysci¢ go miekka, wilgotna sciereczka. Nie powinno
sie uzywac silnych srodkdéw czyszczacych, srodkow
Sciernych, jak rowniez srodkdw czyszczacych w
aerosolu.

5. Jesli na wewnetrznych lub zewnetrznych
powierzchniach kuchenki osiada para, nalezy zetrzec¢
ja miekka sciereczka. Para pojawia sie, gdy kuchenka
umieszczona jest w srodowisku bardzo wilgotnym.
Nie oznacza to jednak usterki jej dziatania lub jej
uszkodzenia.

6. Od czasu do czasu nalezy oczyscic¢ rowniez szklany
talerz. Mozna umyc¢ go w cieptej wodzie i ptynem do
naczyn lub w zmywarce do naczyn.

7. Aby zapobiec powstawaniu hatasu podczas pracy
kuchenki, nalezy regularnie czyscic¢ pierscien tozyska
i dolng czes¢ komory kuchenki. Zaleca sie, aby
whnetrze kuchenki czysci¢ tagodnymi srodkami,
woda lub $srodkiem do mycia powierzchni szklanych.
Po czym, nalezy jg starannie wysuszy¢. Podczas
przygotowywania zywnosci w wnetrzu kuchenki
kumuluje sie para, ktora wydostaje sie z potraw. Para
nie wywiara zadnego wptywu ani na wewnetrzne
powierzchnie kuchenki ani na pierscien tozyska. Po
usunieciu pierscienia tozyska podczas czyszczenia
kuchenki nalezy uwazac aby pdzniej zostat on
umiejscowiony prawidtowo na pierwotne miejsce.

8. W celu usuniecia nieprzyjemnych zapachow w
kuchence nalezy umiesci¢ w niej gtebokie naczynie



SRODOWISKO

(przystosowane do uzytku w kuchence mikrofalowe)

z woda. Do wody nalezy wycisnac sok jednej cytryny

i dodac¢ pozostatg skorke. Gotowacd przez 5 minut. Po
zakonczonym gotowaniu nalezy kuchenke doktadnie i
starannie osuszy¢ za pomoca miekkiej sciereczki.

Urzadzenia po uptywie okresu eksploatacyjnego nie nalezy
usunac wraz ze zwyktymi odpadami komunalnymi, lecz
oddac na urzedowo okreslone sktadowisko do recyklingu.
Postepujac w ten sposodb, przyczyniaja sie Panstwo do
zachowania czystego $rodowiska.
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WBUDOWANIE KUCHENKA MIKROFALOWA

INSTALACJA 1. Nalezy przekona¢ sie, ze opakowanie zostato
usuniete, przede wszystkim z wnetrza komory i z
wewnetrznej strony drzwiczek.

2. Po rozpakowaniu kuchenki nalezy upewnic sie, ze
kuchenka nie posiada nastepujgcych uszkodzen:

- pochyte drzwiczki,

- uszkodzone drzwiczki,

- wgniecenia lub dziury w szkle (oknie) na
drzwiczkach lub wyswietlaczu,

- wgniecenia w komorze kuchenki.

Kuchenki mikrofalowej nie nalezy uzywac, jesli

znalezione zostanie ktores z podanych wyzej

uszkodzen.

3. Ciezar kuchenki mikrofalowej wynosi okoto 14,5 kg;
zaleca sie, aby kuchenke mikrofalowg umiescic¢ na
twardej, stabilnej powierzchni poziomej, ktora bedzie
w stanie utrzymac jej ciezar.

4. Kuchenke nalezy umiescic¢ zdala od zrodet wysokich
temperatur i pary.

5. Na kuchence nie powinno stawiac¢ sie niczego.

NIE WOLNO USUWAC podstawy obrotowej talerza.

7. Gniazdko elektryczne powinno byc¢ tatwo dostepne,

aby w sytuacji awaryjnej mozna byto szybko
odtgczyc¢ urzadzenie. Ewentualnie nalezy umozliwic
odtaczenie kuchenki od Zrodta zasilania, podtaczajac
wytgcznik do instalacji zgodnie z odpowiednimi
zaleceniami dotyczacymi okablowania. Podtgcz
urzadzenie do jednofazowego zrddta zasilania
pradem zmiennym o napieciu 230 V/50 hz za
posrednictwem prawidtowo zamontowanego i
uziemionego gniazdka. OSTRZEZENIE! URZADZENIE
NALEZY BEZWZGLEDNIE UZIEMIC! Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za nieprzestrzeganie tego
zalecenia dotyczacego bezpieczenstwa.

8. Kuchenka mikrofalowa wymaga mocy 1.4 kVA - przed

podtaczeniem nalezy zasiegnac¢ porady pracownika
punktu serwisowego lub wykwalifikowanej osoby.

o

UWAGA: Kuchenka mikrofalowa jest zabezpieczona.
Posiada ona wewnetrzny bezpiecznik o
wiasciwosciach: 250V, 10A.
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DANE TECHNICZNE

2

ZAKEOCENIA W
ODBIORZE FAL
RADIOWYCH I
TELEWIZYJNYCH

PROCEDURA
ZABUDOWY

Zasilanie elektryczne ..., 220-240V~50Hz, 1450W
Moc uzyteczna

Moc grilowania, grzatka grilowa ..., 1200W
CzestotliwosSC rolbOCZa . e 2450MHz
Wymiary zewnetrzne592mm(S$z) x 390mm(H) x 368mm(D)
Pojemnos¢ kuchenki 23 litréw
Waga netto okoto 16,8 kg
POZIOM NAtASU ..o Lc <58 dB (A)

Urzadzenie to oznaczono zgodnie z europejska
wytyczng 2012/19/EU o zuzytych urzadzeniach
elektrycznych i elektronicznych (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).Wytyczna ta okresla
ramy obowigzujacego w catej Unii Europejskiej
odbioru i wtérnego wykorzystania starych urzadzen.

Kuchenka mikrofalowa moze spowodowac zaktdcenia w
dziataniu odbiornikow telewizyjnych, radiowych itp. By
usunacd lub zmniejszyc¢ zaktdcenia, nalezy:
a) Oczyscic¢ drzwiczki kuchenki i powierzchnie
uszczelek.
b) Umiesci¢ odbiorniki televizyjne lub radiowe jak
najdalej od kuchenki mikrofalowej.
c) Wyposazenie odbiornikdw w anteny i umieszczenie
ich w sposob, ktory umozliwi najsilniejszy odbior
sygnatu.

_ min550 /qu,

—_—

S560-566
I ~509 B\ il

390 _— [ |
| | |lmnaes ||
\ 592 g
\/’24X’ 353
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MONTAZ

Szafla do Mikrofali
Wymagania dotyczgce wymiarow szafy (patrz ilustracja):):

1. Szerokos$¢ wewnetrzna szafki 566-580 mm.

2. Wysokos¢ wewnetrzna szafki 365-380 mm.

3. Gtebokos¢ szafy nie powinna by¢ mniejsza niz 550 mm.
4. Zewnetrzny wymiar szafki nie powinien by¢ mniejsze niz
596 mm

Grubos$¢ drewnianego blatu szafki nie powinna by¢
mniejsza niz 15 mm

v

ZESTAW MONTAZOWY
1. Sruba $3x20mm 2szt

2. Ostona $ruby 1szt
3. Sruba ¢4x45mm 1szt

\
r

1. Umies¢ kuchenke mikrofalowa w szafce. Kuchenke
mikrofalowa nalezy trzymac w pozycji poziomej, odlegtos¢ od
obu $cian bocznych szafki powinna by¢ taka sama. Wkre¢ sruby
(element 1) w otwory w gérnej krawedzi ramy i przykreé je do
mebla




2. Otworz drzwiczki kuchenki mikrofalowej, wiéz Srube
(element 3) do otworu i przykre¢ ja do szafki, a nastepnie
zainstaluj ostone.

1. Jesli kuchenka nie dziata, jesli wyswietlacz wytaczyt sie
lub nie wyswietla komunikatow:

a) Nalezy sprawdzi¢ czy urzadzenie jest prawidtowo
podtaczone do sieci zasilania elektrycznego.

Jesli nie, nalezy wyciggnac przewod elektryczny
kuchenki z gniazdka zasilania elektrycznego i po 10
sekundach powtodrnie wtaczyc¢ urzadzenie.

b) Nalezy sprawdzi¢ bezpieczniki i gniazdko przewodu
zasilajgcego. Gniazdko najtatwiej sprawdzic,
podtaczajac do niego inne urzadzenie elektryczne.

2. Jesli kuchenka nie grzeje tzn. nie dochodzi do emisji
energii mikrofalowej, nalezy:

a) Sprawdzi¢ ustawienie timera.

b) Sprawdzi¢, czy drzwiczki kuchenki zostaty
domkniete a zamki bezpieczenstwa zamkniete. W
przeciwnym razie emisja enerii mikrofalowej zostata
uniemozliwiona.

W przypadku nie moznosci rozwigzania problemu,
mimo wykonania w/w czynnosci, nalezy zwrdécié sie do
autoryzowanego punktu serwisowego.

PRODUCENT ZACHOWUJE PRAWO DO
WPROWADZANIA ZMIAN NIE WPLYWAJACYCH NA
FUNKCJONALNOSC URZADZENIA.

75



GWARANCJA | SERWIS NAPRAWCZY

W celu uzyskania informacji lub w razie problemow

z urzadzeniem, zwrdocic sie do centrum pomocy
uzytkownikom Gorenja w danym panstwie (numer
telefonu znajduje sie na miedzynarodowej karcie
gwarancyjnej). Jezeli w danym kraju nie ma takiego
centrum, nalezy zwrocic sie do lokalnego sprzedawcy
Gorenja lub Dziatu matych urzadzen AGD.

R&zne czynniki, jak np. katy, pod ktorymi ogladane jest
urzadzenie, rozne kolory tta, materiat i oswietlenie, mogg
doprowadzi¢ do potencjalnej niespojnosci kolorystycznej
pomiedzy roznymi urzadzeniami albo elementami
sktadowymi w ramach jednej linii designerskiej.

Wytacznie do wiasnhego uzytku!
Dodatkowe zalecenia i wskazdwki dotyczace pieczenia
za pomoca mikrofali i grilla znajduja sie na stronie
internetowej:

http:/www.gorenje.pl

WIELE SATYSFAKCJI Z KORZYSTANIA KUCHENKI
MIKROFALOWEJ 2YCZY PANSTWU

gorenje

Zastrzegamy sobie prawo do zmian i btedow w niniejszej
instrukcji obstugi.



MIKROVLNNA TROUBA

VAZENY ZAKAZNIiKU

NAVODY K OBSLUZE

Upfimné véam dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku.
Presvédcte se sam o tom, ze se na nase vyrobky mizete
spolehnout. Pro jednodussi pouziti vyrobku priklddame
obsahly ndvod, ktery védm pomuUze v tom, abyste se co
nejrychleji sezndmili s vasim novym spotrebi¢em.

Navod k pouziti by védm mél pomoci se rychle sezndmit s
vasim novym spotrebicem. Prectéte si jej, prosim, velice
peclivé jesté predtim, nez zacnete zarizeni pouzivat.

V kazdém pripadé se nejprve ujistéte, ze je dodany
spotrebic¢ v poradku a nenf poskozen. Pokud byste nasli
jakékoli vady, kontaktujte svého dodavatele. Telefonni ¢islo
je uvedeno v zaruc¢nim listé nebo na paragonu.

Prejeme vam spoustu prijemnych zazitkd pfi konzumaci
pripravenych pokrmda.

Pristroj je uréen pouze k pouziti v domacnosti,
a to na ohrivani pokrmU a napojd plsobenim

E:m elektromagnetické energie. Pristroj pouzivejte
pouze ve vnitfnich prostorach.

Ctéte peclivé pokyny a uchovejte si je pro budouci pouziti.
Navody k obsluze jsou urceny spotrebiteli Popisuji
pristroj a jeho obsluhu. Jsou pfizpdsobeny rdznym typdm

pristrojd, proto mohou obsahovat také popisy funkci, které
vas pristroj nema.
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Nikdy se nedotykejte ploch spotrebicd
urcenych k vareni nebo ohrivani. Béhem
provozu se zahrivaji. Udrzujte déti v

bezpelné vzdalenosti. Hrozi nebezpecdi
popaleni

& Zdroj mikrovinného zareni a vysoke napéti.
Neodstranujte kryt.

VAROVANI! Zatizeni a jeho dostupné ¢asti se behem
pouzivani zahreji. Je treba se vyhnout styku s horkymi
castmi. Déeti ve veku do 8 let je treba udrzovat mimo
dosah, nejsou-li pod trvalym dohledem.

Toto zarizeni mohou pouzivat deti od 8 let a osoby s
omezenou fyzickou, smyslovou ci mentalni schopnosti
ci osoby bez dostatecnych zkusenosti a znalosti, jsou-li
pod dohledem, nebo pokud jim byly poskytnuty pokyny
ohledne bezpecného pouzivani zarizeni a pokud znaji
souvisejici rizika. Deti by mely byt pod dohledem, aby si
nemohly s'timto spotrebicem hrat. Cisteni a uzivatelskou
udrzbu nesmi provadet deti do 8 let a bez dozoru.

Nenechavejte spotrebic a jeho privodni kabel v dosahu
déti mladsich 8 let.

« UPOZORNENI: KdyzZ pFistroj pracuje v kombinovaném
rezimu, mohou jej déti pouzivat pouze pod prisnym
dozorem dospélych osob (plati jen pro pristroje s funkci
grilu). Hrozi nebezpecdi popaleni z ddvodu vysokych
teplot.

« UPOZORNENI: Pokud jsou dvere nebo jejich tésnéni
poskozene, pristroj nepouzivejte, dokud ho neopravi
prislusny odbornik.



« UPOZORNENI: Jakékoliv opravy, provadéné pod
krytem, ktery chrani uzivatele pred mikrovinnymi
paprsky, jsou nebezpecné. Proto vam radime, abyste je
prenechali odbornikém.

« UPOZORNENI: Tekuté nebo jiné potraviny neohfivejte
ve volné nebo tésné uzavrenych nadobach, protoze
muze dojit k jejich prasknuti.

* Nedemontujte patky mikrovinné trouby; proudicimu
vzduchu ponechte volny prdchod.

s Pouzivejte jen pomucky, které se do mikrovinné trouby
hodi z hlediska bezpecnosti.

* Pri ohrivani potravin v umélohmotnych nebo
papirovych obalech nebo nddobach kontrolujte kvuli
vlastni bezpecnosti proces ohrivani: takovy material se
muze snadno vznitit.

* Pokud se vyskytne kour, ihned vypnéte pristroj a
zastréku vytahnéete ze zasuvky; dvirka nechte otevrena
a pripadny ohen uhaste.

* Pokud v mikrovinné troubée ohrivate napoje, pocitejte s
tim, Ze mdze byt napoj béhem kratké doby ohraty na
bod varu - proto budte opatrni.

* Aby nedoslo ke vzniku popalenin, jesté pred pouzitim
promichejte obsah détskych lahvi, pripadné lahvi s
pokrmem pro déti; pred pouzitim zkontrolujte teplotu
pokrmu.

* V mikrovinné troubé neohrivejte cerstva nebo
uvarena vejce ve skorapce, protoze mohou prasknout
(explodovat!), i kdyz budou z trouby jiz vytazena.

 Pri ¢isténi povrchu dveri, tésneni a vnitrku trouby
pouzivejte jen jemné a neagresivni Cistici prostredky,
které rozetrete houbickou nebo mekkym hadrikem.
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* Pravidelne Cistéete troubu a odstranujte pripadné nanosy
jidel.

« Pokud troubu nebudete cCistit pravidelné, mize se jeji
vnitrni povrch opotrebovat, a zkratit tak zivotnost vasi
trouby - navic vznika zvysené riziko pri pouziti pristroje.

« Pokud dojde k poskozeni elektrického kabelu, mize
poskozeny kabel vymeénit pouze vyrobce, pracovnik
autorizovaného servisu nebo jiny vhodny odbornik.

* Nenechavejte téz viset privodni kabel pres hranu stolu
Ci pracovni plochy.

* Nevystavujte se nebezpecnym situacim a nikdy
nepripojujte tento pristroj k externimu ¢asovému spinaci
ani systému dalkového ovladani.

* NepokousSejte se vymenit osvetleni ohrivaciho
prostoru, ani to nedovolte nikomu jinému kromé osoby
autorizovaneé GORENJE. Pokud prestane osvetleni
ohrivaciho prostoru fungovat, obrat te se na svého
prodejce GORENJE nebo servisni stredisko.

« UPOZORNEN:I: Na zadnou z ¢asti mikrovinné trouby
nepouzivejte komercni cistici prostredky pro trouby,
parni cistice, drsné a hrubé cistice, jakékoli Cistici
prostredky obsahujici hydroxid sodny nebo dratenky.
Troubu cistéte v pravidelnych intervalech a odstranujte
veskere zbytky jidla.



BEZPECNOSTNI
NAVODY PRI
KAZDODENNIM
POUZIVANI PRISTROJE

V dalsim textu jsou uvedena néktera pravidla a
bezpecnostni opatreni, na kterad stejné jako u jinych pristrojd
musi byt bran zretel, aby pfristroj fungoval bezvadné, Uc¢inné
a dlouhodobé bez problém:

1.

Pokud je mikrovinna trouba v ¢innosti, musi byt
sklenény talif, drzaky valce, spojka a drazky vzdy na
svém misté.

Nepouzivejte troubu pro zadné jiné ucely nez pro

pripravu jidel; v mikrovinné troubé nesuste obleceni,

papir nebo jiné predméty a nepouzivejte ji pro sterilizaci.

Nikdy nezapinejte troubu, pokud je prazdna, protoze

byste ji mohli poskodit.

V mikrovinné troubé neskladujte zadny predmét: napf.

papir, recepty atd.

Nevarte pokrmy s blanou nebo slupkou, napf. vajec¢né

zloutky, brambory, kufeci jatra atd., aniz byste predtim

bldnu nebo slupku na vice mistech pred varenim
propichli.

Nevkladejte zadné predméty do otvord na vnéjsi strané

trouby.

Nikdy nedemontujte ¢asti trouby, napf. patky, zamek,

Sroubky atd.

Nevarte pokrmy primo na sklenéném talifi v troubé. Nez

pokrm vlozite do trouby, dejte jej do vhodné nadoby.

DULEZITE: Kuchynské nadobi, jehoZ pouziti v

mikrovinné troubé je zakdzano:

- Nepouzivejte kovoveé panve nebo nadoby s kovovymi
drzadly.

- Nepouzivejte nadobi s hranami potazenymi kovem.

- Nepouzivejte papirem potazené kovove dratky k
zavirani igelitovych sacku.

- Nepouzivejte nadobf z melaminu, protoze obsahuje
materidl, ktery absorbuje mikrovinné paprsky. To
mUze zpUsobit, ze nadoba praskne nebo se spali,
kromé toho mUze zpomalit proces ohfivani nebo
vareni.

- Nepouzivejte nadobi bez vhodné ochrany, ktera je
urcena k pouzivani v mikrovinné troubé. Nepouzivejte
ani uzavrené nadobi s rukojeti.

- Nepripravujte pokrmy nebo ndpoje v nadobi se
zUzenym okrajem, napf. lahev, ktera mize pri ohrivani
prasknout.

- Nepouzivejte klasické teploméry na maso a cukrovi.
Pouzivat mizete pouze teploméry, které jsou urceny
k pouziti v mikrovinnych troubach.

Pomtcky pro mikrovinnou troubu pouzivejte pouze v

souladu s navody jejich vyrobce.
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. Nepokousejte se v mikrovinné troubé smazit potraviny.

Dbejte na to, aby se v troubé ohral pouze obsah nddoby
a ne samotna nadoba, ve které se obsah nachdzi. Mlze
se totiz stat, Ze po nadzvednuti poklicky se obsah v
nadobé odparuje nebo z néj stfikaji kapky, prestoze
samotna poklice neni horka.

Pred pouzitim vzdy zkontrolujte teplotu pokrmu,
obzvlast pokud je pokrm urcen détem. Doporucujeme
vam, abyste nikdy neochutnavali pokrmy pfimo z
trouby. Nejdfive nadobu vyjmeéte a obsah promicheijte,
aby se teplota rovnomérné rozdélila.

. Pokrmy, které obsahuji emulzi omastku a vody, napr.

polévkovy zaklad, museji v troubé zlstat jesté 30 az 60
sekund po vypnuti. Vyvar prestane vrit a nebude bublat,
pokud jej promichate, nebo do néj vlozite polévkovou
kostku (napf. masox).

. Pri pripravé pokrma davejte pozor, aby se nékteré

druhy pokrm(, napf. vénoéni pudink, marmelada nebo
mleté maso, neohraly pfilis rychle. K ohfivani nebo
vareni pokrm, které obsahuji vétsi mnozstvi tuku,
nepouzivejte umélohmotné nadobi.

. Pomucky, které pouzivate pfi pripravé pokrmd v

mikrovinné troubé, se mohou velmi zahrat, protoze
pokrmy vylucuji teplo. Zejména to plati v pripadé, kdy je
horni ¢ast nadoby prikrytd umélohmotnou poklici nebo
krytem. Na preneseni takové nddoby budete potrebovat
kuchynské rukavice.

. Abyste snizili riziko pozaru v mikrovinné troubé:

a) Dejte pozor, abyste pokrmy nevarili prilis dlouho.
Peclivé kontrolujte prdbéh ohfivani, pokud se v
troubé nachazeji papirové nebo umélohmotné
pomucky, pripadné nadobi z hoflavého materialu.

b) NezZ polozite sacek do mikrovinné trouby, odstrante
dratky, které slouzi k jeho uzavirani.

c) Pokud predmét v troubé za¢ne horet, nechte
dvirka trouby zavrena, vypnéte troubu, vytahnéte
zastrcku ze zasuvky nebo vypnéte hlavni pojistku na
pojistkovém panelu.

17. Toto zarizeni je uréeno pro domaci pouziti a obdobné

pouziti, jako:

- v prostorech komerénich, kanceladrskych kuchynich
nebo jinych pracovnich prostredich;

- v prostredich farem;

- pro hotelové, motelové a jiné rezidencni klienty;

- prostredich zarizeni pro ubytovani a obcerstveni
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Vybér zplsobu vareni a peceni - Micro/Grill
Displej

Nastaveni ¢asu a programovaci hodiny
- Clock/Timer

Vybér menu / Auto menu

START a preruseni ¢innosti - Start/Reset

Zavirani dvirek

. Okno trouby

. Prstenec sklenéného talire

. Sklenény talir

. Kontrolni panel

. Vedeni vin (prosime, slidovou desti¢ku

zakryvajici vedeni vin neodstranujte)

Mrizka grilu (Pouziva se pouze u funkce grilu
nebo kombinace mikrovinného ohrevu a grilu a
umistuje se na sklenény talif.)
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1. RYCHLY START

84

2. OHREV
MIKROVLNNYMI
PAPRSKY

Tato funkce se pouziva pro rychle ohfivani (100%
mikrovinny vykon) nebo vafeni potravin. V
pohotovostnim rezimu stisknéte tlacitko START; trouba
bude v provozu 60 sekund.

Priklad: Ohrivani sklenice mléka

a) Sklenici mléka postavte na sklenény otocny talif do
trouby a zavrete dvirka.

b) Stisknéte tlacitko START/RESET a mikrovinna trouba
bude pracovat 1 minutu se 100% vykonem.

c) Po ukonceni ohfevu trouba upozorni uzivatele péti
zvukovymi signaly.

Tato funkce nabizi mozZnosti:

a) Rychly ohfev s mikrovinnymi paprsky (100% vykon)
Pfiklad: Vareni se 100% vykonem na 5 minut
1. Nastavte ¢as na ,5:00"
2. Stisknéte tlacitko START/RESET.

b) OhFivani s mikrovinnymi paprsky v ruénim rezimu
Priklad: Ohrivani potravin s vykonem 70% po dobu 10
minut
1. Stisknéte tlac¢itko MICRO/GRILL a nastavte

pozadovany vykon 70 %.
2. Nastavte ¢as na ,10:00".
3. Stisknéte tlacitko START/RESET.

Nastavit mGzete 5 trovni vykonu oh¥ivani, na dobu ne
del$i nez 60 minut.

Poéet stiskd na Vykon Informace na
tla¢itko "MICRO/ mikrovinnych displeji
GRILL" paprsku
1 100% P100
2 70% P70
3 50% P50
4 30% P30
5 10% P10




3. AUTOMATICKE
ROZMRAZOVANI

4. GRIL

5. KOMBINOVANY
CHOD

V troubé lze rozmrazovat maso, dribeZ a mofske

plody. Doba rozmrazovani a provozni vykon se nastavi
automaticky podle pfedem nastavene hmotnosti.
Hmotnost rozmrazovanych potravin se miize pohybovat
mezi 100 g a 2000 g.

Priklad: Rozmrazovani 0,5 kg zmrzlého masa

a) Stisknutim tlac¢itka MICRO/GRILL vyberte ,DEF*.

b) Stisknutim tla¢itka NAHORU a DOLU vioZte hmotnost
potraviny.

c) Zmacknéte tlac¢itko START/RESET.

Grilovani je zvlasté vhodne pro tenke platky masa, fizky
nebo steaky, kotlety, Spizy, klobasy ¢i kousky kufeciho
masa. Dale je vhodne pro opekani chleba nebo sendviéu
a pro dokoné&ovani gratinovanych pokrmd.

Tuto funkci je mozné pouzit dvéma zpUsoby; pozadované
funkce muzete vybrat tlacitkem MICRO/GRILL (nejdelsi
doba varenije 60 minut).

1. Zpusob: 85 % vykonu grilu, na displeji se objevi napis
G-1

2. Zpusob: 50 % vykonu grilu, na displeji se objevi napis
G-2.

Ptiklad: Priprava pokrmu na grilu, 20 minut

a) Stisknéte tlacitko MICRO/GRILL, aby se na displeji
objevil ndpis ,G-1".

b) Nastavte ¢as vareni na ,20:00".

c) Stisknéte tlac¢itko START/RESET.

POZN.: Pri pripravé pokrmu na grilu neohrivaji jidlo
mikroviny, ale teplo, které vytvari kovova spirala v

horni ¢asti trouby. Pokud je funkce grilu v chodu, je
peceni masa nebo tésta mozné dvéma zplsoby. Po
prvni poloviné doby pfipravy se program automaticky
prerusi. Dvoji pisknuti upozorni, ze je treba pokrm, ktery
pripravujete na grilu, pootocit. Po otoceni pokrmu opét
zaviete dvirka trouby a stisknéte tlacitko START/RESET.
Program pro pripravu pokrmu bude pokracovat. Pokud
si pokrm neprejete otocit, bude program za minutu
automaticky pokracovat.

U tohoto spotfebi¢e muizete vybirat mezi dvémi
moznostmi kombinovaného vafeni.

Moznost 1: Trouba bude v provozu 55 procent ¢asu s
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6. AUTOMATICKE MENU

mikrovinami a 45 procent ¢asu s grilem. Tento provozni
rezim je vhodny pro pripravu ryb nebo gratinovanych
pokrmd. Na displeji se objevi napis ,C-1°

MozZnost 2: Trouba bude v provozu 30 procent ¢asu s
mikrovinami a 70 procent ¢asu s grilem. Tento provozni
rezim je vhodny pro pripravu pudinku, sufl e, omelet,
pecenych brambor a drlbeze. Na displeji se objevi napis
,C-2"

Pfiklad: Priprava pokrm& s moznosti 2, 15 minut

a) Neékolikrat stisknéte tlacitko MICRO/GRILLY, aby se na
displeji objevil napis ,C-2".

b) Nastavte ¢as chodu na ,15:00:00".

c) Stisknéte tlacitko START/RESET.

Pro potraviny v automatickem rezimu je tfeba nastavit
pouze druh potravin a hmotnost/mnozstvi. Trouba vam
pomuze pfi nastavovani vykonu a ¢asu.

Priklad: Automatické vareni 0,4 kg ryby

a) Neékolikrat zmacknéte tlacitko AUTO MENU, dokud se
na displeji neobjevi , A-5".

b) Nastavte vahu tlagitkem NAHORU a DOLU, dokud se
na displeji neobjevi hodnota ,0,4".

c) Stisknéte tlacitko START/RESET.

Nabidka Hmo:cnos't/ Vykon trouby
mnozstvi

A-1 )

Ly 100 - 5009 16 - 23min 80%
Ryze
A-2 )

) 100 - 6009 2 - 7min 30sec 100%

Zelenina
A-3 B 4min 30sec - o
Nudle 1-2 7min 40sec 100%
Al 200 - 1000g 7 -19min 80%
Maso
A5 200 - 1000 4 - 12min 80%
Ryba 9 °
A-6 B 14min 30sec - o
Drlbez 200 -10009 34min 55%
A-7 i e 0
Tekutina 2 -10dl 2 - 5min 100%
A8 1009 3min 30sec 100%
Popcorn




7. HODINY

8. PROGRAMOVACI
HODINY

Trouba je vybavena digitalnimi hodinami. Kdyz je
trouba v pohotovostnim rezimu, lze hodiny nastavit do
24hodinoveho rezimu stisknutim tlac¢itka CLOCK.

Priklad: Nastaveni ¢asu na 8:30

1. Stisknéte tla¢itko CLOCK/TIMER. Cisla na displeji
zaénou blikat. Tlac¢itky NAHORU a DOLU nastavte
hodiny.

2. Znovu stisknéte tlac¢itko ,Clock/Timer” a nastavte
minuty pomoci tlacitek NAHORU a DOLU.

3. Znovu stisknéte tla¢itko CLOCK/TIMER tim ulozite
noveé nastaveny cas.

4. Pokud chcete zménit nastaveni hodin, zopakujte horni
postup.

Casova¢ umoziiuje pfedem nastavit ¢as pro zacatek a
konec pfipravy pokrmu.

Pred pouzitim této funkce musi byt nastaven presny Cas
na troubé.

Priklad: Momentalni ¢as je 16:30, pricemz pokrm chcete

pripravovat v 18:15, a to na vykonu 70 %, 10 minut

a) Stisknéte tlacitko CLOCK/TIMER a tla¢itky NAHORU
a DOLU nastavte ¢as na 18:15.

b) Tlacitkem MICRO/GRILL nastavte vykon na 70 %.

c) Nastavte cas vareni na 10 minut.

d) Stisknéte tlacitko START/RESET.

Trouba je vybavena digitalnimi hodinami. Kdyz je
trouba v pohotovostnim rezimu, Ize hodiny nastavit do
24hodinoveho rezimu stisknutim tlacitka CLOCK.

Priklad: Pokud nenastavite vykon nebo ¢as vareni a hned
po nastaveni ¢asu pro uvedeni do provozu nestisknete
tlac¢itko ,Start”, pristroj bude fungovat pouze jako

hodiny (budik). V 18:15 zazni 10x pisknuti a pristroj se
automaticky vypne.
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9. DETSKA POJISTKA

10. START/RESET

88

11. REZIM ECO -
USPORA ENERGIE

Tuto pojistku miZete pouzit k tomu, abyste zabranili

v pouzivani trouby malymi détmi bez dozoru. Jestlize
bude aktivovana détska pojistka, na displeji bude
zobrazen ukazatel DETSKE POJISTKY a troubu nebude
mozné pouzivat.

Nastaveni DETSKE POJISTKY: V pohotovostnim rezimu
trouby stisknéte tlacitko START | PAUZA a pfidrzte jej po
dobu 3 sekund; zazni zvukovy signal a rozsviti se ukazatel
pojistky.

Jestlize chcete DETSKOU POJISTKU zrusit: Stisknéte
tlacitko START | PAUZA a pfidrzte jej po dobu 3 sekund,
aby ukazatel detské pojistky na displeji zhasl.

a) Pokud béhem funkce pristroje stisknete tlacitko
START/RESET, proces vareni nebo peceni se prerusi.

b) V pfipadé, Zze jste plvodné nastavili programovany
rezim, stisknutim tlac¢itka START/RESET tento
program zrusite.

Stisknéte soucasné tlacitka /\ a V. Displej se vypne
a mikrovinna trouba je v rezimu ECO, coz minimalizuje
spotrebu energie.

Pro zruseni rezimu ECO a opétovné zapnuti displeje
stisknéte jiné tla¢itko nebo otevrete/zaviete dvere.



PECE A UDRZBA MIKROVLNNE TROUBY

ZIVOTNI PROSTREDI

1. Nez zacnete cistit mikrovinnou troubu, vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

2. Vnitrek trouby udrzujte vzdy v Cistoté. Pokud ¢astecky
pokrmu nebo tekutiny, které stfikaji na stény nebo
dno trouby, zaschnou, otrete je navih¢enym hadrikem.
Nedoporucuje se pouzivani hrubych cisticich nebo
agresivnich prostredkd.

3. Vnéjsi povrch trouby cistéte navihéenym hadrikem. Aby
nedoslo k poskozeni vnitfnich stén mikrovinné trouby,
dbejte na to, aby se do prdduchd nevylila voda.

4. Kontrolni panel nesmi prijit do kontaktu s vodou.
Cistéte ho mékkym a navihéenym haditkem. K &isténi
kontrolniho panelu nepouzivejte myci nebo agresivni
Cistici prostredky ani prostredky ve spreji.

5. Pokud se na vnitfnim nebo vnéjsim povrchu trouby
objevi para, otfete ji mékkym hadfikem. To se mUze stat
v pripadé, ze mikrovinnou troubu pouzivate ve vihkych
mistnostech, v zadném pripadé se nejedna o poruchu
trouby.

6. Obcas vyjméte také sklenény talif z trouby a ocistéte
jej. Sklenény talif (podstavec) myjte teplou vodou nebo
v mycce.

7. Loziskovy prstenec a dno (spodni povrch) vnitini ¢asti
trouby je tfeba pravidelné cistit, v opacném pripadé
mUze trouba pracovat hlu¢né. Jednoduse ocistéte
dno v troubé jemnym cisticim prostfedkem, vodou
nebo prostredkem na c¢isténi skla a nechte uschnout.
Loziskovy prstenec mizete omyvat teplou vodou nebo
v mycce na nadobi. Po dlouhodobém pouzivani trouby
se na koleckach loziskového prstence objevi vypary,
které se uvolnuji pfi vareni; nemaji zadny vliv na jeho
funkci. Pri vyjmuti loZiskového prstence z drazky na
dné komory (vnitrku trouby) dejte pozor, abyste ho
zase spravné umistili.

8. Pripadny neprijemny pach z trouby mizete odstranit
tak, ze do hluboké nddoby na pfipravu pokrma v
troubé nalijete salek vody a nakrajite kiru z jednoho
citronu. Nadobu vlozte na pét minut do mikrovinné
trouby a troubu zapnéte. Po vypnuti peclivé otrete a
vysuste vnitrek trouby a ocistéte jej mékkym hadrikem.

AZ pristroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného
komunalniho odpadu, ale odevzdejte jej do sbérny urcené
pro recyklaci. Pomuzete tim chrénit Zivotni prostredi.
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MONTAZ MIKROVLNNE TROUBY

INSTALACE 1. Nejdrive zkontrolujte, jestli jste z vnitrku trouby
vyndali veskery obalovy material.

2. Pojeho odstranéni zkontrolujte troubu, jestli nedoslo
k jejimu poskozeni, napfr.:

- ohnuté dvere,
- poskozené dvere,
- poskozeni nebo nerovnosti ve skle (okénku) na
dverich nebo na displeji,
nerovnosti ve vnitrku trouby.
Jakmile zjistite nékteré z uvedenych poskozeni,
prestante troubu pouzivat.

3. Mikrovinna trouba vazi priblizné 14,5 kg; postavte ji na
rovnou a dostatec¢né pevnou plochu, kterd unese vahu
trouby.

4. Troubu polozte co nejdéle od tepelnych zdrojl a pary.

5. Na horni sténu trouby nic nepokladejte.

6. Neodnimejte pohonnou hridel oto¢ného talife uvnitr
trouby.

7. Pokud mikrovinnou troubu pouzivaji déti, museji byt
pod peclivym dohledem dospélych osob.

8. Elektrickd zasuvka musi byt pristupna tak, aby
bylo mozné spotrebic v'pripade nouze snadno
odpojit. Nebo by melo byt mozné izolovat troubu
od napéajeni zaclenenim vypinace odpovidajiciho
pravidlum pro kabeldz. Pripojte spotrebic ke zdroji
jednofazového napeti 230 V/50 Hz stridavého
proudu prostrednictvim spravne nainstalované
zdsuvky s'uzemnenim. UPOZORNENI!I TOTO
ZARIZENI MUSI BYT UZEMNENO! Vyrobce nenese
zadnou odpovednost za pripady, kdy nejsou tato
bezpecnostni opatreni dodrzena.

9. Trouba potrebuje 1.4 kVA prikonu. Doporucujeme
vam, abyste se pfriinstalaci trouby poradili s
opravarem, pfipadné s vhodnym odbornikem.

POZOR: Trouba je vybavena vlastni pojistkou, a to
250V, 10 A.



SPECIFIKACE

Z

PORUCHY FUNKCE
PRIJIMACU
(INTERFERENCE)

MONTAZNi ROZMERY

Spotreba el. energie........ccccocevee.. 220-240V~50Hz, 1450W
VY KON oo 900W
SPIFAIA GIIIU oo 1200W
FUNKCENT frekVeNCe ..o 2450MHz
Vnéjsi rozmery......... 592mm(S) x 390mm(V) x 368mm(H)
ObjJEM trOUDY .o 23 itrd

Hmotnost bez obalu
Hladina akustického vykonu
vyzarovana spotrebiCem ..., Lc <58 dB (A)

priblizné 16,8 kg

Tento pFistroj je oznacen v souladu s evropskou
smérnici 2012/19/EU o elektrickém a elektronickém
odpadu (waste electrical and electronic equipment
- WEEE). Smérnice obsahuje nafFizeni o sbéru a
nakladani s odpadky elektrického a elektronického
charakteru, které plati v EU.

Mikrovinna trouba muze zpUsobit poruchu funkce
vaseho radiového nebo televizniho prijimace, popr.
jinych obdobnych pfistrojd. V pripadé, ze se vyskytne
interference, mizete tuto poruchu snizit, pfipadné zcela
odstranit, nadsledovné:
a) Ocistéte dvere a povrch tésnéni v troubé.
b) Umistéte ruseny prijimac¢ co mozna nejdale od
mikrovinné trouby.
c) Své radio nebo televizi vybavte vhodnou anténou,
kterou umistéte tak, aby zajistila silny pfijem signalu.
VYHRAZUJEME SI PRAVO NA ZMENY, KTERE NEMAUJI
VLIV NA FUNKENOST SPOTREBICE.

. min550 — | 50
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MONTAZ

SKRIN MIKROVLNNE TROUBY
Pozadavky na rozméry skfiné (viz obrazek)::

1. Vnitfni Sitka korpusu je 566—-580 mm.
2. Vnitini vyska korpusu je 365—-380 mm.
3. Hloubka korpusu by neméla byt mensi nez 550 mm.
4. Vnéjsi rozmér skiiné by nemél byt mensi nez 596 mm
5. Tloustka horni ¢asti dfevéné skfifiky by neméla byt mensi
nez 15 mm
MONTAZNI KIT
1. Sroub $3x20mm 2ks
2. Kryt Srouby 1ks
3. Sroub ¢4x45mm 1ks

\
r

1. VloZte mikrovinnou troubu do skfiriky. Udrzujte mikrovinnou
troubu ve vodorovné poloze, vzdalenost od obou bocnich stén
skriné by méla byt stejna. Zasroubujte Srouby (inst. sada
polozka ¢. 1) do otvorll na hornim okraji rédmu a zasroubujte je
do nabytku




2. Otevrete dvirka mikrovinné trouby, zasroubujte Sroub (inst.
sada polozka ¢.3) do otvoru a zasroubujte jej do skfiné, poté
namontujte kryt Sroub (inst. sada polozka ¢. 2)

NEZ ZAVOLATE OPRAVARE

1.V pripadé, ze mikrovinna trouba vibec nefunguje,
nebo se nerozsviti displej, popf. zhasne:

a) Zkontrolujte, jestli je trouba spravné pripojena do
elektricke sité. Pokud neni, vytahnéte zastrcku ze
zasuvky a vyckejte 10 vterfin; poté ji znovu zastrcte.

b) Zkontrolujte, jestli je pojistka elektrického vedeni
neporusend, nebo jestli nevypadla pojistka v domé.
Pokud jsou viechny pojistky funkéni, vyzkousejte
zasuvku zapojenim jiného pristroje.

2. V pripadé, ze mikrovinna trouba nehreje, tj. nevytvari
mikrovinny paprsek:
a) Zkontrolujte, jestli jsou programovaci hodiny spravné
nastavené.
b)Zkontrolujte, jestli jsou dvirka spravné zaviena a
bezpecénostni zdmek uzamcen. Pokud tomu tak neni,
trouba nebude fungovat.

V pFipadé, Ze se vam pomoci tohoto navodu

nepodafrilo odstranit zavadu, spojte se s autorizovanym
opravarem.
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ZARUKA A SERVIS

Pokud byste méli jakykoliv problém nebo byste
potrebovali néjakou informaci, kontaktujte Stredisko péce
o zdkazniky spolec¢nosti Gorenje ve své zemi (telefonni
¢islo strediska najdete v letdcku s celosvétovou zarukou).
Pokud se ve vasi zemi Stredisko péce o zakazniky
nenachazi, mizete kontaktovat mistniho dodavatele
vyrobkd Gorenje nebo oddéleni Service Department of
Gorenje Domestic Appliances.

Mozné neshody v barevnych odstinech mezi rGznymi
spotrebici nebo elementy uvnitr jedné designoveé rady
mohou byt zplsobeny rdznymi faktory, jako jsou uhly,
pod kterymi se na spotfrebice divame, rlizné barevné
pozadi, materidly a osvétleni mistnosti.

Jen pro osobni uziti!
Dalsi informace o peceni v mikrovinné troubé bez nebo
s pouzitim grilu a jiné uzite¢né rady najdete na nasich
strankach:
http:/www.gorenje.cz

PREJEME VAM PRIJEMNE CHVILE PRI POUZiVANI
MIKROVLNNE TROUBY - VASE

gorenje

Vyhrazujeme si pravo na jakékoliv zmeény a chyby v
navodu k pouzivani.



MUKPOBbBAHOBATA ®YPHA

YBAXXAEMU KAUEHTHU

WUHCTPYKLIUU 3A
YNOTPEBA

Baaropapvm Bu 3a nokynkata. BapBame, ye ckopo Le ce ybeaute,
ye HaUCTMHa MOXe Aa pa3uuTaTe Ha HalluTe ypean. 3a Aa YAECHUM
ynotpebata Ha ypeaa, Bu npeararame te3v noAPOOHU MHCTPYKLMK 3a
ynotpeba.

MHCTpyKuMuTE Lie Bu nomMorHart Aa ce 3anosHaete AoBpe ¢ HOBUS Cu
ypea. Moas, npouete r1 BHUMATEAHO Npeau ynotpebda.

3a BCeku cayyvait ce yBepeTe, e ypeaa e TpaHcrnopTMpaH Ao Bac
HenoBpeAeH. AKO OTKpUETE TPAHCMOPTEH AEPEKT, CBbPXETE Ce C
TbpProBeLa, OT KOMTO CTe 3aKynuAW ypeAa UAM TpaHCMopTHaTa pupma,
KOSITO € OCUrypuaa TpaHcnopra. LLe otkpuete tenedpoHa Ha kacoBaTta
6enexka U TPaHCMOPTHUA AOKYMEHT. MoxeraBame Bu npuatHO
M3MNOA3BaHE Ha HOBUSA YPEeA.

YpeabT e npeaHasHaueH 3a U3MNOA3BaHE B AOMaLLHW
YCAOBUSA 3@ 3arpsiBaHe Ha XpaHa W HamuTkv Ypes
M3MOA3BaHE Ha eAEKTPOMarHUTHa eHeprus, Aa ce
M3MOA3Ba Camo B NOMELLEHHS.
Ctéte pedlivé pokyny a uchovejte si je pro budouci pouZiti.
MHcTpyKumMKTe 3a ynotpeba ca NOAroTBEHM 3a noTpebuteaunte u
OnuCcBaT ypeAa U HaunHa Mo KOMTO Aa Ce U3MNOA3Ba. MHCTPyKUUKTE
Ca NOATOTBEHM 3@ PA3AMUYHK TUMOBE YPeAU U MOPaAM Tasu NpuuMHa

MOXe Aa MpoueTeTe 3a OnucaHus Ha GYHKLMU, KOWTO HE Ce OTHACAT
3a BalWs ypeA.
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Hukora He AOKOCBaWTE MOBbPXHOCTTA HA

/A\ OTONAUTEAHU UAU TOTBAPCKKU Ypeaun. Te
ceHaropeLlusiBat no Bpeme Ha pabora.
ApbXTE AeuaTa Ha 6e30MacHO pa3CToAHME.
Mma onacHOCT OT narapsHe.

& MWKPO BbAHU 1 BUCOKO HarnpexeHue!
He maxanTte noKpUTHETO.

BHUMAHME! To3u ypea 1 HEroBUTE akCcecoapu cTaBaT ropeLLm

no Bpeme Ha ynotpeba. HeobxoaMmo e BHUMaHue, n3bsarsamnte
HarpeBaTeAHUTe eneMeHTU. Aela Noa 8 roaMllHa Bb3pacT He b1Ba
Aa CTOSIT 6AM30 AO ypeAa, OCBEH ako He ca NMoA Haa3op. Aeuata
TpsibBa Aa 6bAaT MOA NOCTOAHEH HAA30P, 3a AA € CUTYPHO, Ye HAMA
Ad CU UrpasT ¢ ypeaa. To3u ypea MOXe Aa Ce U3MOA3Ba OT AMLA HaA
8 rOAMHU U XOpa C HaMaNeHU GUBNYECKU, MCUXUYECKU UAU CETUBHU
CNoCcobHOCTH, UAK TaKMBa €3 ONUT K NO3HAHMSA, aKo Te ca MOoA
HabAtOAEHWE UAM ca BUAM MHCTPYKTUPAHM MO NOBOA PUCKOBETE,
KOUTO HOocK ynoTpebata Ha ypeaa. Aeua He brMBa Aa CU UrPasnT C
ypeaa. [ouncTBaHeTo 1 NOAAPBXKATa Ha ypeaa He buBa Aa ce
M3BBbPLLUBAT OT AELIA NOA 8 FOAMHU U HE ca MoA HaA30p.

CbxpaHsaBaiTe ypeaa U HeroBusa kabea U3BBbH Aocera Ha AeLa MoA
8 ropMLLHa Bb3pacT.

* BHUMAHWE: lNpun n3noAn3BaHe Ha ypeaa B KOMOMHALMA MEXAY
rPUA U MUKPOBBAHMK, MOPaAM BUCOKATa TemMnepartypa, KOATo
¢dypHaTa pa3BuBa, AeLaTa Aa U3NOA3BAT ypeAa MOA POAUTEACKHU
KOHTPOA; (CaMO 32 MOAEAM, C TPUA QYHKLMA)

* BHUMAHWE: Ako Bpatata UAW YNABTHEHUATA Ha BpaTtaTa
ca NoBpPEeAEHU, HE U3MOA3BANTE YPeAa, AOKATO He Bbae
OTPEMOHTUPAH OT KOMIMETEHTHO AULIE;



* BHUMAHWE: N3BbpLLUBaAHETO Ha 0OCAY)XBaHE MAM OTCTPaAHABAHE
Ha noBpeAa, MPU KOUTO Ce HaAara NpemMaxBaHe Ha NOKPUTHE,
CAYXELLO 3a npeana3BaHe OT M3AaraHe Ha MUKPOBbAHU € ONacHO
M CAEABA AA CE U3BbPLLBA EAMHCTBEHO OT KOMMNETEHTHO AULIE.

* BHUMAHMWE: He 3arpsiBaiite TEUHOCTU UAU ApYra XpaHa B
3aneyvataHu Cbp0Be/OYTUAKM NOPAAM ONMACHOCT OT EKCAOAMPAHE.

* He maxaiTe Kpauetata Ha ¢ypHaTa, He BAOKUpaliTe
BEHTUAALIMOHHUTE U3XOAW HA YPEAD.

* 3noA3BaiTeE €AMHCTBEHO CbAOBE U MPUBOPU, MOAXOAALLM 33
ynotpeba B MMKPOBbAHOBU GYPHM.

* He ocraBsitte dypHaTa 63 HaA30p Korata NnoarpsaBsarte xpaHa
B MAGCTMaCOBU UAU XapTUEHU OMakoBKKU NOpaAu ONacHOCT OT
3anaABaHeTo UM;

* Ako 3abenexunTe AUM, CipeTe ypeaa UAM U3KAKOYETE OT
eAeKTpuUecKaTa Mpexa, Kato ocTaBuTe BpataTta 3aTBOpPeHa C LeA
3apyllaBaHe Ha NAaMbLWTE;

* [pu 3arpsiBaHe Ha HaNWUTKK YpPe3 MUKPOBBAHU € Bb3MOXHO B
MOCAEACTBME HaMuTKaTa Aa 3anoyvHe Aa BpW;

* CbAbpPXaHUETO Ha BYTUAKM UAK BypkaHueTa ¢ Bebellka xpaHa
Aa ce pas3bbpKkBa MAKM paskAaalla. Mpean xpaHeHe npoBepeTe
TemMnepartypaTa Ha XxpaHaTa, 3a Aa NPeAOTBpaTUTE U3rapAHKS;

* He 3arpsiBaiite LieAu AL B YEPYNKK U LEAM TBBPAO CBapEHU
AlLa NopaAn ONacHOCT OT EKCMAOAUPAHETO UM AOPU U CAEA KATO
MOArPSABAHETO € NMPUKAUKAO;

* [1pn noyncTtBaHe Ha NOBLPXHOCTUTE U YNALTHEHUSATA Ha
BparaTta, BbTPELIHOCTTa Ha ¢ypHaTa, M3MNOA3BaNTE CaMO MEKM,
Heaﬁpa3l/IBHM CanyH" nAn NOYMNCTBALLM Mnpenapatn ¢ NOMOLLUTa Ha
AOMaKMHCKa mba MAn meka Kbpna;

* [lounctBamnTe peAOBHO dypHaTa U NpemMaxBanTe BCUUKKU OCTaTbLIM
OT XpaHa;
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* HenopabpXXaHeTo Ha dypHaTa uncTa MOXE Aa AOBEAE AO MOBPEAM
B NMOBbPXHOCTUTE, KOETO MbK Ad NOBAUSIE HEOAAroNpUATHO Ha
XMBOTa Ha ypeAa v Aa BM U3AOXM Ha OMacHOCT Npwu ynotpebarta
My;

* AKO 3axpaHBalMAT Kaben e NoBpeAeH, CAeABa Aa bbae
MOAMEHEH OT MPOU3BOAMUTEAS], OTOPMU3UPAH OT HEFO CEPBU3
MAM APYTO KBAAMOULMPAHO AWLIE 3a Aa ce M3berHat onacHuTe
MOCAEACTBUS.

* He ocTtaBaiTe kabena Hap pbba Ha Maca UAK MAOT.

* Hukora He cBbp3BaKTe ypeaa KbM KAKOY C BbHLUEH TAaMeEpP UAK
CMCTEMA C AUCTAHLUMOHHO ynpaBAEHUE, 3a Aa U3berHeTe pUCKOBM
CUTyaUMMW.

* Hukora He cMeHANTe KpyllKaTa BbTpe B neuvka. loamsHara
TpsibBa Aa ce M3BbLLBA OT cepBU3 Ha Gorenje.

* He nounctBaiite ypeaa ¢ napounctayku, ocTpu NpeamMeTH,
abpas3nBHU npenapaTtu, abpasnuBHU MOU MAK NpenapaTy 3a
NnoyMcTBaHe Ha neTHa.



OBbLLUU CbBETHU 3A
BE3O0OMACHOCT

KaKTo Npu BCUUKK APYTH YPEAM, MO-AOAY Ca USNOXKEHU OMPEAENEHN
npaBuAa 3a U3NOA3BaHE M NPeANa3Hn MEPKKU, KOUTO rapaHTupat
OTAMYHOTO QYHKLMOHUPaHe Ha dypHaTa:

1. Mpwu n3nonsBaHe Ha dpypHaTa ce ybepeTe, ye CTbKAeHaTa
noctasKa, BbpTALLata 0OCHOBa, KYMNAyHra 1 BbpTALLMA BOAGY Ca Ha
MACTO.

2. He n3noasBaiTe ¢pypHaTa 3a LeAn, Pa3AMUYHKU OT HEMHOTO
npeAHa3HaveHune, Hanpumep 3a CyLLEHe Ha APEXH, XapTUeHU
NPOAYKTU AN APYTU HEXPAHWUTEAHU UBAEAUSA, KaKTO 1 3a
CTepuAn3npaHe.

3. He BkatouBaiiTe dypHaTta pAa pabotu 6e3 HaaruMe Ha XpaHu/
HanuTKK B HesA. ToBa MOXe Aa AOBEAE AO NOBpeAa.

4. He usnonssawTe pypHaTta 3a CbXpaHeHWe Ha NpeAMeTH,
Hanpumep, BECTHULM, FOTBAPCKU KHUTU U AP.

5. He rotBete xpaHUTEAHU NPOAYKTH C LuNa, HanpumMep, XbATbLM,
KapTodU, MUAELLKK ApobueTa 1 Ap., 6e3 NpeABapUTEAHO Aa CTE
npo6uAM LMnaTa Ha HAKOAKO MeCTa C NMOMOLLTa Ha BUAMLLA.

6. He nocrtaBsiite npeaMeTH B OTBOPUTE Ha BbHLLUHUS KOPMYC.

7. Tlo HMKaKbB HauMH He OTCTpaHABaWTe YacTu oT dypHaTa,
Hanpumep, KpayeTa, KYMAyHr, 60ATueTa 1 Ap.

8. He roteerte xpaHa KaTo A NOCTaBUTE AUPEKTHO BbPXY CTbKAEHaTa
nocTtaBka. [locTaBsiTe xpaHaTa Ha/B MOAXOASILL, CbA NPeAU Aa A
nocrasuTe BbB dypHaTa.

BAXXHO - HE M3MOA3BAMTE CAEAHWUTE TOTBAPCKM CbAOBE U

NMPUBOPU B MMKPOBBAHOBATA OYPHA
He n3nonssainte MeTaAHU TUraHU UAM CbAOBE C METAAHU
APBXKKK.

- He u3noasBaiite cbaOBe U NPUOOPH C METAAHU KAHTOBE.

- Yb6eperte ce, ue CTe MaxHaAU METAAHUTE TEAUYETA C XapTUEHO
NOKPUTUE, KOUTO Ce U3MNOA3BAT 3a 3aTBapsiHe Ha NAaCTMacoBU
NAMKOBE.

- He n3non3BaiTe MEAAMUHOBU CbAOBE, ThI KaTO CbAbpPXaT
mMaTtepuan, KomTo abcopbupa eHeprusita Ha MUKPOBBAHUTE.
ToBa MOXe Aa AOBEAE AO HanyKBaHe WAV OBBIASIBAHE Ha
CbAOBETE U LEe HaMaAK CKOPOCTTa Ha roTBEHE.

- He n3nonsBaiite cbpoBe Ha Centura Tableware. EMaiAbT v
He e NOAXOASALL, 38 U3NOA3BaHe B MUKPOBbAHOBa dypHa. He
n3noA3saiite yawm Ha Corelle Livingware.

- HeroteeTe B CbA CbC 3aneyataHn OTBOPKU NOPaAU ONacHOCT
OT EKCMNAOAMPAHETO UM NPU HarpsiBaHe BbB GpypHaTa.

- He u3noasBaiiTe 06UKHOBEHWUTE TEPMOMETPU 3@ MECO UAU
CAAAKMLLM, MOAXOAALLM 38 KOHBEHLIMOHAAHW FrOTBAPCKU NEYKM.

- Ha nasapa ce npeanarat cneuManHu TEPMOMETPU 3a rOTBEHE
B MUKPOBBAHOBA GypHa, KOUTO MOXETE Aa U3MOA3BATE.

9. M3noasBaiiTe cbpOBETE M NPUOOPUTE, MOAXOAALLM 38
ynotpeba B MUKPOBBAHOBA dypHA, CbIAGCHO MHCTPYKLMKTE Ha
NPOVU3BOAUTENS.
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10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

He npaBeTe onuTth Aa NbpXuTe BbB GypHaTa.

Monas, He 3abpaBaiiTe, Ye MMKPOBbAHOBATa GypHa 3arpsiBa camo

TEYHOCTTa B CbA@, HO HE U CaMusi CbA. AOPU KOraTo KanakbT Ha

CbAa He e ropeLy, Ha NunaHe, Npu U3BaxAaHeTo My oT dypHarTa,

He 3abpaBsliiTe, Ye XxpaHaTa/TEYHOCTTa B HErO U3AbYBA Napa

1/WAK NPBCKK NPU MaxaHe Ha Kanaka, KakTo Mpu rotBeHe Ha

06MKHOBEHa roTBapcka neyvka.

BuHaru npoBepsBaiTe TemnepatypaTa, 0Co06eHO ako NoArpsaBaTe

WAM FOTBUTE XpPaHa/TeYHOCT 3a MaAku Aeua. [penopbyBame

npurotBeHaTa xpaHa/Te4YHOCT A@ He Ce KOHCYMUpa BeAHara

cAeA u3BaxaaHe ot pypHata. OctaBeTe A Aa U3CTUHE 38 HAKOAKO

MWHYTHW KaTo 1 pa3bbpKBaTe 3a PaBHOMEPHO pa3npeAensiHe Ha

TONAMHaTa.

OcTaBsinTe BbB pypHaTa 3a 0koAo 30-60 cekyHAM xpaHa,

CbAbpXallla CMec OT Ma3HWHa U BoAa, Hanp. 6YAbOH, cAep

KaTo pypHaTa e u3kaoumaa. Lleata e pa ce ycrnokoun BpeHeTo

Ha TEYHOCTTa M Aa Ce NPEAOTBPATAT MPLCKK NPU NOCTaBsHE Ha

AbXMLA B XpaHaTa/TeYHOCTTa UAK Npu NpubassiHe Ha Kybue

6yAbOH B Hesl.

Korato npuroteAte/roTBUTE XpaHa,/TeYHOCT, He 3abpaBsiTe, Ye

MMa HAKOMW XpaHu, Hanp. KOAEAEH MyAUHT, Naw ¢ Meco, KOUTO ce

3arpsiBaT MHOro 6bp30. Mpu 3arpsBaHe WA FOTBEHE Ha XpaHu

C BUCOKO CbAbPXaHWe Ha HaCUTEHU Ma3HUHU UAK 3axap He

M3MOA3BaTE NAACTMaCOBH CbAOBE.

Bb3MOXHO e HaropeluaBaHe Ha NpubopuTe 3a roTBEHE Thbit KaTo

TOMNAMHaTa NpemMuHaBa OT XxpaHaTta BbpXy TAX. ToBa ce CAyyBa

Hal-Beue ako CbAOBETE U APBbXKUTE Ce MOKPUAT C NAACTMacoBO

noKpuTHe. B TakbB CAyYai M3NOA3BaWTE TEKCTUAHWU AOMAKUHCKK

pbKaBM1LM 3a 3axBalllaHe Ha APbXKWUTE Ha CbAOBETE.

3a Aa HamanuTe pycKa OT NoXap BbB BLTPELLHOCTTa Ha pypHaTa:

a) He rotBete noBeue 0T HEOHXOAMMOTO Bpeme. BHUMaTeAHO
HarnexaawnTe pypHaTta ako CTe NOCTaBUAU XapTUEHH,
NAACTMACOBU UAK APYTY 3ananvMu MaTepuanu, HeOOXOAUMM
3a rotTBeHeTo.

b) MaxHeTe MeTanHWUTE TeAYeTa, CAYXKELLM 3a 3aTBapsiHe Ha
NAMKOBETE Ha XpaHUTe NPEAU Aa v NOCTaBWUTE BbB PpypHaTa.

c) B cayuaii Ha 3ananBaHe Ha nocTaBeHWUTe BbB dypHaTa
mMaTtepuanu, ocTaBeTe BpaTaTa 3aTBOpeHa, U3KAloueTe
dypHaTa OT KOHTaKTa MAK U3KAKOUETE 3aXpaHBaLLOTO
eNEeKTPUYECTBO OT ByLLIOHa UAM NpeKbcBaYa.

YpeabT e npeAHa3HauveH 3a NoA3BaHe B AOMaKUHCTBOTO U APYTH

NoAOBHM NPUAOXKEHUS KaTo:

- KYXHEHCKM 30HUM 3a NepcoHaAa B MarasuHu, oducu n Apyru

paboTHK cpean;

- CECAKOCTOMAaHCKHM Crpaau;

- OT KAUEHTU B XOTEAU, MOTEAU U APYTU CPEAN OT XUAULLEH TU;

- MecTa 3a NoYnBKa, NpeaAarally HoLLyBKa 1 3aKycKa.
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m

(@)
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4)

(€
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Harope (+)

Hapony (-)

MICRO / GRILL
Avcnaen

YacoBHuk / Taimep
ABTOMATUYH / MEHIO
CTAPT / CTON

Nou s wN S

Cuctema 3a 6e3onacHo 3aTBapsiHe Ha BpaTata
. Mpo3sopel,
. BbpTAawa ocHoBa
. CtbkneHa TaBa
. KOHTpOAeH naHea

oOuhAWDNDS

. He cBansiiite CUAMKOHOBUTE Tanu NOKPWBALLM
0OTBOPUTE, OT KOUTO CE reHepmnpat MUKPOBBAHU.

lpua noctaBka (M3noA3Ba ce eAMHCTBEHO NpU NeYeHe Ha

TPUA MAW NPU KOMOUHUPaHa GyHKLMA U ce NOCTaBsA Ha
CTbKAEHaTa YUHUA)
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1. 3ArPABAHE/TOTBEHE
YPE3 EAUHUYHO
HATUCKAHE HA BYTOH

2. 3ArPABAHE YPE3
MWUKPOBDbAHUI

CbBeTH 3a U3NOA3BaHe Ha neukata U3noAasBaiTe Ta3u GyHKUMUA
3a 6bp30 3arpaABaHe (100% MUKPOBBAHOBA MOLLHOCT) UAU
roTBeHe Ha XpaHa. B pe)kum Ha roToBHOCT HaTUCHeTe 6yToHa
START u neukara wwe pa6oTu 3a 60 ceKyHAU.

Mpumep: Kak pa 3arpeeTe yalla MAAKO

a) [loctaBeTe yalla MAAKO Ha BbpTALLLATa Ce NOCTaBka U
3aTBOpeTe BpaTtata.

b) HatucHete 6yToH CTAPT/CTOI, MUKpOBbAHOBATa dypHa paboTu
npv 100% MOLLHOCT B NPOAbAXEHWE Ha 1 MUHYTa.

c) [pu npukatouBaHe, dypHaTa u3paBa 5 3ByKOBU CUTHaAa.

OdyHKUUATa npeanara ABa usbopa.

a) bbp3o 3arpaBaHe upe3 MMKpPOBBAHU (Npu 100% MoOLLHOCT)
Mpumep: Kak pa 3arpeem xpaHa npn 100% mowHocT 3a 5
MUWHYTH
1. Ypes bytoHa 3a M3bop Ha Bpeme BbBepeTe »5:00«.

2. HatucHete 6yToH CTAPT/CTOIM.

b) PbueH u3bop 3a 3arpABaHe upe3 MUKPOBbAHU
NMpumep: Kak pa 3arpeem xpaHa npu 70% mowHoct 3a 10
MUHYTH
1. HatucHete 6yTOH MUKpPO/rpuA, n3bepete »70%« MOLLHOCT.
2. BbBepete Bpeme »10:00«.
3. HatucHete 6ytoH CTAPT/CTOIM.

Pasnonarate ¢ 5 HUBa Ha MOLLLHOCT, KaTo HaW-ronamarTa
NPOABLAKUTEAHOCT 3a roTBeHe € 60 MUHYTH.

Bpo¥i HaTUCKaHuA MowuHocT Ha Aucnaen
Ha 6yToHa "Mukpo/ MWKpPOBbAHUTE
rpuA"

100% P100
2 70% P70
3 50% P50
4 30% P30
5 10% P10




3. ABTOMATUYHO
PASMPA3ABAHE

4. TPUN

C Ta3u neuka MoXkeTe pa pa3Mmpa3fBaTe Meco, NTUYe Meco

Y MOpPCKU AapoBe. BpemeTo 3a pasmpassBaHe u paboTHaTa
MOLLHOCT Lie C€ HAaCTPOAT aBTOMATUYHO CNopeA NpeABapUTEAHO
3apapeHOTO Terno. TernoTo Ha XxpaHarta, KOATo Wwe 6bae
pa3mMmpassaBaHa, Mo)ke Aa 6bae B rpaHuuuTe oT 100 g A0 2000 g.

Mpumep: pasmpassisaHe Ha 0.5 Kr 3ampaseHo Mmeco

a) HatucHete 6yTOH MUKPO/TpUA, OT MeHtoTo n3bepete »DEF«.

b) BbBeaeTe TErOTO KaTo HaTUCKaTe NOCAEAOBATEAHO BYTOHM
Harope 1 6yToH Hapoay.

¢) HatucHete 6ytoH CTAPT/CTONM.
Ternoto Ha 3aMpa3seHata xpaHa TpsibBa Aa 6bAe NO-MaAKo OT 2
K.

MeueHeTo Ha rPUA € 0c06€HO NOAXOAALLO 32 TbHKU pe3eHun
Meco, WHULLeAU UAU MbPXKOAU, LUULLIYETa, HAACHULU UAU
napueta nUAeLKo Meco. lleueHeTo Ha rPUA € NOAXOASALLO U 3a
neyeHe Ha XAA6 UAM CaHABMYM U 3@ 3anNMYaHe Ha OrpeTeH.

Ta3un GyHKUMS MMa ABE Bb3MOXHOCTU. MoxeTe pAa usbepete mexay
AB€ Upe3 HaTUCKaHe Ha MWKPO/TPUA (HaN-NPOABAXUTEAHOTO BpEMe
3a rotBeHe e 60 MUHYTH):

Bb3MOXHOCT 1: 85% cuaa Ha rpuaa, aucnaen G-1
Bb3MOXHOCT 2: 50% cuAa Ha rpuaa, aucnaen G-2

Mpumep: loTBEHE Ha XpaHa - HEOBXOAMMO HU € 20 MUHYTH

a) HatucHete MUKpPO/rpuA AOKaTO Ha AMCNAES ce NoABU »G-1«.
b) W3bepete Bpeme »20:00«

c) HartucHete »CTAPT/CTON”.

3ABENEXKA: Korato npurotesate xpaHata npu GyHKUMSA FPpUA T8

He ce 3aTonAsi OT MMKPOBBAHOBWTE AbYM. HarpsBaHeTo ctaBa oT
MeTaAeH HarpeBaTeA, KOWTO Ce HaMupa Ha ropHaTa NoBbPXHOCT Ha
MUKPOBbAHOBaTa. Korato e Harpsisate no 1031 HauvH BPeMeTo 3a
roTBEHE € PaspAeNeHo Ha ABe HMBa. Caea MbPBOTO HMBO Mporpamara
aBTOMaTUYHO LLIE CMpe U Lie ce YysiT 2 3ByKa, KOeTo By HanomHs,
ye TpabBa Aa OTBOPWTE BpaTaTa Ha MUKPOBbAHOBATA U Aa 0ObpHETe
XpaHaTta. 3aTBopeTe BpaTtata CAeA KaTto 06bpHeTe xpaHaTta.
HatucHete CTAPT/CTOIMN v NPUroTBSIHETO LLE NPOABAXKM Ha BTOPO
HMBO. AKO He UckaTe Aa obpbliaTte xpaHaTa MUKPOBbAHOBATA LUE ce
pectapTMpa aBTOMaTMUYHO CAeA Nay3a oT 1 MUHyTa.
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5. KOMBUHUPAHO
FTOTBEHE

104

6. ABTOMATUYHO
MEHIO

C 1031 ypea Moxe pAa usbuparte ABe onuumu 3a KOM6UHUpPaHO
roTeeHe.

Bb3MoXXHOCT 1: [NeukaTa e paboTu ¢ MMKPOBBAHM 55 npoueHTa
OT BPEMETO U C rpuA 45 npoueHTa oT BpemeTo. To3u pexum Ha
paboTa e NOAXOAALL, 3@ rOTBEHE Ha puba UAK OrpeTeH.
Bb3MOXXHOCT 2: [leukaTa e paboTu ¢ MMKpOoBbAHM 30MNpoLeHTa oT
BpemeTo 1 ¢ rpua 70 npoueHTa oT BpemeTo. To3u pexum Ha pabota
€ NOAXOASILL, 3@ NPUrOTBSAHE Ha NYAWHT, CypAeTa, OMAETH, NeYeHn
KapTodu 1 NTMYE Meco.

Mpumep: M3non3Ba ce Bb3MOXHOCT 2 3a 15 MUHYTH

a) HartncHete MUKpPO/rpUA AOKATO Ha AUCTIAES ce NosBK »C-2«.
b) W3bepete BpemeTo 3a rotBeHe »15:00«.

c) HartucHete CTAPT/CTOIM.

3a xpaHaTa B MEHIOTO aBTOMaTUYHO roTBEHE, TPAGBa Aa ce
3apapaTt camMo BUAA XpaHa U TernoTo/KoauuecTBoTo. Meukara we
BW NOMOTHE Npu HacTpolKaTa Ha MOLLHOCTTa U BPEMETO.

Mpumep: aBTomaTMyHO ctonAsiHe Ha 0.4 kr puba

a) HartucHete 6ytoH ABTOMATUYH MEHHKO pokaTo ce nokaxe Ha
amcnaes »A-5«.

b) W3bepete TErA0TO KaTO HaTUCHETe ByTOHU Harope 1 6yToH
Hapony.

c) HartucHere CTAPT/CTOIM.

Terno/ MukpoBbAHOBa
MeHi0
KOAMYECTBO MOLUHOCT
A-1 )
100 - 500g 16 - 23min 80%
Opu3
A-2 )
100 - 600g 2 - 7min 30sec 100%
3eneHuyum
A-3
4min 30sec - o
MakapoHeH! 1-2 Zmin 40sec 100%
n3penvst
A-4 )
200 - 1000g 7 - 19min 80%
Meco
AS 200 - 1000 4 -12min 80%
Puba g °
A-6 ) )
200 -1000g | 14min 30sec - 34min 55%
Mune
AT 2-10dl 2-5min 100%
TeuHocT
A-8 )
100g 3min 30sec 100%
MyKkaHkn




7. YACOBHUK

8. TAUMEP

9. BAKAIOYBAHE OT
AELIA

10. CTAPT/
PECTAPTUPAHE

MNeukaTta e cHabaeHa ¢ uMdpoB YacoBHUK. KoraTo neukarta e B
PEeXXMM Ha FOTOBHOCT, YaCOBHUKBLT MOXKe Aa 6bAe 3apaAeH Ha
24-yacoB peXXxum upe3 HaTUCcKaHe Ha 6yToHa CLOCK.

Mpumep: 3a pa HacTpouTe BpemeTo Ha 8:30

a) HatucHete YacoBHUK/Tanmep. AUCNAENAT LLLe 3anoyHe Aa Mura,
n3bepete BpeMeTo KaTo HaTuckate byToHuTe Harope u Haaony.

b) HatucHete YacoBHUK/TaliMep OTHOBO, M3bepeTe BPEMETO KaTo
HaTuckaTe 6yToHUTe Harope 1 Hapony.

c) HatucHete YacoBHUK/TaiiMep OTHOBO M YACOBHMK LUE €
HarnaceH.

d) AKo uUcKaTe Aa CMEHUTE BPEMETO NOBTOPETE NpoLeAypaTa.

Toea By no3BoAfiBa Aa HarnacsiTe MMKPOBbAHOBaTa Aa ce
cTapTupa u Aa NpUKAIOYBA.

YacoBHMKbBT TPSIOBa Aa Ce Harnacu Npean Aa U3NOoA3BaTe Tasu
onuus.

Mpumep: HacToAweTo Bpeme e 16:30 n uckate neykarta Aa ce

ctapTvpa B 18:15 Ha mowHocT 70% 3a 10 MUHYTH

a) HatucHete YacoBHuK/Tamep, n3bepete BpemeTo »18:15« kaTto
HaTucHeTe Harope 1 Hapony.

b) HatucHete Mukpo/rpua 3a pa usbeperte moutHocT 70%.

c) W3bepete BpemeTo oT 10 MUHYTK.

d) HartucHete CTAPT/CTOIN.

3abenexka: Ako He n3bepe MOLLHOCTTa U BPEMETO 3a NPUroTBAHE,
a HanpaBo HaTUCHeTe ByTOHa 3a CTapT ypeAbT Le paboTn kato
YaCOBHMUK.

B 18:15 wie ce uyat 10 curHana v ypeabT e Ce UBKAIOUN.

U3noA3BaKTe Ta3u ONuUUA KaTo 3aluuTa oT Aeua. M3no3nBaite,

3a Aa NpeAOTBpaTUTE Bb3MOXKHOCTTAa MaAKM Aela Aa onepupar

¢ pypHata. CumBoAa 3a 3aknouBaHe SAKNHOUBAHE ce
BU3yaAM3Upa HA eKpaHa, KaTo A0KaTO Ta3u GYHKUUA e
aKTMBUpaHa paboTtaTta ¢ KOHTOPAHUA NAHEA € HEBb3MOXKHA.

3a Aa BKAIOUMTE 3aKAKOUBAHETO Ha NaHeAa: B pexum HatucHeTe u
3appbxTe 6yToHa START | PAUSE 3a 0KOAO 3 CeKyHAM, KOETO Liie
BKAKOUM CBETAMHHUAT MHAMKATOP 3a@ aKTUBUPAHO 3aKAOUBaHE.

3a pa U3KAUMTE GYHKUMATA HAaTUCHETe U 3aapbxTe 6yToHa START |
PAUSE 3a 0kOAO 3 CEKYHAM AOKATO CBETAMHHMAT MHAMKATOP MU3racHe.

a) [lo Bpeme Ha onepauus HaTucHete CTAPT/CTOM v 1A we
NpeKbCHe.

b) AKo HAKOA Apyra nporpama e 6una nsbpaHa Npear HaTUCKAHETO
Ha ByTOHa CTapT, HATUCKAHETO LLLe OTKaXe BCUUKM Nporpamu,
KOUTO ca BUAM Npeaun ToBa U3BpaHU.
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11. ECO PEXXUM - HatucHeTe epHoBpemeHHo ByToHnte /\ 1 V. AncnaesT we
NECTEHE HA EHEPIrusi C€e U3KAOUM U MUKPOBBAHOBATA € B PEXHMM C MUHUMMKU3KMPaHa
KOHCYMaLMs Ha eHeprus.
3a pa npekpatnte ECO pexunma u poa BKAHOUUTE OTHOBO AMUCMAESA,
HaTUCHETE KOWTO 1 Aa e ApYyr BYTOH MAK OTBOpETE / 3aTBOpeTe
Bparata.
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OMA3BAHE HA
OKOAHATA CPEAA

Mpean nouncTBaHe, U3KAoUeTe dypHaTa U CAeA ToBa
3axpaHBaluus Kaben oT KOHTaKTa.

MoaAbpXanTe YucTa BbTPELLHOCTTa Ha dypHaTa. Ako no
CTEHWTE 1 Ce pa3Aee xpaHa UAM TEYHOCT, U3ObpPLLETE C BAAXHA
Kbpna. He ce npenopbusa ynotpeba Ha noyncTBaLL, Npenapar ¢
arpecuBHO AEMCTBUE AW Npenapat ¢ abpasnuBHU YacTULM.
MouncTBaiTe BbHWHATa NOBbPXHOCT Ha dypHaTa

BA@XHa Kbpna. 3a Aa He noBpeauTe paboTHUTE YacTu BbB
BBTPELUHOCTTa Ha dypHaTa, He MO3BOASIBaWTE NPOHUKBAHETO Ha
BOAa BbB BEHTUAQLMOHHUTE OTBOPMU.

He no3BoAsiBaiiTe OBA@XHABAHE HAa KOHTPOAHWSA MaHeA.
MouncTBaiiTe ¢ Meka, BAaxHa Kbpna. He uanoassaiite
noyucTBalUM MaTepuanu, matepuanu ¢ abpasveu UAU
no4vyncTBallu cnpeﬁose NP NOYNCTBAHE HAa KOHTPOAHUA NAHEA.
AKo ce HaTpyna napa BbB BbTPELWHOCTTa UAU OKOAO BbHLUHATa
YyacT Ha BpaTtaTa Ha ¢ypHaTa, M3bbplueTe ¢ Meka kbpna. ToBa
MOXe Aa Bb3HMKHE NpU U3NOA3BaHe Ha dypHaTa Npu yCAOBUSA
Ha BMCOKa BA@XHOCT M He 03HauaBa, Ye ypeAbT NposABsBa
AedDEKTU.

Mpe3 onpeaeneH neproa oT BpeMe e HEOHXOAMMO Aa ce
nouyMcTBa CTbKAeHaTa TaBa. M3aMmuBanTe TaBata ¢ TOMbA
canyHeH pa3TBop UAU B CbAOMUAAHA MallnHa.

BbpTswaTta ocHOBa M BTPELWHOCTTA Ha dypHaTa TpsibBa Aa
ce noyncTeaT PeAOBHO ako UcKaTe Aa M3BerHeTe nNoBuLLEHa
LUyMHOCT npu paboTa Ha ypeaa. MpocTo u3bbplieTte AOAHaATa
NMOBBPXHOCT Ha PpypHaTa ¢ MOYMCTBALL, Npenapat ¢ Meko
AENCTBKE, BOAA UAM Npenapart 3a NoYUCTBaHe Ha Npo3opLm

1 noacyllete. BbpTAlata OCHOBa MOXeE Aa Ce U3Mue B

MeK canyHeH pa3TBop Bopa. M3napeHusita ot rotBeHETO ce
HaTpynBat nNpu pepoBHa ynotpeba, HO Mo HUKaKbB HauMH He
BAMAAT HA AOAHaTa MOBBbPXHOCT UAK Ha BbpTALLAaTa OCHOBA.
I'Ipm M3BaXAaHe U NoYnUCTBaHe Ha BbpPTHALLATa OCHOBa OT
AOAHaTa yacT Ha ¢ypHaTa, ce yBepeTte B NPaBUAHOTO 1
noctaBsAHe CAeA TOBa.

MNpemaxBaviTe ocTaTbyHUTE MUPU3MUM OT FOTBEHE KaTo B Yalla
BOAa nNpubaBuUTe COKa 1 kopaTa OT eAMH AUMOH B AbABOK CbA,
NOAXOASLL, 38 MMKPOBBbAHOBA dypHa. [ocTaBeTe BbB dypHaTa
M nycHete B AGVICTBMG B MPOAbAXEHME Ha 5 MWHYTKU, CAEA TOBa
n3bbpLieTe poobpe dypHaTa U NOACYLIETE ChC CyXa Kbpna.

Chen Kpasi Ha cCpoka Ha eKcraoaTaLma Ha ypeaa He ro M3XBbpAsAiTe
3aeAHO C HOPMaAHUTE BUTOBU OTMAAbLIM, @ o NpeaainTe B odULIMANEH
MyHKT 3a CbOUpaHe, KbAeTo Aa Obae peLmrKarpaH. Mo T03u HaunH BUe
nomarare 3a ona3BaHeTo Ha OKOAHaTa cpeaa
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MOHTAX

o

YBepeTe ce, e BCUUYKM OMakOBbYHW MaTePUAAM Ca OTCTPAHEHMU

OT BBbTPELLHOCTTa Ha ypeaa.

Cnep KaTo pasonakoBaTe pypHaTta, NnpoBepeTe 3a BUAUMMU

AedeKTH, Hanp.:

- [ToaBuCBaHe Ha BpaTaTa

- [loBpepeHa Bpata

- BaAbOHATUMHM MAM AYNUMUM BbPXY NPO30peLa Ha BpaTaTta u
Mpexara.

- BaAbO6HaATUMHM BbB BLTPELIHOCTTA Ha dpypHaTa

AKO ca Haauue BUAMMU noBpeau, HE nanoassaiite dpypHaTa.

MukpoBbAHOBaTa dypHa e ¢ Terno 14,5 kr u Tpsabsa pa 6bae

noctaBeHa Ha XOPU3OHTAAHA NMOBBLPXHOCT, cnocobHa Aa

U3ABPXM TEXECTTa .

MNocTtaBeTe dypHaTa Aaney OT U3TOYHMLIM HA BUCOKA

Temneparypa 1 napa.

HE noctaBsiite npeaMeTH Bbpxy dypHaTa.

HE BapeTe BbpTALLMA BOAAY HA CTbKAEHATa NOoCTaBKa.

KakTo 1 Mpun BCeKU APYT YpeA, U3MOA3BaAHETO My OT Aella Tpsbsa

Aa cTaBa MnoA poAuTeAcko HabatopeHne. BHUMAHWE - YPEABT

TPABBA AA BbAE 3A3EMEH

EAEKTPUUYECKUAT KOHTAKT TPSiOBa Aa € pa3noAoXeH B 6AM3OCT,

3a Aa Ce NPeAOTBPaTH ONbBaHe Ha 3axpaHBaLLMA Kabea.

Heobxoanmata BxoAsLa MOLLHOCT 3a dypHaTa e 1.4 KVA.

MpenopbyuBamMme KOHCYATALMA CbC CEPBUIEH TEXHWUK NPU

MOHTaxa .

BHUMAHMUE: dypHaTta e o6opyaBaHa ¢ 250V, 10 Amp npeKkbcBau
3a BbTpeLlHa 3alumTa.



TEXHUYECKU
XAPAKTEPUCTUKH

2

CMYLLEHUA HA PAAUO
BbAHUTE

LUKA® 3A BIPAXXAAHE

M3X0AALLA MOLLHOCT HA MUKPOBBAHUTE ..eeeeeeereeeseeeseeesaeeseesnes 900W
MOLLHOCT Ha FPUA HATPEBATEAS ......eereeurererreseereseessessesseenees 1200W
.................................................... 2450MHz

.592mm(W) x 390mm(H) x 368mm(D)
......................................................... 23 ammTpa

................................................................................. Okono 16,8 kr
................................................................ Lc <58 dB (A)

YpeAbT e 0603HaueH cbraacHo EBponeiicka AMpeKTuBa
2012/19/EU, Kacaela U3AA3A0 OT ynoTpeba eneKTpuuecko
U eNeKTPOHHO o6opyaBaHe (UYEEO).

AvpeKTuBaTa ouepTaBa OCHOBHUTE NPUHLMNU, BAAMAHU

B EBpona, 3a BpbLiaHe U peLluKAMpaHe Ha U3AA3A0 OT
ynoTpeb6a eneKpUUECKO U eAeKTPOHHO o6opyaBaHe.

MUKpoBbAHOBaTa GypHa MOXeE Aa NPEeAU3BHKA CMYLLEHUS B
pabotaTta Ha BalLETO PAAWO, TEAEBU30P UAU MOAOOHU ypeAU.
Bb3HMKAAOTO CMyLLEEHME MOXe Aa ObAE OTCTPAHEHO MAU HAMAAEHO

NOCPEACTBOM CAEAHUTE NPOLEAYPU:
a) lNouucteTe BpaTata U M30AMpaLLaTa MOBbPXHOCT Ha dypHaTa.
b) MocTaBeTe paaMoTO, TEAEBM30PA U T.H. HA Bb3MOXHO Hal-
rOAIMO Pa3CTOAHUE OT MMKPOBbAHOBaTa dypHa.
c) WM3noa3BaiiTe NpaBWAHO MOHTUPAHa aHTEHa 3a BalLUTe
NPUEMHULM, 33 AA CU OCHUTypUTE AOBPO NprUemMaHe Ha
CUrHana.

min550 | 50
e
600

560-566!
T .

min365

1

109



MOHTAXK

1o

LWKA® 3A MUKPOBB/THOBATA

M3nckeaHua 3a Pasmepu Ha LLKkada (BUK MatocTpaumaTa):

1. BbTpellHa WKpKHa Ha WwKada 566-580 mm.

2. BbTpelwHa BUCOYMHA Ha WKada 365-380 mm.

3. AbnbouymHaTa Ha WKada He 6MBa Aa e Nno-manka ot 550
mm.

4. BbHLWHMAT pa3mep Ha WKada Tpabsa Aa e He No-manbKk oT
596 mm

5. [OebenvHata Ha ropHaTa AbpBeHa YacT Ha WKada Tpabea
[a e He no-manka ot 15 mm
KOMMNAEKT 3A MOHTAX
1. bont ¢3x20mm 2PCS
2. Kanauka 1PCS
3. bont p4x45mm 1PCS

\
r

1. NocTaBeTe MUKPOBbBAHOBATA B WKada. [pbKTe B
XOPU30HTa/IHA NO3ULMA HA PAaBHWU OTCTOAHUSA OT ABeTe
cTeHu. MocTaBeTe BUHTOBETE (KOMMOHEHT 1) B AynKuTe
B FOPHMA KpaW Ha pamKaTa 1 3aBuinTe B WKada.




2. OTBOpETE BpaTaTa Ha MMKPOBBLJAHOBATA, MOCTAaBETE BUHTA
(KomnoHeHT 3) B OTBOpa M 3aBuiTe B WKada, cnen Koeto
noctaseTe KanaykaTta.

1. B cayuait, ue ¢pypHaTta n30610 He GYHKLMOHUPA,
n3006paxeHnaTa Ha AUCTIAEN He Ce NoABABAT UAU U3Ue3HaT:

a) MpoBepeTe pann dypHaTa e poobpe BKAOUEHA B
eneKTpuyeckarta Mpexa. AKO He e, U3KAoueTe
3axpaHBaLLus Kaben OT EAEKTPUUECKHS KOHTAKT, U3uakaiTe
10 cekyHAM Y OTHOBO BKAIOYETE, KaTo Ce YBEPUTE, e e
BKAOUEH NPaBHUAHO.

b) MpoBepeTte LANOTO NOMELLEHNE 3a U3TOPSAA EAEKTPUYECKU
npeaAnasuTen UAU M3KAKOUYMA TAGBEH MPeKkbecBay. AKO
dYHKLMOHMPAT MPaBUAHO, NPOBEPETE C APYT YPEA AaAK
KOHTaKTbT € B U3NPaBHOCT.

2. AKO MMKpOBbAHOBaTa GpypHa He GpyHKLMOHMpa:

a) lpoBepeTe pAanu e 3apeiCTBaH TaiMepa.

b) MposepeTe paAv BpaTata € NALTHO 3aTBOPEHa, C KOETO Ce
3aAeicTBa CbeAVHABAHE Ha eAeKTpuyeckaTa Bepura. AKo
BpaTaTa He e poobpe 3aTBOpeHa, 3axpaHBaHeTo € BAOKMPaHO
1 HEe MOXe Aa 3apaencTBa dypHaTa.

AKO ropHUTE A€MCTBUSA HE AOBEAAT A0 BKAOUBaHe, 06bpHeTe ce
KbM Hal-6AU3KUA OTOPU3UPaAH CepPBU3.

3AMA3BAME CU NMPABOTO AA MPOMEHAME CMNELMOUKALIMATA
BE3 TOBA AA BAUAE HA PABOTATA HA YPEAA!
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AKO ce HyXAaeTe oT MHGopMaLumrsa UAKM nmaTe npobaem, ce
o6bpHeTe kbM LleHTbpa 3a 06cayXBaHe Ha KAMEHTH Ha Gorenje
BbB BallaTa cTpaHa (TeAedOHHUS My HOMEP MOXEeTe Aa HamepuTe
B MeXAYHapOAHaTa rapaHUMOHHa KapTa). AKO BbB BallaTa cTpaHa
HaMa LleHTbp 3a 06CAyXBaHE Ha KAUEHTH, 0ObPHETE Ce KbM
MEeCTHUSA Tbprosel, Ha ypeau Ha Gorenje UAK ce cBbpxeTe ¢ OTaena
3a cepBHU3HO 0b6CAyXBaHe Ha 6UTOBM ypeau Ha Gorenje [Service
Department of Gorenje Domestic Appliances.

Bb3MOXHM Ca HECLOTBETCTBUS MO OTHOLLEHWE Ha LIBETOBUTE
HIOAHCU Ha Pa3AMUYHWUTE YPEAU U KOMMOHEHTU B PpAMKUTE Ha eAHa
AM3aiHepcKa AMHWA NOpaAW PasArUHKU GaKTopK, KaTo Hamp.
PasAUUYHM BIAM Ha HABAIOAEHWE Ha YPEAUTE, Pa3AMUHO OLBETEHUTE
doHOBE, MaTepHanmTe 1 CTaMHOTO OCBETAEHUE.

Camo 3a AMuHa ynotpeba!

AoNbAHUTEAHA MHGOPMALIMA 38 U3MOA3BAHE Ha
MWKPOBBAHOBATA Neyka Moxe Aa 6bAe HaMepeHa Ha aapec:

http://www.gorenje.bg

BU NO)XXENABA MHOI0 YAOBOACTBUE NPU U3NOA3BAHE HA

gorenje

3anasBamMe cv NPaBOTO Ha BCAKAKBU MPOMEHU U KOPEKLMKU Ha
rpeLlKn B UHCTPYKLMUTE 3a ynoTtpeba.
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MIKPOXBUAbOBA NiY

LUAHOBHI MOKYMNuU|I

IHCTPYKLIA 3
EKCNAYATALLi

LLinpo askyemo Bam 3a nokynky. Mu cnoaisaemocs, Lo Bu cami
nepeKkoHaeTecs y HaAIMHOCTI HaLLoi NPOAYKLUi. AAs TOTO, Lo6 3pobuTH
KOPUCTYBaHHSA NPUAAAOM BiAbLL MPOCTUM, MU HAAQEMO Lii AOKAAAHI
IHCTPYKLUIi.

AaHi iHCTPYKLT 3 ekcnayaTauii AonomMoxyTb Bam ik HarwBsuaLLe
03HaloMuTHCS 3 Balumm HOBUM npuAapoM. Byab Aacka, yBaxHoO
npouuTaTe iHCTPYKLIi nepea noyatkom poboTu.

Cnouatky HeobxiAHO NepeBipwUTH, UM He Mae Baw anapat
MOLUKOAXEHb. FKLLO BU BUSBUAK BYAb-5IKi MOLIKOAXEHHS, LLLO
BUHUKAM NiA Yac TPaHCNOPTYBaHHSA, 3BEPHITLCA AO TOPFiBEAbBHOIO
NpPeACTaBHUKA, ab0 A0 PETiOHAABHOTO CKAAAY, 3 IKOTO NpuAaa Byno
AOCTaBAEHO. Homep TenedoHy 3a3HaueHUin Ha paxyHKy abo y baaHky
3aMOBAEHHA. My 6axaemo Bam i3 3aA0BOAEHHSIM KOPUCTYBaTUCA
Bawunm HOBMM MO6YTOBMM NPUAAOM.

MpuAaa NPU3HAYEHWI TiIAbKU AASI BUKOPUCTaHHS B
AOMaLLHIX YMOBaXxX AAS MIAIrpiBaHHSA iXi, 3@ BUKOPUCTaHHSA

Dﬂ eNeKTPOMAarHiTHoI eHeprii. BUkopucToByBaTH TiAbKK
BCEPEAUHi BYAMHKY.

YBaXHO npounTaiTe Lj iIHCTPYKLi Ta 306epexiTb iX AN BUKOPUCTaHHSA B
ManbyTHbOMY.

IHCTPYKLIA 3 ekcnAyaTaLii npu3Ha4YeHa AAA KopucTyBada. B Hin
ONnMCcaHoO NPUAAA Ta MOro NpaBuAbHe | 6e3neyHe BUKOPUCTaHHSA. B
il IHCTPYKLIT A@ETbCS ONKUC PIBHUX MOAEAEN BaPUABHUX MOBEPXOHb
OAHOTO THMY, TOMY Aesiki GYHKLIT Ta iHdopMmaLis MoXe He BianosiaaTh
npunaay, Skuin Bu npuabanu.

13
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HikoAn He TopKkanTeCcb NOBEPXOHb MPUAAAIB Ta

/A\ HarpiBaAbHUX EAEMEHTIB MNip vac ix poboTH. NoBEPXHI
npuAaaiB HarpiBatoTbcsl. TpMManTe Aitert Ha 6e3nedHin
BiACTaHI. € pU3MK OTPUMaHHS ONikKiB.

He 3HimalTe KpuLLKy Npuaapy. Npuaaps mae
A BUCOKOIO HaMpyry Ta reHepatop MikpoOXBMAbOBOIO
BUNPOMiHIOBaHHSA.

YBara ! [punap Ta BCi BiAKPUTI AN AOCTYMaA A€TaAi y npoueci pobotu
HarpiBatoTbcs. byabTe 06epexHi, He TopKarTeCb HarpiBaUmx
eneMeHTIB. AiTen, MOAOALLMX 8 POKiB, HE BApTO AONyCKaTU AO
npunbopy, AMLLE 3a YMOBM NOCTIMHOIO HarAsiAy AOPOocAoro. CtexTe,
o6 AITK HEe rpaAmncs 3 MPUAAAOM. 3a YMOBU YiTKUX IHCTPYKLLIN,
PO3’ACHEHb 3 NPUBOAY 6E€3NEYHOr0 BUKOPUCTaAHHA abo nia
HarAAOM AOPOCAOI 3A0POBOI AOAUHW , AAHUM MPUAAAOM MOXYTb
KOPUCTYBATUCb AT CTapLli 3a 8 poKiB, AHOAM 3 MOCAABAEHUMM
Gi3UYHMMU, YYTAUBUMM Ta MNCUXIYHUMUK 3AIBHOCTAMU, 0cobu 6e3
AOCBIiAY BUKOPUCTaHHSA NpuAaaa. Aitam 3ab0poHAETbLCA rpaTth 3
npuaapoM. OUMLLEHHS | 06CAYroBYBaHHA NPUAAAY HE AO3BOASETLCSA
NPOBOAUTU AITAM MOAOALLMM 3a BiCiM POKIB i AULLE MiA HAFASAOM
AOPOCAMX.

* 3acTtepexxeHHA: KoAM NpUAaA NpaLoe y pexumi kKomoi,
AOPOCAI MatoTb NMUAbHYBATH 38 AITbMU, OCKIAbKM BCEPEAUHI
MiKPOXBMABOBOI MeYi HAATO BUCOKa Temneparypa (Auwe ans
MOAEAEN 3 QYHKLIEH IPUAD)

* 3acTepeXkeHHA: AKLLO ABEPI MIKPOXBMABOBOI Medi MOLKOAXEHO,
3a60pPOHEHO KOPUCTYBATUCA NPUAAAOM AO YCYHEHHS
HeCnpaBHOCTI YNOBHOBaXeEHO 0c060t0 abo CEPBICHUM LIEHTPOM.

» 3acTtepexxeHHA: AAA OyAb KOro iHLIOro, OKPiM YNOBHOBaXEHOT
ocobu, € HebeaneyHnM BeAeHHS PobiT 3 06CcAyroByBaHHA abo
PEMOHTY TEXHIKM, O nepepdavae 3HIMaHHS KPULLIKK 3 MPUASAY.



» 3acTtepeXxeHHs: [PoAYKTU XxapUyBaHHA 3a60POHEHO po3irpiBatu
Y WIAbHO 3aKPUTUX KOHTEMHEPAX, OCKIAbKM LI MOXE CMPUYUHUTU
BUOYX.

 CTexTe, Wob AITU He rpaAmcs 3 NPUAAAOM.

* He 3HiMakTe NiAAOH 3 MiKPOXBMAOLOBOI Nevi, He BAOKyMTe
BEHTUAALLIMHI OTBOPU MiKPOXBMABOBOI Nedi

* BUKOPUCTOBYIMTE AULLE TE KYXOHHE NPUAAAAS, AKE NMPUAATHE AAS
BUKOPUCTAHHSA Y MiKPOXBUAbOBIW Neui.

* CAipaKyHTE 3@ pO6OTOIO NPUAAAY, AKLLO BU PO3irpiBacTe ixy y
NAACTMKOBOMY abo nanepoBOMy KOHTeMHepi. € Hebe3neka
3aropsiHHA.

* AKLLO BM BIAYYAU 3aMmax AMMY, OAPa3y BUMKHITb npuAaap abo
BUUMITb LLHYP XXMBAEHHS 3 PO3ETKU. He BiakpuBaiTe ABepusATa
MiKPOXBUABOBOI NeYi, AAUTE BOTHIO LLyXHYTH.

e [liairpiBaHHA HanoiB MOXe MaTh BUOYXOBUIM ePEKT AK HACAIAOK
NpoLecy KUMiHHA, TOMY Ay)Xe 06epexXHO BUMManTe KOHTEMHED.

e [licAa nipirpiBy BMICT NAALLEYOK 3 AUTAUYUM XapuyBaHHAM
NOTPIBHO PETEABHO NEpeMILLATU Ta NEPEBIPUTU TEMNEPATYPY
nepea BXUBaHHAM, LWo6 3anobirti onikam.

* Y MiKPOXBMUAbOBI Nedi 3aB0POHEHO roTyBaTW ANLA Y LLKAPAYNI,

OCKiAbKM BOHW MOXYTb BUOYXHYTU HABITb NO 3aKiHYEHHIO NiAIrpiBY.

* AASI OUMLLEHHS NOBEPXOHb MIKPOXBMABOBOI MeYi BUKOPUCTOBYIMTE
A€rKki, He abpa3uBHi MUIOYiI 3aCOOM HAHECEHI HA M'AKUIA CMIOHX.

* PerynsipHO ouuLLI@iTe BHYTPILLIHI NOBEPXHI MiIKPOXBUMABOBOI Neui
Ta ycyBamnTe Byab-AKi 3aAULLIKK iXi.

* HexTyBaHHA 3aTepeXeHHAMM LLLOAO HAAEXHOI0 PEryAsipHOro
OUULLEHHA BALLOro NpUAapy MOXeE NPU3BECTU A0 KOPO3ii
NMOBEPXOHb i, AK HACAIAOK, CKOPOTUTU TEPMIH XUTTA i CTaTh
NMPUYUHOK BUHUKHEHHSI HEOE3NEYHMX CUTYaLLIN.
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* AKLLO LIHYP XUBAEHHS MOLLUKOAXEHO, BiH Mae ByTH 3aMiHEHUI B
aBTOPU30BAHOMY CEPBICHOMY LIEHTPI YNOBHOBaXEHO 0COH0H0
AN 3aM0biraHHA Hebe3neku.

* YNEeBHITbCA B TOMY, LLLO BU MA€ETe 3Py4YHUI AOCTYN AO PO3ETKM, Yy
pasi BUHUKHEHHS HenepeabayeHMx cuTyalin Bam HeobxiaHO Byae
LUBMAKO BiA'€EAHATH NPUAGA BiA €AEKTPONOCTavYaHHs.

* ANl YHUKHEHHS HEOE3MEKM HIKOAM HE MiA’€AHYITE LIV NPUCTPIN
AO 30BHILLIHBOIO Tarmvepa abo cUcTeMU AMCTAHLIMHOTO
KepyBaHHS.

* He HamaranTecb CaMOCTIMHO 3aMiHUTU AaMmny y pobouit kKamepi
MiKPOXBMABOBOI Medi. 3BEPHITbCA A0 aBTOPM30BAHOMO CEPBICHOIO
LueHTpy Gorenje.

* TpMMmanTe NPUAAA Ta LLUHYP XXMBAEHHS MOAAAI BiA AITEN MOAOALLMX
BOCbMMU POKIB.

* AASI AOTASIAY 3@ MPUAGAOM HE BUKOPUCTOBYMTE MapoouuLLyBaui,
ouuLLyBaYi BUCOKOTO TUCKY, rOCTPi NpeAMETH, abpasuBHI MULOYI
3acobu Ta matepiann AAA YMLLEHHS, 3aC00M AAST BUAQAEHHS MASIM.



BKA3IBKU MO TEXHILI
BE3MNEKH

Liei npuaaa GyHKLIOHYE BIAMOBIAHO AO 3araAbHO MPUIRHATUX

npaBuA Ta BUMOT MO TexHiLi 6e3neku npu ekcnayataLii eAeKTPUUYHUX

NpUAAAIB.

1. Tlepea BUKOPUCTAHHAM NpUAAAY NMPaBUAbHO BCTAHOBITb BCE
npuAaAAs (ONopy Ha POAMKaX, TapiAKy, LLO 06epTaeTbCs Ta iH.).

2. BukopUCTOBYITE MiY TIAbBKM AASI MTPUIOTYBaHHSA Xi. B XxoaHOMY
pasi He CyLiTb OAAN, Nanip Ta iHWi HeiCTiBHI NpeaAMeTH B nevi. He
BWKOPWCTOBYIMTE NiY AAA CTEPUAI3aLi.

3. He BKkAlouanTe niy NnopoxHboto. Lie Mmoxe i1 NowKoAnTH.

He BUKOPUCTOBYITE Niy AAA 30EpiraHHs KHWT, nanepy Ta iH.

5. He BUKOPUCTOBYWTE MNi4 AAS KOHCEPBYBAHHS NPOAYKTIB,
OCKiAbKM BOHA AAA LLbOTO He Npu3HayeHa. 3akoHCepPBOBaHi
HEHaAEXHUM YUHOM NPOAYKTU MOXYTb 3iNCyBaTUCh i CTAHOBUTU

P

3arposy AASl 3AOPOB’St AOAUHM.

6. He rotyiite AliLa B WKapaAyni: BOHW MOXYTb BUOYXHYTU. KOAK BK
roTyeTe ANUA, HaKPUITE iX KPULLKOHO i AaiTe NOCTOATU NPOTArOM
XBUAUHW MiCASI NMPUFOTYBaHHS.

7. Tlepea TMM, K rOTyBaTW Taki NPOAYKTH, Ik COCUCKM, AEYHI
XOBTKM, KapTOMAO, Kypsiuy NeYiHKy Ta iH. (TOOTO Ti, AKi BKPUTI
060AOHKOI0), MPOKOAITB iX KiAbKa pasiB BUAEAKOLO.

8. He BcTaBAsiiTe byab-IKi NPeAMETU B OTBOPU MiX ABEpUATAMU Ta
KOpnycom neui.

BAXXAUBO - MOCYA, HEMPUAATHUIA AASE BUKOPUCTAHHA Y

MIKPOXBWUABLOBIW MEYI

- MeTaAeBi CKOBOPOAM Un KacTpyAi abo nocya 3 MeTaneBUMH
pyyKkamu.

- NOCyA 3 METAAEBUM 03A0ONEHHAM.

- MeAaMiHOBWI NOCYA, OCKIAbKW MaTepiaA, Lo BXOAWUTb AO
MOro CkAapy, NOrAMHaE MiKPOXBUABOBY eHeprito. Lie moxe
NPU3BECTU AO NCYBaHHS NOCYAY | SMEHLLEHHS LWUBUAKOCTI
roTyBaHHs.

- TASIHUEBWI NOCYA.

- MOCYA 3 By3bKWM FOPAEYKOM.

- 3BMWYANHI TEPMOMETPU AAS M’'Sica Ta CONOAOLLIB. AAA
MiKPOXBUABLOBOT Neui icHye cneuiaAbHO Po3pobAeHUi
TEPMOMETP, SKMUM MOXHA KOPUCTYBATUCh 3@ HEOOXiAHOCTI.

9. HikoAu He 3HiIMalTe pAeTaAi neui (HiXXKW, KPINAEHHS, TBUHTH,
TOLLO).

10. He rotyitte ixy 6e3nocepeaHbo Ha TapiALl, Wo obepTaeTbCs.
Mepea rotyBaHHAM NOKAAAITb MPOAYKTH Ha BIANOBIAHMI MOCYA.

11. MNMocya AAA MIKPOXBUABOBOI MeYi BUKOPUCTOBYMTE TiAbKM 3riAHO
IHCTPYKLi1 BUPOOHMKA.

12. He HamaranTecb CMaXuTu MPOAYKTU B MiKPOXBMAbOBIV Neyi.

13. Y MiKPOXBUABOBIV NeYi NPOAYKTU HarpiBatoTbCA LWBUALLE 3a
KOHTEWHep. Mam’saTanTe: HaBITb AKLLO KPULLKA HEe rapsiya Ha
AOTUK, TO MPOAYKTU NiA HEKO MatOTb BUCOKY TeMnepaTypy i
CTBOPOBATUMYTb CTIAbKM X Napu, CKIAbKM | Npu roTyBaHHI Ha
3BUYANHIN NAUTI.
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14.

15.

16.

17.

18.

3aBXAM NepeBipsiTe TeMnepaTypy NpUroToBaHoi CTpasH,
0CO6AMBO, SIKLLLO BM FOTYETE AASl HEMOBAAT. BaxaHo

He cnoxuBaTtH cTpaBy 6e3nocepeAHbO Biapasy nicas
NPUroTyBaHHA. AainTe ii NOCTOATU NPOTATOM KiAbKOX XBUAMH i
nepemilwanTe AAS PiIBHOMIPHOIO PO3MOAIAEHHS TeMnepaTypu.
MpPoAYKTH 3 BMICTOM XWpPY Ta BOAM HEOOXIAHO 3aAULLUTK B neui
Ha 30-60 cekyHA micaa npurotyBaHHA. Lle poae 3mory cymiwwi
HacTosATUCb | 3anobirae yTBOPEHHIO ByAbballoK.

Aeski NPOAYKTU (Hanp., Pi3BABSHUI NYAUHT, AXEM, TOLLO) AYXe
LWUBMAKO HarpisatoTbcs. Mpu roTyBaHHi cTpaB, LLO MicTATL 6arato
Xupy abo LyKpy, He MOXHa BUKOPUCTOBYBATH NAACTUKOBUI
noCyA.

EMHICTb, LLLO B Hill 3HAXOAWUTbCS CTPaBa, TeX MOXe HarpiBatucb
BiA cTpaBu. Lle 0co6AMBO BaXAMBO, IKLLO B MOCYAi MPUCYTH
eAeMEHTU NAACTUKY. TyT MOxe 3HaA0BUTUCH YTPHUMYBaY, 06
AiCTaT NOCyA 3 neui.

Llei npuaaa npusHaueHo AnA nobyToBoro abo noaibHoro
3aCTOCyBaHHSA, HaNPUKAA:

- Ha KyXHSIX, MPU3HaYeHNX AASl NpaLiBHUKIB MarasuHis, odicis
ab0 iHWKX poboUMX CEPEAOBMULL;

- y 3aMiCbKWX ByAMHKaX;

-y HOMepax roTeAiB i MoTeAiB abo B iHLUMX XXMTAOBUX
NPUMILLEHHSAX;

-y 3aKAaAax TUNY MiHi-roteais.



MAHEADb YNIPABAIHHA

m

(@)

3)

4)

(€

6)

@)

~

Bropy (+)

BHu3 (-)

Mikpo / rpuab
Avcnaen

[OAMHHUK / Talimepu
ABTO MEHIO

CTAPT / CKACYBAHHA

Nou s wN S

ABEPHi 3aMKH
. OrnfpoBe BiKHO
. Onopa Ha poArKkax
. CkasiHa Tapinka
. MaHeAb ynpaBAiHHSA

ouhAhwNnS

. XBUAEBIA (He 3HiIMalTe MiKaHiTOBY NAACTUHY, Aka
3aKpMBaE XBUAEBIA)

PeLwiTKy-rpuAb CAip BUKOPUCTOBYBATU AULLE Y PEXUMI

rpUAb abo y KoMbBiHaLii MiIKPOXBWAI + rpUAb Ta
060B’A3KOBO BCTAHOBAKOBATU Ha CKASIHY Tapinky
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1. LUBUAKUI CTAPT

120

2.TOTYBAHHA TA
PO3ITPIBAHHA 3A
AOMNOMOIror0 MIKPOXBUAb

BuKoOpUCTOBYITE L0 GYHKLIIO AAA LUBUAKOTO pPO3irpiBaHHA
(100% noTy>kHOCTi MiKpOXBUAb) a60 rotyBaHHsA cTpas . Y pexxumi
ouiKyBaHHA HaTUCHITb KHonKy CTAPT, i niu 6yae npautoBaTtu
npotarom 60 ceKyHA.

Hanpukaaa: wob niairpitv CKASIHKY BOAW

a) nocTaBTe CTakaH 3 BOAOKO Ha TapiAKy, LLLO 06epTaeTbCs LWiAbHO
3aKpuiiTe ABepuAaTa.

6) HaTucHiTb CTapt/CkacyBaHHSA. MiKpoxB1AbOBa Niy Byae
npautoBati npu 100 % NOTYXHOCTI MiKPOXBUAbL BNPOAOBX 1
XBUAUHW.

1) uyepes 1 XBUAMHY BM NOYyeTe 5 3ByKOBUX CUrHAAIB MO 3aKiHYEHHI
roTyBaHHS.

€ pBa cnocobu BUKOpUCTaHHA Li€i GpyHKui.

a) wWBMAKe MiKpoxBUAbOBe niairpisaHHa (100% noTy)XXHOCTi).
Hanpukaaa: Ana posirpiBaHHs ixi Ha 100% noTy>XHOCTI
npoTArom 5 XBUAMH
1. BcraHoBiTb yac Ha ,5:00".

2. HatucHitb CtapT/CKacyBaHHS.

6) MikpoxBuAbOBE NipirpiBaHHA BPYUHY.
Hanpukaaa: wob niairpitv ixy Ha 70% notyxHocTi npotarom 10
XBUAWH
1. HATUCHITb KHONKY MiKpo/rpuAb, 06€epiTh NOTYXHICTb 70%.
2. BCTaHOBITb Yac Ha ,10:00".
3. HatucHiTb Ctapt/CkacyBaHHs.

IcHye 5 piBHIB NOTY)KHOCTi i MAaKCMMaAbHUI Yac roTyBaHHA 60

XBUAUH.
KinbkicTb MoTyxHicTb B % Aucnaen
HaTUcKaHb "Mikpo/
rpUABL"
100% P100

2 70% P70

3 50% P50

4 30% P30

5 10% P10




3. OYHKLUIA Y neui Mo)XHa pO3MOpPOXKyBaTH M'ACO, NTULLIO Ta MOPENPOAYKTH.

PO3MOPOXXYBAHHA Yac Ta noTy>XHiCTb PO3MOPOXKyBaHHSA 6yAyTb BCTAHOBAEHI
aBTOMaTU4YHO BiANOBiAHO A0 BCTaHOBAEHOiI Baru. MoxxHa
po3mopoxXyBaTu Bia 100r oo 2000r npoAyKTiB.

Hanpukaaa: 106 poamoposntn 0,5 kr m'sca

a) HaTWUCHITb KHOMNKY MiKpo/rpuAb, 06epiTb 70% MOTYXXHOCTI.
6) BBEAITb Bary NnpoAyKTY, HaTUCKatoun KHOMKKU Bropy i BHU3.
1) HatucHiTb CTapt/CkacyBaHHA.

4. TPUNDb ToTyBaHHA 3a AONOMOrOK rPUAS 0COOAMBO MIAXOAUTD AAS
TOHKUX WIMaTKiB M’sica, cTeHKiB, pybaeHOro M’AAca, COCUCOK, Ta
WMaTKiB KYpKU. TPUABL TaKOX NiAXOAUTb AAAl NIACMaXKyBaHHA
TOCTiB i3 XAi6a, 6yTepbpoaiB, a TaKoX AAA HapaHHA PYM'AHOT
CKOPUHKM FOTOBMM CTpaBam.
Lisi dyHKLiA Mae ABa BapiaHTU. Bu moxeTe 3pobutu CBiit BUpIp,
HaTUCHYBLUW KHOMNKY MiKpo/rpuAb (HaMAOBLUMI Yac NPUroTyBaHHSA
60 XBUAUH):

BapiaHT 1: 85% noTyXHOCTi rpuas, aucnaen G-1
BapiaHT 2: 50% noTyXHOCTi rpuAsi, Aucnaen G-2

Mpukaaa: MpurotyBaHHS iXi, KOPUCTyOUUCh rpuaem 20 XBUAWUH

a) Hatuckaite KHonKy Mikpo/rpuUAb AOKM AUCNAEN He NoKaxe
»G-1e.

6) YcTaHOBITb Yac NpuUrotyBaHHsa »20:00«.

u) HatucHite Ctapt/CkacyBaHHS.

MPUMITKA: KOAM FPUAB NpaLLOE Yac NPUroTyBaHHA NOAIAAETLCA
Ha ABa etanu. llicAs nepLioro etana nporpama aBToMaTU4yHO
nepepuBaETbCs, AYHalOTb ABa CUrHaAa, fiki NOBIAOMASAIOTb NPO

Te, Wo BaM Tpeba BIAKPUTH Miu Ta neperopHyTy. Mia yac poboTu
rPUARA xa He HarpiBaeTbCA 3a AOMOMOTOK MIKPOXBUAL. TenAo
BUNPOMIHIOETLCA 3 METAAEBOrO HarpiBaya y BEpPXHii YyacTuHi neui
cTpaBy. licAs TOro, ik BU NEPEropHyAr CTpaBy, 3aKpuUITe ABEPLATA.
HaTtucHiTb kKHOMKy CTapT/CKacyBaHHS, NiCAS LIbOrO PO3NOYHETLCH
APYrWiA eTan NpuroTyBaHHs ixi. AKWO BM He baxaeTe neperopraTu
CTpaBy, MiCAS Nay3u, LLLO TPUBAE OAHY XBUAMHY, NiY YBIMKHETLCA

aBTOMaTUYHO.
5. KOMBIHOBAHE 3a ponomoroto Baworo npuaasy Bu moxkete o6patu ABa MeToAU
FTOTYBAHHA KOM6iHOBaHOro roTyBaHHA.

BapiaHT 1: iy 6yae npautoBat 55% yacy i3 MikpOXBUAbOBKM
HarpiBom i 45% - i3 rpuaem. Liei pexum poboTu NiAXOAWUTb AAA
rotyBaHHsi pubu Ta cTpas, fKi Tpeba 3anikatu. Aucnaei nokaxe
»C-1«.
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6. ABTOMATUYHE MEHIO

7. TOAUHHUK

BapiaHT 2: iy 6yae npautoat 30% yacy i3 MiKpOXBUAbOBUM
HarpiBom i 70% - i3 rpuaem. Liei pexum niaAXoAnTb AAA
NPUroTyBaHHS NYAUHTIB, CydAe, OMAETIB, NeYeHOi KapTonAi Ta NTuLi.
Awncnael nokaxe »C-2«,

Mpukaaa: foTyBaHHA iXi, KOPUCTYHOUMCH BapiaHTOM 2, npoTtsarom 15
XBUAMH.

a) Hatuckalite Ha KHOMKY MiKpo/rprAb AOKK He nokaxe »C-2«

6) YcTaHOBITb Yac NPUroTyBaHHSA Ha »15:00«.

u) HatucHite Ctapt/CkacyBaHHs.

AAs cTpaB i3 aBTOMaTMUHOro MeHIo Heo6xiaHo 06paTh Auwe TUN
cTpasu i Bary. liu cama o6epe yac Ta NOTYXXHICTb roTyBaHHSA.

Mpukaaa: ABTomaTtuuHe npurotyBaHHs 0.4 Kr pubu

a) Hatuckainte kHonky ABTO MEHHKO, AokM He 3'iBUTbCS »A-5«.
6) YBeAiTb AaHi Npo Bary, HaTUCKakouK KHOMKY Bropy i BHU3.
u) Hatuchite Ctapt/CkacyBaHHs.

MeHi0 Bara/kinbKictb MoTy)XHicTb MiKPOXBUAbL
Al 100 - 500g 16 - 23min 80%
Puc
A-2 )
’ 100 - 600g 2 - 7min 30sec 100%
OBoui
A3 4min 30sec - 5
NOKLIMHA 1-2 7min 40sec 100%
A-4 )
, 200 - 1000g 7 - 19min 80%
M’sico
AD 200 - 1000 4 - 12min 80%
Puba g ?
A-6 ) )
200 - 1000g 14min 30sec - 34min 55%
Kypka
AT 2 -10dl 2-5min 100%
PianHa
A-8 )
100g 3min 30sec 100%
[MonkopH

MikpoxBUAbOBY Niu 06AapHaHO LUGPOBUM rOAUHHUKOM.
Koau niu nepebyBae y pe)xumi ouikyBaHHA, FOAMHHUK MOXXHa
HanawTyBaTh y 24-rOAMHHOMY PeXUMi, HATUCHYBLUN KHOMNKY
FOAUHHMUK.

Mpukaaa: LLo6 HacTpoiTh roAMHHKK Ha 8:30

a) HaTtucHiTb KHOMNKY TOAMHHWK/ Taiimep. AMCNAei nouHe BauMaTH,
BUCTaBTE FOAMHY 3@ AOMOMOTrO0 KHOMOK Bropy i BHU3.

6) HatucHiTb foAMHHUK/ TaliMep 3HOBY, BUCTABTE XBUAMHU 3a



8. TAUMEP

9. SAKAIOUYBAHE

10. CTAPT/CKACYBAHHA

11. PEXKUM «EKO» ANA
3AOLLAAKEHHSA EHEPTIi

AOMOMOTOK KHONOK Bropy i BHK3.

1) HaTUCHITb TOAMHHMK/Talmep 3HOBY, | TOAMHHUK Byae
BUCTABAEHUN.

A)  AKwo Bu 6axaete 3MiHUTK Yac, NOBTOPITb MPOLEAYPY, AKa
noaAaHa BuLLe.

BiH A03BOASIE BaM NONEpPeAHbO YCTAHOBUTHM Yac NoyartKy Ta
3aBepLUEeHHA NPUroTyBaHHA iDKi y Balwiii MiKpOXBUAbOBINM neui.
TOAMHHWUK Mae ByTW BUCTaBAEHWI AO TOTO, AIK BU byaeTe
KOPUCTYBATUCh LIEKD DYHKLLIE.

Mpukaaa: 3apas 16:30 i Bam Tpeba po3noyatt NPUroTyBaHHSA O

18:15 Ha notyxHocTi 70% npotsirom 10 XBUAKH

a) HatucHitb foAMHHKK/Talmep, yCTaHOBITb Yac Ha »18:15¢,
HaTUCKatoun Ha KHomku Bropy i BHuUS.

6) HatucHiTb Mikpo/rpuab, 106 yCTAHOBUTH NOTYXHICTb HA 70%.

1) YcTaHOBITb Yac NPUrotyBaHHA Ha 10 XBUAMH.

A) HatucHite Ctapt/CkacyBaHHS.

Mpu miTKa: AKLWO BM HE yCTAHOBUAM NOTYXHICTb Ta Yac
NPUroTyBaHHS, @ NPOCTO OAMH pa3 HaTUCHYAU Ha KHOMNKy CTapT, BU
YCTAHOBWAM Yac, i npuaas byae npawuoBaTh TiAbKK 1K TOAUHHUK.

0 18:15 npoayHae 10-KpaTHWUIM CUTrHAA, | NPUAAA BUMKHETBCS.

U3non3BaiiTe Ta3u onuusa KaTo 3awura oT Aeua. UsnosnBsaiite,
3a Aa npepoTBpaTUTE Bb3MOXXHOCTTa MaAKM Aelia Aa onepupar
c ¢ypHaTa. CumBoAa 3a 3akntouBaHe SAKAIOUBAHE ce
BU3yaAu3Mpa Ha eKpaHa, KaTo AOKaTo Ta3u pyHKUMA e
aKkTUBUpaHa paboraTa ¢ KOHTOPAHUA NaHeA € HeBb3MOXKHA.

3a Aa BKAIOUMTE 3aKAOYBAHETO Ha NaHeAa: B pexum HatucHete u
3appbxTe 6yToHa CTAPT | CTOIM 32 0KOAO 3 CEKYHAM, KOETO Lie
BKAKOUM CBETAMHHUAT MHAMKATOP 3@ aKTMBUPAHO 3aKAKOUBaHE.

3a pa U3KkAUMTE GyHKUMATa HaTUCHETe U 3aapbxTe 6yToHa CTAPT |
CTOIN 3a 0KOAO 3 CEKYHAM AOKATO CBETAMHHUSAT MHAUKATOP M3racHe.

a) Miayac poboTn: HaTUCKaHHS KHoNkK CTapT/CkacyBaHHS
3yNUHUTB POBOTY NpMAaAA.

6) Akwo byab-Aka nporpama byra obpaHa A0 HAaTUCKaHHSA
Ha KHonKy CTapT, HAaTUCKAHHS Ha L0 KHOMKY CKaCOBYE YCi
YCTAHOBAEHHS.

HaTUCHITb OAHOUYACHO KHOMKK /\ Ta \/. A1CTIAe BUMKHETLCS,

a MIKpOXBMABOBA MiY Neperae B peXxum «EKo» AAA 3a0LLaAKEHHSA
EeNEKTPOeHepril.

LLlo6 ckacyBaTv pexum «Eko» Ta BBIMKHYTWU AMCNAEH 3HOBY, HATUCHITb
6yAb-siKy KHOMKy abo BiAKpUIATE UM 3aKpuiiTe ABEpLSATA.
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HABKOAULLHE
CEPEAOBULLE

BUMKHITb Ny 3 enekTpoMepexi.

36epiraite NOPOXHUHY Nedi 3aBXAM YMCTOR. AKLLO YaCTUHKK
i abo Hanot NoTpanuAM Ha CTiIHKKU nedi, BUTPITb IX BOAOTOHO
raH4yipkoto. He pekoMeHAYETbCS BUKOPUCTaHHA arpecuBHUX Ta
abpasuBHUX MUIOUKX 3acobiB.

30BHILLHIO NOBEPXHIO NEYi CAiA YNCTUTM 3a AONMOMOTOH0 BOAOTOi
raHyuipku. LLLo6 3anobirt yLKOAXEHHIO GpYHKLOHAAbHUX
AETaNEN BCEPEAMHI Nedi, MUAbHYITE, Wo6 BoAa He NoTpanuaa y
BEHTUASAILLIVIHI OTBOPU.

ChinkyiTe, W06 BoAOra He NOTpanAsAa Ha NaHeAb KEPYBaHHS.
MpotupaiTe ii M'AKOK BOAOTOKO raHuipkoto. He BUKOpHUCTOBYITE
AASI YWLLLEHHS NaHeAi kepyBaHHS abpa3uBHi 3acobu abo x crpei.
AKLLO HAaBKOAO Meui 36upaeTbes napa, NPOTPiTh BOAOTY
raHuipkoto. Lle Mmoxe BiAByBaTHUCb, KOAW Y MPUMILLEHHI BUCOKMM
piBEHb BOAOTOCTI.

Yac Bia yacy CAip UUCTUTH CKASIHY Tapinky. MuiTe iy MUABbHIN
BOAi abo 3a pornomoroto 3acoby AAS MUTTSI MOCYAY.

PoAMKOBY OMOpy Ta AHO CAiA YUCTUTU PETYAAPHO, LLOO YHUKHYTK
Lwymy nia yac pobotu nedi. NMpocto NPoTPiTh iX M'AKUM
AETEePreHToM, BOAOH abo 3acobom AAS MUTTA CKAa. TMia yac
roTyBaHHA YTBOPIOIOTbCA BUNApPOBYBaHHS, aAe BOHU He €
WKIAAMBUMUM AASI TOBEPXHI AHA Nedi KoAilaTok onopu. Koan Bu
noBepTaeTe BCe NPUAAAAS Nedi Ha MicLie, BNEBHITLCS, LLO BOHO
BCTAHOBAEHE NPaBWABbHO.

LLlo6 ycyHYTVM HENPUEMHMIA 3anax 3 nedi, HaAuTe y rAMBOKMiI
MOCYA YallKy BOAM i AOAGNTE CiK Ta LLeAPY OAHOrO AMMOHaA.
BKAIOYITb Niv Ha 5 XBUAKH, @ NOTIM NPOTPITb M'AKOIO raHYipKoto.

He BUKMAalTE NPUCTpIK pa3oM i3 3BUYANHKWMU NOOBYTOBUMMU
BiAXOA@MMU, @ 3paBaiTe MOro B OQILLIMHUIA MYHKT NPUAOMY AAS
NOBTOPHOI Nepepobku. Takum YnHOM Bu ponomaraerte 3axncTuTu
AOBKIAASA.



YCTAHOBKA

N oA

BrneBHiTbCA, LLLO BECb NaKyBaAbHUI MaTepiaA 3HATO Ta
BUTATHYTO 3 MPUAGAY.

OrafiHbTE MPUAAA Ha HaABHICTb BUAMMMUX MOLLKOAXKEHb, TaKMUX
AK:

- HeBiAPeryAboBaHi ABepusTa

- TMOLUKOAXEHI ABEpUATA

- BM'ATMHM Ta OTBOPU Ha CKASIHIM NOBEPXHi ABEPUAT

-  BM'ATUHM B NOPOXHUHI neui

- SKLLO XO4 OAHE 3 BULLLEe3a3HaUYEeHMX YLLIKOAXEHb HafABHE,

- He KOPUCTYWTECH Nivuto.

Bara uiei MikpoxBWAbOBOI Neyi ctaHoBUTL 14,5 Kr, TOMy iT CAia
BCTAHOBWTM Ha NOBEPXHIO, LLLO 3AaTHA BUTPUMATH L0 Bary.
PosTaluyiTe niv nopaAi Bia BUCOKOI TemMnepaTtypu i napw.

He KAaAiTb XOAHMX peyei Ha NOBEPXHIO neui.

He BuTAranTe WTMGT ABUryHa TapinkK, LLO 06epTaeTbes.
MUABHO CAIAKY#TE 3@ AITBMU, KOAM BOHWU KOPUCTYIOTHCS
npUAaAOM.

YNeBHITbCA B TOMY, WO BU MA€ETE 3PYYHWUIA AOCTYM AO PO3ETKMU,
y pasi BUHUKHEHHS HenepeabayeHnx cuTyalii Bam HeobXxiAHO
6yAe WBUAKO Bip'EAHATM NPUAAA BiA EAEKTPOMNOCTaYaHHs.

B iHWOMYy BUMNaAAKY, NOTPIOHO BUMKHYTH CTPYM Y BCbOMY
npumMileHHi. 060B’A3KOBO NPUTPUMYHTECH CTAHAAPTIB
enekTpobesnekn. Mpuaap Mae ByTM BCTAHOBAEHUI HAAEXHUM

YMHOM i MIAKAKOUYEHUI A0 3a3eMAEHOI 0OAHOda3HOI po3eTku (230

V/50 Hz) YBara! Lieit npunaap mae 6yTv 3a3eMAeHnii!

Aanui npuaap cnoxunsae 1.4 kBT. PekomeHAyEMO
NMPOKOHCYALTYBATUCS i3 CNeLianiCTOM CEPBICHOMO LEHTPY LLLOAO
YCTaHOBKMW NPUAAAY.

SACTEPE)XEHHS: Mpunaa 3axulieHnin BHYTPIlWHIM 3aXMCHUM
3anob6ixxHukom Ha 250 B, 10 A.
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CNELUDIKALIA

2

PAAIO NEPELLUKOAU

BBYAOBYBAHHA Y HILLY

...220-240B~50lu, 14508t

.................................................................................. 2450 mly,
..592mm(a) x 390mm(B) x 368mm(L)

........................................................................ npunbanaHo 16,8 kr
................................................................... Lc <58 dB (A)

Lie# npuaas MapKipoBaHo 3riAHO NOAOXKEHb EBPONENCbKOi
Ampektueu 2012/19/EU cTOCOBHO €A€KTPOHHUX Ta
€AEeKTPONpPUAAAIB, o 6yau y BUKOpUCTaHHI (waste

electrical and electronic equipment - WEEE). AupeKTusoto
BM3HaualOTbCA MOXXAUBOCTI, AAKi € AINCHUMM Y MeXKax
€BpPONENCbKOro cCor3y, LWOAO NPUHHATTA Ha3aA Ta YTUAI3auii
6yBLUMX Y BUKOPUCTaAHHI NpUAaAiB.

MiKpOXBUABOBA MiY MOX€ CMPUUNHUTU NEPELLKOAW BallOMy
paaio, TeneBi3opy Ta NoAibHUM npruaasam. Lii nepelikoan MoxHa
3HELKOAWUTM ab0 3MEHLINUTU TaKUM YNHOM:
a) MouUCTITb ABEpLUATA Ta YLLIAbHIOBAY Meui.
6) MOMICTITb paaio, TEAEBI30P, TOLLO SSKHAMAAAI BiA
MiKPOXBUABOBOI Meui.
1) NpaBUAbHO KOPUCTYMTECS aHTEHO AASt PaAio, TeaebaueHHs,
TOLO, WO6 OTPUMATH CUABHUI CUTHAA.

min550 | 50
e
600

560-5661
T .

min365

1




MoHTaxa

Micue B6yayBaHHA MiKpOXBUIbOBKMU
Bumoru 4o po3mipis wadw nig yctaHoBKY (AMB. intocTpaLito)

BHYTpiWHA WupuHa wadpu 566-580 mm.

BHyTpiwHA BUcoTa wadu 365-380 mm.

FnMbuHa wadwu He NoBUHHA BYTM meHLwe 550 mm.
30BHILLHIM po3mip Wwadm He NOBMHEH BYTU MeHLWe 596 mm
ToBLMHA BepXy AepeB’AHOT Wwadu He NOBUHHA BYTU MeHLwe
15 mm

nepwNnPRE

KomMnneKT gnsa MOHTaxy

1. MBuHT $3x20mm 2wt
2. Kpuwka reuHTa 1wr
3. TBUHT 4x45mm 1wr

\
r

1. MocTtaBTe MiKPOXBUABOBKY Y Wady. TpumanTte
MiKPOXBWbOBY MiY Y FOPU3OHTAZIbHOMY MOIOMXKEHHI,
BiZiICTaHb Bifg, 060X HBiYHWUX CTIHOK Wadu NoBUHHA byTH
ofHaKoBoto. BcTasTe rBnHTM (Homep 1) y oTBOpM Ha
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2. BigKpuiiTe paBepuaTa MIKPOXBWIbOBKWM, BCTaBTE [BUHT
(Homep 3) y oTBip i 3aKpyTiTb ioro B wady, a NoTiM BCTaHOBITb
KPWLLKY FBUHTA.

1. $IKLWO niy He GYHKLIOHYE B3arani, AMCTIAEN He BUCBIUyeTbCA abo

X 3HUKAE:

a) nepesipTe, UM Miv NiIAKAKOYEHA A0 EAEKTPOMEPEXI HAAEXHUM
YMHOM. AKLLO Hi — BUTArHITb BUAKY 3 PO3€TKM, noyekainte 10
CEKYHA i LLIAbHO BCTaBTE BUAKY Ha3aA.

6) nepeBipTe, UM HEMAE 3aMUKaHHS B eAeKTpoMepeXxi. AKLLO
BCe B HOPMi, NPOTECTYITE PO3ETKY 3@ AOMOMOTOHO iHLLIOTO
npuAaAy.

2. FAKWOo He GYHKLIOHYE MIKPOXBUALOBUI PEXUM:

a) nepesipTe, YN BCTAHOBAEHO TaMep.

6) BMNEBHITbCS, WO ABEPLUATA 3aKPUTO HAAEXKHUM YUHOM.
IHaKLe MIKPOXBUABOBA EHEPriA He NocTynaTume AO neui.

FAKLLO BU HE MOXKETE YCYHYTU BULLLEe3a3HAUEeHi NOWKOAXKEHHA

caMOCTilHO, 3B'AXIiTbCA 3 HANOGAMXKUMM aBTOPU3OBaAHUM
cepBiCHUM LLEHTPOM.

BUPOBHUK 3AAULLAE 3A COBOHO MNMPABO HA BHECEHHA 3MIH,
AKI HE BNAMBAKOTb HA ®YHKLIOHAABHICTb AMAPATY.
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Akwwo Bam HeobxiaHa iHhopmauis abo y Bac BUHMKAA npobaeMa,
3BEPHITbCH A0 LIeHTpYy 06CAYroByBaHHA KAIEHTIB KOMMaHii Gorenje
y Bawii kpaiHi (TeAepOH MOXHa 3HANTU Ha rapaHTIMHOMY TaAOHi).
AKLWo y Bawwii kKpaiHi Hemae LleHTpy 06CAyroByBaHHS KAIEHTIB,
3BEPHITLCS A0 MiCLLEBOro AnAepa abo y BipAIA TEXHIYHOTO
obcayroByBaHHA koMnaHii Gorenje Domestic Appliances.

MOXAMBI HEBIANOBIAHOCTI B KOAbLOPOBUX BIATIHKAX MiX PiBHUMK
npurapamu abo KOMMOHEHTAMMU B MexXaXx OAHIET BUPOOHMYOT AiHiT
MOXYTb BUHUKATU BHACAIAOK PI3HUX GaKTOPIB, TaKUX AK Pi3HI KYTU
OrAfIAY, KOAIP GOHY, MaTepiaAn Ta OCBITAEHHS B NPUMILLEHHI.

AARA BUKOPUCTaHHSA TIAbKU B AOMaLUHbOMY rocnopapcTsi!

AOAATKOBI peKOMEHAALLii LLLOAO MPUIOTYBaHHA peXUMaMu rpuab
Ta MiKPOXBWAI, @ TAKOX KOPUCHI NOpaAn MOXHa 3HaWTW Ha Beb-
canri:

http://www.gorenje.ua

BAXXAE BAM OTPUMATU BATATO 3AAOBOAEHHSA MIA YAC
KOPUCTYBAHHA MIKPOXBUABOBOKO NMIYYKO

gorenje

B1po6HUK 3aAnLLIaE 3a cob0t0 NPaBO Ha BHECEHHA 3MiH Ta MOMMAKHM
B IHCTPYKLii 3 ekcnayaTauii.
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FURRA MIKROVALORE

| NDERUAR BLERES

UDHEZIME PER
PERDORIM

Ju falénderohemi pér blerjen Tuaj. Binduni veté. Né
prodhimet tona mund té mbeshteteni.

Pér pérdorimin mé té lehté té prodhimit, kemi
bashkangjitur udhézime gjithpérfshirése. Le té ju
ndihmojné gé sa mé shpejté té njoftoheni me aparatin tuaj
té rinj. Ju lutemi, gé para pérdorimit té paré té aparatit, me
kujdes té lexoni udhézimet.

Por, gjithsesi kontrolloni se a e keni pranuar aparatin e
padémtuar. Négoftése konstatoni démtim nga transporti,
ju lutemi gé té kontaktoni me shitésin te i cili keni ble
aparatin, ose me deponé rajonale nga ku éshté furnizimi.
Numrin telefonik e gjeni né faturé ose fleté furnizim.

Ju déshirojmé shum kénagési me aparatin tuaj té rinj.

Aparati éshté i dedikuar pérjashtimisht vetém
pér pérdorim né amviséri, edhe até, pér

E:m ngrohjen e ushgimit dhe pijeve me ndihmén e
energjisé elektromagnetike. Pérdorni aparatin
vetém né ambientet e mbyllura.

Lexoni me kujdes udhézimet dhe ruajini ato pér t'ju
referuar né té ardhmen.

Udhézimet pér pérdorim jané té dedikuara pérdoruesit.
Pérshkruajné aparatin dhe komandimin me té. Ata jané té
adaptuara pér llojet e ndryshme té aparatit, prandaj mund
té pérmbajné edhe pérshkrimet e funksioneve, té cilat
aparatiijuaj nuk i pérmban.



Kurré mos prekni sipérfaget e
aparateve pér nxehje ose pér gatim.
Te funksionimi, ata nxehen. Sipérfaget

e brendshme té aparatit dhe
elementet pér nxehje shum tejnxehen.

Rrezik i djegéjes! Mos lejoni fémijt afér.

Burimi i mikrovaléve dhe tensionit té
larté! Mos higni kapakun.

PARALAJMERIM! Gjaté pérdorimit, aparati i amvisérisé
dhe pjesét e tij tejnxehen. Nevojitet té kujdesemi gé té
mos prekim sipérfaget e nxehta. Fémijt me moshé mé
té ulét se 8 vjet t& mos géndrojné né aférsi té mbaresés,
pérvec négoftése i mbikgyrni téré kohén. Aparatin e
amvisérisé mund té pérdorin fémijt me moshé mbi 8
vijecare si dhe fémijt me aftésité e zvogéluara trupore,
ndjesore ose shpirtérore, ose ata persona gé kané
pérvojé té& mangshme, resp. njohuri, mbikgyrje ose
udhézime sa i takon pérdorimit té aparatit né ményré
té sigurté dhe se jané té vetédijshém pér rrezikun e
pérdorimit. Te pérdorimi i aparatit, mbikgyrni fémijt dhe
keni kujdes gé ata t& mos lozin me aparatin. Fémijt nuk
kané té drejté té pastrojné dhe mirémbajné mbaresén,
pérvec négoftése jané né moshé mbi 8 vjecare dhe se
jané té mbikgyrur.

Kujdeseni gé aparati dhe kablloja kycése té mos jené
gasése fémijve mé té rinj se 8 vjet.

« PARALAJMERIM: Kur funksionon aparati né ményrén
e kombinuar, pér shkak té temperaturave shum té
larta gé shkaktohen, fémijt kané té drejté té pérdorin
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aparatin vetém nén mbikgyrjen e kujdesshme té té
rriturve (vetém pér aparatet me funksionin e skarés).

 PARALAJMERIM: négoftése éshté dera e démtuar ose
guarnicioni i saj, nuk lejohet pérdorimi i aparatit dersa
até nuk e ndreqg personi i autorizuar.

« PARALAJMERIM: Ndregjen e aparatit ka té drejté ta
kryej vetém serviseri | autorizuar.

« PARALAJMERIM: Léndét fluide dhe ushagimin mos e
ngrohni né enét e mbyllura, respektivisht amballazhin e
pérputhur, sepse ajo mund té shpérthejé.

* Mos higni kémbézat e furrés dhe mos mbuloni vanat
Per ajrosje.

* Pérdorni vetém ndihmesat e pérshtatshme pér
pérdorim né furrén mikrovalore.

* Kur e ngrohni ushgimin né amballazh ose ené plastike
ose prej letre, mbikgyrni procesin e ngrohjes pér shkak
té rrezikut gé lloji i tillé i ambalazhit, respektivisht enés
té mos ndizet.

* Négoftése véreni tym, shkycni aparatin nga rrjeta
elektrike, kurse derén leni t& mbyllur, gé té zabulloni
flakén eventuale.

* Kur e ngrohni pijen né furrén mikrovalore, pas ca kohe
pija mund té viuaj dhe derdhet, prandaj, né kéto raste
veproni me kujdes.

* Qé té mos vijé deri né djegéje, para pérdorimit pérzieni
ose tundeni pérmbajtjen e shishézeve pér ushgimin e
foshnjeve ose shishézeve me ushgim pér foshnjet dhe
kontrolloni temperaturén e pérmbajtjes.

* Né furrén mikrovalore mos ngrohni vezét me |évozhgé
ose ata té shum té ziera, ata mund té shpérthejné, edhe
pasigé ka pérfunduar ngrohja né furré.



* Kur e pastroni sipérfagen e derés, guarnicionin,
brendésiné e furrés, pérdorni vetém Iéndé pastruese té
buta (jo agresive), ata i gitni me spuzhvé té buté.

* Rregullisht pastrojeni furrén dhe higni mbeturinat
eventuale té ushgimit.

* Néqgoftése nuk e mirémbani dhe pastroni rregullisht
furrén, mund té vijé deri te harxhuarja e sipérfageve, e
kjo ndikon negativisht né jetézgjatjen e aparatit dhe rrit
rrezikun te pérdorimi i saj.

* Négoftése kablloja kycése éshté e démtuar, pér tu
shmangur nga rreziget até le ta kémbejé vetém
serviseri i autorizuar ose profesionist tjetér i aftésuar.

* Keni kujdes gé té mos varet kablloja mbi skajin e
tavolinés ose sipérfages pér puné.

* Mos aderoni aparatin né tastin e jashtém kohor ose
sistemin pér komandim nga larg (pilotim) gé té mos
shkaktoni rrezik.

* Mos tentoni té kémbeni veté llambén e furrés dhe mos
lejoni asnjé personi, gé nuk éshté i autorizuar nga ana e
gendrés servisore Gorenje. Négoftése digjet llamba né
furré, késhillohuni te shitési ose te gendra mé e aférme
servisore Gorenje.

 KUJDES: Pér pastrimin e furrés mikrovalore t& mos
pérdorni: léndér pér pastrim furrash, pastrues me
avull, léndé pastruese té vrazhdéta dhe irrituese gé
pérmbajné hidroksid té natriumit ose spuzhva me tela.
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UDHEZIME SIGURIE
PER PERDORIM TE
PERGJITHSHEM

Né vijim jané té& numruara disa rregulla dhe disa masa
sigurie, té cilat, ngjajshém sic te te pérdorimi i aparateve tjera
nevojitet t'i marrim né konsiderim, pér té siguruar funksionim
té sigurté dhe funksionim efikas té furrés:

1.

Gjaté funksionimit té furrés, gjithmoné le té& géndrojné
né vend té vet pjata nga gelqi, dorezat, cilindri, pajisja
bashkuese dhe lugu pér cilindrin.

Mos pérdorni furrén pér asnjé dedikim tjetér, pérvec té
asaj pér pérgatitjen e ushgimit; né té mos terni tesha,
letra apo sende tjera dhe mos e pérdorni pér sterilizim.
Kurré mos e kycni furrén négoftése ajo éshté e zbrazét,
késhtu até mund ta démtoni.

Mos ruani asgja né brendési té furrés, p.sh. letra, libra
kuzhinore dhe té ngjashme.

Mos zieni ushgimin gé éshté i mbéshtjellé me membrané,
p.sh. e verdha e vezés, patatja, mushkérinjté e pulés etj.,
pa mos e shpuar né shum vende me pirun.

Mos futni asnjélloj gjésendesh né vanat né anén e
jashtme té furrés.

Kurré mos i nxjerrni pjesét e furrés, p.sh. kémbézat,
rezen, vidhat, etj.

Mos gatitni gjella direkt né pjatén nga gelqi. Paraprakisht
se té futni ushgimin né furré, véndojeni né ené té
pérshtatshme ose ndihmesé té ngjajshme.

E RENDESISHME: Ndihmesat kuzhinore, t& cilat nuk
lejohet té pérdoren né furrén mikro valore: mos pérdorni
tenxhere metalike ose ené me doreza metalike.

Mos pérdorni ené me skaj metalik. Mos pérdorni ené nga
melamina, sepse ata pérmbajné material gé absorbon
energjiné mikrovalore. Kjo mund té shkaktojé gé ena té
pélcas ose ndizet, pérvec té késaj ngadaléson ngrohjen
/ zierjen. Mos pérdorni enét pa shtresé pér pérdorim

né furrén mikrovalore. Gjithashtu mos pérdorni filxhana
té& mbyllur, me dorezé. Mos gatitni ushgim, resp. pije né
enén gé ka té ngushtuar hapésirén, p.sh. né shishe, sepse
ajo gjaté ngrohjes mund té plasé.

Mos pérdorni termometra té rendomté pér mish ose
émbélsira. Mund té pérdorni vetém termometrat e
dedikuara pér pérdorim né furrat mikrovalore.
Ndihmesat pér furrén mikrovalore pérdorni vetém né
pérputhje me udhézimet e prodhuesve té tyre.

. Mos tentoni té férgoni ushgimin né furrén mikrovalore.

Jeni té kujdesshém gé né furrén mikrovalore ngrohet
vetém |lénda fluide, por jo edhe ena né té cilén gjendet.
Prandaj éshté e mundéshme gé pasigé higni kapakun,
lénda fluide né ené transmeton avull ose nga ajo
stérpiken pika, megjithaté gé kapaku i enés nuk éshté i
nxehté.



Para pérdorimit, gjithmoné kontrolloni temperaturén e
ushgimit, posacgérisht négoftése do té ua jepni fémijve.
Rekomandojmé gé kurré mos konsumoni ushgimin/
gjellén né ményré direkte nga furra, por ta leni ca minuta
dhe sipas mundésisé ta pérzieni, qé té shpérndahet
temperatura njétrajtshém.

. Ushgimi gé pérmban pérzierjen nga dhjami (yndyra)

dhe uji, p.sh. baza e supés, pas shkycjes sé furrés té
mbetet né té& edhe péraférsisht 30 deri né 60 sekonda.
Késhtu do t& mundésoni gé pérzierja té stabilizohet dhe
parandalojé daljen e flluskave, kur do ta merrni me lugé
ose né té do té gitni katrorin pér supé.

. Te gatitja e ushgimit jeni té kujdesshém gé disa lloje

ushgimi p.sh. pudingu i kérshéndellave, marmollata
ose mishi i bluar nxehen shum shpejté. Kur ngrohni ose
gatuani ushgimin me pérbérje té larté té dhjamit ose
shegerit, mos pérdorni ené nga plastika.

. Ndihmesat gé i pérdorni te gatitja e ushgimit né furrén

mikrovalore mund té& nxehen shumé, sepse ushgimi
rreazton nxehtési. Kjo vlen apostafat négoftése maja

e enés dhe dorezat jané té mbuluara me kapak nga
plastika ose me shtresé plastike. Te kapja e llojit té tillé té
enéve, ndoshta do té ju nevojiten doréza kuzhinore.

. Pér té zvogéluar rrezikun nga zjarri né brendési té furrés:

a) Kujdeseni gé ushgimin t& mos e zieni gjaté kohé. Me
kujdes mbikgyrni rriedhjen e gatimit, kur ka né furré
ndihmesa prej letre, plastike, ose materiale tjera gé
ndizen shpejté.

b) Para se té futni geskén né furré, largoni telat pér
mbylljien e geskés.

c) Négoftése sendi né furré ndizet, leni derén e furrés té
mbyllur, shkycni furrén nga rrjeta elektrike ose shkygni
siguresén kryesore né panelin me siguresa.

Kjo pajisje elektroshtépiake synohet gé té pérdoret né

aplikime shtépiake dhe té ngjashme si:

- zonat e kuzhinés sé stafit né dygane, zyra dhe mjedise

té tjera pune;

- shtépité e fermave;

- nga klientét né hotele, motele dhe mjedise té tjera

banimi;

- mjedise té llojit shtrat dhe méngjesit.
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DIAGRAMI | FURRES

( I 1. Lart (+)
2. Poshté (-)
3.  Funksioni i nxehjes - MICRO/GRILL
A M (MIKROVALE/ZGARE)
4. Dritarja e Ekranit
vo— (@ . .
5. ORA/KOHEMATESI
= — (3 6. MENUJA AUTOMATIKE
7. START/RESET (FILLIMI/RIFILLIMD

4
© — &
B —— ¢
o —— (@)
| J

Sistemi i Sigurisé té Mbylljes sé Derés

. Dritarja e Furrés

Unaza Rrotulluese

. Tabakaja prej Qelqi

. Paneli i Kontrollit

. Léshuesi i valéve (ju lutemi té mos e higni
pllakén prej mike, e cila mbulon léshuesin e
valéve)

ounaAawNS

Rafti i Zgarés (mund té pérdoret vetém pér
funksionin e zgarés ose pér funksionin e
kombinuar dhe duhet té vendoset né tabakané
prej gelqi).
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1. FILLIM | SHPEJTE

2. NGROHJA NE
MIKROVALE

Pérdoreni kété funksion pér té nxehur ose gatuar shpejt
ushgimin (100% e fugisé sé mikrovalés). Né modalitetin
né pritje, shtypeni butonin START dhe furra do té
funksionojé pér 60 sekonda.

Shembull: Pér té ngrohur njé goté qumésht

a) Vendoseni gotén me qumésht mbi gelqgin rrotullues
dhe mbylleni derén.

b) Shtypeni butonin START/RESET, furra me mikrovalé
do té punojé me 100% té fuqgisé pér 1 minuté.

c) Kur té pérfundojé gatimi, do té dégjoni 5 bip.

Ky funksion ka dy opsione.

a) Ngrohje e shpejté me mikrovalé (100% e fuqisé)
Shembull: Ngrohja e ushgimit me 100% té fugisé pér
5 minuta
1. Vendoseni kohén né »5:00«.
2. Shtypni START/RESET.

b) Ngrohje me mikrovalé me funksionim manual

Shembull: Ngrohja e ushgimit me 70% té fuqisé pér 10

minuta
1. Shtypni butonin MICRO/GRILL, zgjidhni fuginé
»70%«..

2. Vendoseni kohén né »10:00«.
3. Shtypni START/RESET.

Ka 5 nivele fugie dhe koha mé e gjaté pér gatim me
mikrovalé éshté 60 minuta.

Sa heré shtypet Fuqia e Ekrani
»MICRO/GRILL« mikrovalés
1 100% P100
2 70% P70
3 50% P50
4 30% P30
5 10% P10
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3. SHKRIRJA
AUTOMATIKE

4. ZGARA
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5. GATIMI | KOMBINUAR

Furra mundéson shkrirjen e mishit, shpendéve dhe
ushqimit té detit. Koha e shkrirjes dhe fuqia e operimit
do té rregullohen automatikisht sipas peshés sé
paracaktuar. Pesha e ushqimit gé do té shkrihet mund té
jeté ndérmjet 100 g dhe 2000 g.

Shembull: Shkrirja e 0,5 kg mishi té ngriré

a) Shtypni MICRO/GRILL pér té zgjedhur »DEF«.

b) Vendoseni peshén duke shtypur butonin UP dhe
DOWN.

c) Shtypeni butonin START pér té nisur programin.

Pjekja né zgaré éshté vecanérisht e pérshtatshme pér
feta té holla mishi, eskallopé ose bifteké, bérxolla,
shishgebapé, sallamra ose copa pulash. Pjekja né zgaré
éshté e pérshtatshme edhe pér té thekur bukén ose
toste dhe pér té formuar koren e gatimeve né tavé.

Ky funksion ka dy opsione. Ju mund té zgjidhni midis té
dyve duke shtypur butonin MICRO/GRILL (koha mé e
gjaté e gatimit éshté 60 minuta):

Opsioni 1: 85% e fuqgisé sé zgarés, né ekran G-1
Opsioni 2: 50% e fugisé sé zgarés, né ekran G-2

Shembull: Gatimi i ushgimit duke pérdorur zgarén pér 20
minuta

a) Shtypni MICRO/GRILL derisa né ekran té shfaget »G-1«.
b) Vendoseni kohén e gatimit »20:00«.

c) Shtypni START/RESET.

SHENIM: Kur pigni né zgaré, ushgimi nuk nxehet nga
mikrovalét.

Nxehtésia rrezatohet nga nxehésit metaliké né pjesén e
sipérme té furrés. Kur zgara éshté né funksionim, koha

e gatimit ndahet né 2 faza. Pas fazés sé paré, programi
do té ndalojé automatikisht dhe do té dégjohen 2 bip,
duke ju treguar gé té hapni furrén dhe ta ktheni ushgimin.
Pas kthimit té ushgimit, mbylleni derén. Shtypni butonin
START/RESET dhe gatimi do té vazhdojé pér fazén e
dyté. Né gofté se nuk doni ta ktheni ushgimin, furra do té
rifillojé automatikisht pas njé pushimi prej T minute.

Me kété pajisje mund té zgjidhni midis dy opsioneve té
gatimit té kombinuar.

Opsioni 1: Furra do té funksionojé me mikrovalé 55 pér
gind té kohés, dhe me zgaré 45 pér gind té kohés. Ky



6. MENUJA

modalitet funksionimi éshté i pérshtatshém pér té gatuar
peshkun ose gatimet né tavé. Ekrani do té tregojé »C-l«.

Opsioni 2: Furra do té funksionojé me mikrovalé 30 pér
gind té kohés dhe me zgaré 60 pér gind té kohés. Ky
modalitet funksionimi éshté i pérshtatshém pér té gatuar
puding, sufle, oméleta, patate té pjekura dhe pula. Ekrani
do té tregojé »C-2«.

Shembull: Gatimi i ushgimit duke pérdorur opsionin 2 pér

15 minuta

a) Shtypni MICRO/GRILL derisa né ekran té shfaget »C-
2((.

b) Vendoseni kohén e gatimit »15:00«.

c) Shtypni START/RESET.

Péushqgimin né menuné automatike, duhet té vendosni
vetém llojin e ushgimit dhe peshén/sasiné. Furra do t’ju
ndihmojé né vendosjen e fuqgisé dhe té kohés.

Shembull: Gatimi automatik i 0.4 kg peshk

a) Shtypeni butonin AUTO MENU derisa té shfaget »A-
5«.

b) Vendoseni peshén duke shtypur butonin UP dhe
DOWN.

c) Shtypni START/RESET.

Menuja Pesha/ sasia Fugia e mikrovalés
Al 100 - 5009 16 - 23min 80%
Oriz
A-2 )

! 100 - 6009 2 - 7min 30sec 100%
Perime
A-3 4min 30sec - 0
Makarona 1-2 7min 40sec 100%
A-4 . 0
Mish 200 -1000g 7 -19min 80%
A5 200 - 1000 4 - 12min 80%
Peshk 9 °
A-6 14min 30sec - o
pulE 200 -1000g 24min 55%
AT 2 -10d 2 - 5min 100%
Léngje
A-8 . 0
Kokoshka 1009 3min 30sec 100%
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7. ORA

8. FILLIMI ME VONESE

9. BLLOKIMI PER
FEMIJET

Furra éshté e pajisur me njé oré dixhitale. Kur furra éshté
né modalitetin e gatishmérisé, ora mund té vendoset né
modalitetin 24-orésh duke shtypur butonin CLOCK.

Shembull: Pér té vendosur orén 8:30

a) Shtypeni butonin CLOCK/TIMER. Ekrani do té fillojé té
pulsojé, rregullojeni orén me butonat UP dhe DOWN.

b) Shtypeni pérséri CLOCK/TIMER, rregullojini minutat
me butonat UP dhe DOWN.

c) Shtypeni pérséri CLOCK/TIMER dhe ora do té
vendoset.

d) Né gofté se déshironi té& ndryshoni orén, pérsériteni
procedurén e mésipérme.

Kjo ju mundéson té vendosni furrén me mikrovalé qé té
fillojé dhe té mbarojé gatimin né kohén e paracaktuar.

Ora duhet té vendoset para se té pérdorni kété funksion.

Shembull: Ora aktuale éshté 16:30 dhe ju doni té filloni

gatimin né orén 18:15 me 70% té fuqisé pér 10 minuta

a) Shtypni CLOCK/TIMER, vendoseni orén »18:15« duke
shtypur butonat UP dhe DOWN.

b) Shtypni MICRO/GRILL pér té zgjedhur fuginé 70%.

c) Vendoseni kohén e gatimit 10 minuta.

d) Shtypni START/RESET

SHENIM: Né gofté se nuk e vendosni kohén dhe fuginé e
gatimit dhe e shtypni direkt butonin e fillimit (start) sapo
té keni programuar kohén, pajisja do té funksionojé vetém
sioré. Né orén 18:15 do té dégjohen 10 bip dhe pajisja do
té fiket.

Pérdorimi nevojitet pér parandalimin e pérdorimit té
pambikqyrur té furrés nga fémijt. Kur éshté furra e
mbyllur, né indikator shfaget ikona dhe pérdorimi i furrés
éshté ¢gmundésuar, deri sa ta ¢elim veté.

Négoftése déshironi té& mbylini furrén mikrovalore, pullén
START | PAUSE mbani té shtypur 3 sekonda, kur dégjoni
bip-in, furra mikrovalore mbyllet. Né gjendjen e mbyllur, té
gjithé pullat jané té cmundésuara.

Négoftése déshironi ta anuloni, respektivisht té celni furrén
mikrovalore, pérséri mbani té shtypur 3 sekonda pullén
START | PAUSE dhe kur e dégjoni bip-in, furra mikrovalore
éshté e celur.



10. START/RESET
(FILLIMI/RIFILLIMI)

11. ADAPTIMI | KOHES

a) Gjaté funksionimit, shtypja e butonit START/RESET
do té ndalojé funksionimin.

b) Né& gofté se éshté vendosur ndonjé program pérpara
se té shtypni START, shtypja e kétij butoni do té
anulojé ¢do program té vendosur.

Négoftése déshironi té shkurtoni respektivisht té

zgjatni kohén e funksionimit, kété e veproni ashtu gé té
pérzgjedhni funksionin programues adekuat (MIKROVALET
OSE SKARA) dhe para se té konfirmoni, rregulloni kohén
me shtypjen e butoneve A ose \/.
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KUJDESI PER FURREN MIKROVALORE

1. Para pastrimit, shkyeni furrén dhe nxjerrni spinén nga
priza.

2. Le téjeté gjithmoné e pastér brendésia e furrés. Kur
thahen grimcat e ushgimit né murité anésore té furrés,
léndét fluide gé spérkaten ose lénda e derdhur, ata
fshini me lecké té lagshté. Pérdorimi i detergjenteve
té vrazhdéta ose léndéve pastruese agresive nuk
rekomandohet.

3. Sipérfagen e jashtme té furrés e pastroni me lecké
té lagshté. Pér té parandaluar démtimin e pjeséve né
brendési té furrés kujdeseni gé t& mos derdhet uji né
vanat pér ajrosje.

4. Mos lejoni gé té laget panelii mbikgyrjes. Até e
pastroni me lecké té buté e té lagshté. Pér pastrimin e
panelit pér mbikgyrje mos pérdorni detergjente, 1éndé
pastrimi té vrazhdéta (abrazive) ose pastrues me
sprucim.

5. Négoftése né brendési ose rreth sipérfageve té
shtépizés tubohet avull, até e fshini me lecké té buté.
Deri te kjo mund té vijé néqgoftése e pérdorni furrén
né ambiente té lagéshta dhe kursesi nuk domethéné
gabim te funksionimi i furrés.

6. Kohé pas kohe, nevojitet té& nxjerrni edhe tabakané
prej gelgi dhe ta pastroni. Tabakané e pastroni me
ujé té ngrohté me ca detergjent ose né makinén pér
pastrimin e enéve.

7. Unaza e kushinetave dhe fundi (sipérfagja e poshtme)
né brendésiné e furrés nevojitet té pastrohet
rregullisht, pérndryshe gjaté funksionimit furra
mund té bé&j zhurmé. Fundin e brendésisé sé furrés
e pastroni thjeshté me detergjent té rralluar, ujé ose
|éndé pér pastrimin e gelgit dhe e thani. Unazén
e kushinetave mund té pastroni me ujé té& ngrohté
me ca detergjent ose né makinén pér pastrimin e
enéve. Pas pérdorimit té gjaté, né rrotat e unazés sé
kushinetave tubohen avujt nga gatimi, por kjo nuk
ndikon né funksionimin e tyre. Kur e nxjerrni unazén e
kushinetave nga lugu i fundit t& komorés (brendésia
e furrés), keni kujdes gé até ta rivendoni pérséri me
rregullsi né vend té vet.
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8. Duhmén eventuale té padéshirueshme mund té
evitoni ashtu gé né ené té thellé pér gatitjen e
ushqgimit né furrén mikrovalore té futni njé filxhan me
ujé dhe té preni njé [évozhgé limone. Pér pesé minuta
e futni né furrén mikrovalore dhe até e kurdisni. Pas
pérfundimit té funksionimit, me pérpikshméri e thani
brendésiné e furrés dhe e fshini me lecké té buté.

MJEDISI Pas skadimit té jetézgjatjes sé aparatit, até mos e hudhni
bashkarisht me mbetjet tjera t& amvisérisé, por dérgonja
né vendtubimin zyrtar pér reciklim. Késhtu do té kontriboni
né ruajtjen e mjedisit.
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INSTALIMI | FURRES MIKROVALORE

POZICIONIMI 1. Kontrolloni se a e keni nxjerré nga brendésia e
derés té gjithé materialin ambalazhues. Mos e
nxjerrni kartonin mbrojtés gé shérben si mbrojtés i
magnetronit.

2. Kur e higni amballazhin, kontrolloni furrén, mos ka
ardhur deri te démtimet gé shihen, si¢c pér shembull:
- dera e ménjanuar,

- dera e démtuar,

- gropéza ose bira né gelq (dritarja) né deré dhe né
ekran,

- gropéza né brendési té furrés.

Mos pérdorni furrén négoftése véreni ndonjérén nga

démtimet e lartshénuara.

3. Furra mikrovalore peshon rreth 14,5 kg; até e
poziciononi né sipérfage té rrafshé e cila éshté mjaft e
forté, gé té mbajé peshén e furrés.

4. Poziciononi furrén larg nga burimet e temperaturave
té larta dhe avullit.

5. Asgja mos vendoni mbi furré.

6. Mos nxjerrni boshtin e shtytjes sé tabakasé
rrotulluese.

7. Sic te té gjithé aparatet tjera, edhe te aparati
né fjalé nevojitet mbikgyrje e kujdesshme kur e
pérdorin fémijt.

8. Priza elektrike nevojitet té jeté gasése me lehtési,
gé né raste urgjente aparati shpejté dhe thjeshté
té shkycet. Por ka mundési gé né pérputhje me
udhézimet pér instalimin elektrik furrén té lidhim
me tastin me té cilin né moment mund té shkyg¢im
furnizimin. Mbaresén e kyg¢ni né prizé njéfazéshe
me rrymé alternuese té instaluar me rregullsi dhe té
tokézuar 230V / 50Hz. PARALAJMERIM! APARATI
NEVOJITET TE JETE | TOKEZUAR! Prodhuesi
refuzon cdo lloj pérgjegjésie négoftése nuk merrni né
konsiderim kété masé sigurie.

9. Furrésinevojitet 1,4 kVA fugi hyrése. Rekomandojmé
gé te pozicionimii furrés té késhilloheni me serviserin,
resp. me profesionistin pérkatés.

KUJDES: Furra pérmban mbrojtje té vete, edhe até
siguresé 250V, 10A.
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SPECIFIKACIONET

i

VESHTIRESITE
NGA RADIOJA
(INTERFERENCAT)

INSTALIMI NE

ELEMENTIN KUZHINOR

Shpenzimiienergjisé el. ..., 220-240V~50Hz, 1450W
FUQia dalESe ..o 900W
NXENESI PEI SKAI ..o 1200W
Frekuenca e punimiti.......oieees 2450MHz
Pérmasat e jashtme:.............. 592mm(Gjer) x 390mm(L) x
368mm(Th)

VeIITMI T FUMES i 23 litra

Masa pa ambalazh: Péraférsisht 16,8 kg
Niveli i ZNUIMMES: oo Lc <58 dB (A)

Pajisja éshté e shénuar né pérputhje me direktivén
europiane 2012/19/EU pér mbetjet e pajimeve
elektrike dhe elektronike (waste electrical and
electronic equipment - WEEE). Direktiva pércakton
kérkesat pér tubimin dhe menaxhimin me mbetjet e
pajimeve elektrike dhe elektronike, té cilat jané né
fuqi né téré Unionin Europian.

Furra mikrovalore mund té shkaktojé véshtirési né
radiodifuzionin, TV aparatin dhe mbaresat e ngjajshme.
Négoftése vjen deri né véshtirési (interferenca), ata mund
tu shmangemi ose té& zvogélohen me masat vijuese:
a) Pastroni derén dhe sipérfaget e guarnicioneve né furré.
b) Poziciononi radion, TV aparatin etj. sa mé larg nga
furra mikrovalore.
¢) Pér radio aparatin, TV aparatin etj. pérdorni antené té
instaluar pérkatése, e cila do t& mundésojé pranimin e
sinjalit té fugishém.

MARRIM TE DREJTE PER NDRYSHIME, TE CILAT NUK
NDIKOJNE NE FUNKSIONALITETIN E APARATIT.

o minB50 7 50

@>
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=
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INSTALIMIT

KABINETI | FURRES ME MIKROVALE
Kérkesat pér pérmasat e kabinetit (shih ilustrimin)::

Gjerésia e brendshme e kabinetit éshté 566-580 mm.
Lartésia e brendshme e kabinetit éshté 365-380 mm.
Thellésia e kabinetit nuk duhet té jeté mé pak se 550 mm.
Dimensioni i jashtém i kabinetit nuk duhet té jeté mé i
vogél se 596 mm

5. Trashésia e pjesés sé sipérme té kabinetit prej druri nuk
duhet té jeté mé e vogél se 15 mm

b

MATERIALET E INSTALIMIT

1. Vida ¢3x20mm 2pcs
2. Mbulesa e vidaver 1pcs
3. Vida ¢4x45mm 1pcs

\
r

1. Vendosni mikrovalén né kabinet. Mbani furrén me mikrovalé
né njé pozicion horizontal, distanca nga té dy muret anésore té
dollapit duhet té jeté e njéjté. Vendosni vidat (pérbérési 1) né

vrimat né skajin e sipérm té kornizés dhe vidhni ato né mobilje




2.

Hapni derén e mikrovalés, futni vidén (pérbérési 3) né

hapje dhe futeni até né kabinet, pastaj instaloni mbulesén e
vidés.

Négoftése furra nuk funksionon aspak, ose négoftése
né ekran nuk shihet asgja, ose négoftése indikatori
shuhet:

a) Kontrolloni se a éshté e kycur furra me rregullsi
né rrietén elektrike. Négoftése nuk éshté, nxjerrni
spinén nga priza, pritni 10 sekonda dhe pérséri e
kyeni.

b) Kontrolloni se a éshté djegé siguresa né instalimin
elektrik ose négoftése rryma éshté ndérpreré né
siguresén kryesore. Néqoftése né siguresa nuk ka
gabime, provoni prizén me ndonjé aparat tjetér.

Négoftése furra mikrovalore nuk nxeh, ose nuk jep

energji mikrovalore:

a) Kontrolloni se a éshté e rregulluar me rregullsi ora
programore.

b) Kontrolloni se a éshté dera e mbyllur miré dhe se
a jané bravat siguruese té mbyllura. Négoftése nuk
jané, energjia mikrovalore nuk do té lirohet.

Néqoftése me ndihmén e udhézimeve té mésipérme nuk
do té keni sukses té anuloni véshtirésité, kérkoni ndihmé
nga serviseri mé i aférm i autorizuar.
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GARANCIONI DHE SERVISI

Pér informata ose né rast té véshtirésive, lajmérohuni

né gendrén e Gorenjes pér informim té pérdoruesve né
shtetin tuaj (numrin telefonik e gjeni né fletégarancionin
ndérkombétar). Négoftése né shtetin tuaj nuk ka lloj té
tillé té gendrés, informohuni te shitési lokal i Gorenjes ose
repartin e Gorenjes pér aparate té vogla pér amviséri.

Mospérputhjet eventuale né nuancat e ngjyrave mes
pajisjeve ose komponentéve té ndryshém brenda njé
linje té& vetme té dizajnit mund té ndodhin pér shkak té
faktoréve té ndryshém, sic p.sh. kénde té ndryshme nén
té cilat vérehen pajisjet, sfonde té ndryshme ngjyrash,
materialet dhe ndricimi i dhomés.

Vetém pér pérdorim personal!

Rekomandimet shtesé pér pjekje me mikrovalé dhe
késhilla t& dobishme gjeni né fagen kryesore:

http:/www.gorenje.si

KENAQESI TE PERDORIMI | FURRES SUAJ
MIKROVALORE JU DESHIRON

gorenje

Marrim té drejté pér ndryshime eventuale dhe gabime né
udhézimet pér pérdorim.
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MUWKPOBOAHOBASA NEYb

YBAXXAEMbI NOKYMNATEAb

BAaaropapum Bac 3a MOKyrnky U HAGAEeMCsl, UTO Bbl CAMU CMOXeTe
ybeAUTbCA B HAAEXKHOCTU HalIKUX U3peAuid. XXenaem, 4tobbl
NMOAb30BaHWE AyXOBKOM AOCTaBUAO BaM YAOBOAbCTBUE.

HacTosiLias MHCTPYKUMsA NOMOXET Bam BbiCTpee No3HaKOMUTLCA

C Ballel HOBOM AyXOBKOW. BHUMaTEABHO NpoUnUTaiTE MHCTPYKLMIO
nepea “cnoab3oBaHmem npubopa.0ba3aTeAbHO CoXxpaHuTe
WHCTPYKLIMIO M APYTYIO NpUAGraemMyto AOKyMeHTaumto. Mpu nepepaye
npubopa HOBOMY BAAAEAbLY He 3abyabTe NepeaaTb Takxe 3T
AOKYMEHTBI.

MHCTPYKUMS MO 3KCMAyaTaLUK NPEAHa3HaueHa AAst MOTPeOUTEAs.
B Helt onucbiBaeTca Ayx0oBKa U ynpaBAaeHue e, UHCTpyKLms
paspabotaHa AN HECKOAbKUX TUMOB MPUBOPOB, NO3TOMY MOXET
BKAKOYATb OMUCAHWE OTAEAbHbIX GYHKLMI, KOTOPbLIX HET B Balen
MOAEAU.

Mpubop npeaHasHaueH TOAbKO AASt UCTIOAb30BaHUA B
AOMAaLLHMX YCAOBHAX AAA MOAOFPEBA EAbI C MOMOLLIbIO

E]E 3INEKTPOMArHWUTHbIX BOAH.MUCNOAB30BaTb TOALKO BHYTPU
NoMeLLEeHHH.

BHUMaTEABHO NpoUUTANTE MHCTPYKLMIO U COXPaAHWUTE ee AAS
AaAbHEWLEero UCNoAb30BaHuUA!

HacTosilasa MHCTPYKLUMS MOMOXET BaM OblCTPeE MO3HAKOMMTLCA C
Ballei HoBOM MUKPOBOAHOBAS MeYb . BHUMaTEABHO NpounTaiTe
WHCTPYKLIMIO NEepPeA UCMOAb30BaHWeM npubopa.06s3aTeAbHO
COXPAHWUTE MHCTPYKLMIO U APYTYIO NPUAGraeMyto AOKYMEHTALMIO.
Mpu nepepaye nprbopa HOBOMY BAaAEAbLY He 3abyabTe BMeCTE C
HUM NepeAaTb Takke 3TU AOKYMEHTbI.
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He npukacarnTtecb K NOBEPXHOCTAM
/A\ NPUOOPOB 1 UX HAarpeBaTEAbHbIM IAEMEHTAM

BO BpPeMS NPUrotoBAeHus. MNMpu paborte
MOBEPXHOCTM HarpeBaroTca. AepXute AeTen
Ha 6e30nacHOM paccTossHUKU. ECTb pUCK
BO3HMKHOBEHMUS OXOroB.

A NCTOYHMK MUKPOBOAHOBOW SHEPTUN.
Bbicokoe Hanps)xeHne. He CHUMaTb KPbILLIKY.

BHumMaHWe npubop 1 ero AetanmM HarpeBatoTcs BO Bpems
MCMNOAb30BaHUA. ByabTe OCTOPOXHbI, HE AOTPArMBamTECH AO
HarpeBaTeAbHbIX AIAEMEHTOB. AeTAM, MAaALLE 8 AeT, 3anpeLlaeTca
NMOAb30BaTbCA AAHHbIM NPUOOPOM 6E3 NOCTOAHHOIO KOHTPOASA
B3POCAbIX. CAeAMTE 3a TEM, UYTOObI AETU HE UTPaAKU C NPUOOPOM.
3™MM NprbopPoM MOryT NOAb30BATLCHA AETH, CTapLLe 8 AET;

AMLA C OrPaHUYEHHbIMU GUINUYECKUMM, YYBCTBUTEABHBIMU U
YMCTBEHHbIMW CNOCOOHOCTAMU; AULA, HE UMELOLLIME ONbITa
paboTbl C YCTPOMCTBOM M HE 3HAIOLLIME KaK MM NOAb30BaThCS
TOABKO MOA KOHTPOAEM U PYKOBOACTBOM AWLL, 06ecneyumBatoLLmx
6e30nacHOe UCMNOAb30BaHUE U CBA3AHHbIX C HUM PUCKOB. CAreanTe,
yTOObl AETU HE UrPaAKn ¢ NPUBOPOM. YNCTKa U 0OCAYXKMBAHUE HE
AONXHbI MPOBOAUTLCA AETbMWU MAAALLE 8 AET, AMOO MOA KOHTPOAEM
B3POCAbIX. XpaHUTE NpMOOP U ero CETEBOM LLIHYP B HEAOCTYMHOM
ANS AETEN MecTe.

* MIPEAYNPEXXAEHMUE! Ecan neub obopypoBaHa
KOMOUHUPOBAHHbLIM PEXUMOM MPUTOTOBAEHUS, AETAM He
paspeLuaeTca et NoAb30BaTbCA 6€3 NPUCMOoTPa B3POCAbIX 13-3a
BbICOKMX TEMMEPAaTyp B KaMepe neuu (B MOAEAAX C TPUAEM).

* MPEAYNPEXXAEHUE! 3anpeliaetcs MCNOAb30BaTb Neub, ECAU
NOBPEXAEHbI ABEPLA UAU YNAOTHUTEAL. AN PEMOHTA 0bpaTUTeCh
B @aBTOPM30BAHHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP.



* MIPEAYNPEXXAEHMUE! BhinoAnHeHWe cepBUCHbIX pabor,
CBSI3@HHbIX CO CHATMEM 3aLUMUTHOM KPbILLKK OT U3AYUYEHUS,
HEKBAAMPULMPOBAHHBIMU U HEABTOPU3OBAHHbIMM
NPOM3BOAUTEAEM AMLLIAMU OMACHO.

* MPEAYNPEXXAEHUE! He HarpeBaiTe NPOAYKTbl B MAOTHO
3aKPbITbIX EMKOCTAX, TaK KaK OHWU MOIyT B30pBaTbCA.

* CAepuTe, UToObl AETU HE Urpann ¢ MpUbopPoM.

* He CHMMaKnTe HOXKM MUKPOBOAHOBOM Meuun, Ha 3aropakmMBamnte
BEHTUASILMOHHbIE OTBEPCTHUS.

M MCHOAb3yVITe KYXOHHYO MOCYAY U I'IpVICI'IOCO@/\eHMFl, KOTOpPbIE
MOAXOAAT AN UCIMTOAb30OBaHNA B MMKPOBOAHOBDLIX MeYax.

* He octaBAainTe paboTatoLuyto neyb 6€3 npucmMorpa, 0COHEHHO
€CAU UCMOAb3YeTe NoCcyAy U3 Bymaru, MAACTUKA U APYTMX FOPHOUMX
MaTEPUANOB, TaK Kak OHWU MOTYT OMAABUTLCA U 3aropeTbCs.

* ECAM Bbl 3aMETWAM AbIM UAU OFOHb, HE OTKPbIBANTE ABEPLLY MeuMu,
BbIKAOUMTE NPUOOP U M3BAEKUTE BUAKY M3 LUTENCEABHON PO3ETKM
WAM OTCOEAMHWTE MeYUb OT INEKTPOMUTAHUS.

* byAbTe BHUMATEAbHbI NMPU Harpese Xunakocten! Ecau Bbl PE3KOo
AOCTaHETE U3 MMKpOBOAHOBOﬁ neymn cocyp C XMAKOCTbIO,
OAU3KON K TemMneparype 3akmnaHmnd, oHa MOXET 3a6ypAMTb n
BbINAECHYTbCA BaM Ha PYKW.

* [locAae NoporpeBa AETCKOro NUTaHuA B 6aHoukax U ByTbiAKax
TLWATEABHO NepemMeLLanTe UAU BCTPAXHUTE COAEPXMMOE AAS
obecneueHnsa paBHOMEPHOW TemnepaTtypsbl. Mepes KopMAEHUEM
06A3aTeABHO NPOBEPLTE TEMMNEPATYPY AETCKOTO NMUTAHUS.
OMNACHOCTb OXXOTA!

* He rotoBbTE 1 HE NOAOrPEBATE B MUKPOBOAHOBOM NeUn anua
B CKOPAYNE U CBapeHHbIE BKPYTYHO ANLIA, TaK KaK OHWU MOTyT
B30pPBaThCH.

* \ASl OUMCTKU ABEPLIbI, YNIAOTHUTEASA, paboueit kamepbl
MCMOAb3YMTE MATKUE HeabpasnBHbIE YMCTALLME CPEACTBA U
MArKUE ryOKKU UAK TPAMKM.
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* PerynsipHO ouuLLanTe neyb. YAananuTe oceBLUME Ha CTEHKAX
KamMmepbl OCTaTKK MULLN.

* ECAM HE CAEAMTb 33 UMCTOTOM NeYn, ee NoOBEPXHOCTU ByayT
NOPTUTLCA, UTO NPUBEAET K COKPALLEHMIO CPpOKa CAYXObl nprnbopa,
a TaKXe MOXET CTaTb MPUYNMHON BOZHUKHOBEHMWSA ONACHOM
CUTYaLMMW.

* 3aMeHy NOBPEXAEHHOIO CETEBOTO LLIHYPa MOXET MPOU3BOAUTD
NPOM3BOAMUTEAb, MACTEPOM aBTOPMU30BAHHOIO CEPBUCHOMO LIEHTPA
AW KBaAMPULMPOBAHHbBIM CNEeLUMarucToM AN MPEAOTBPAaLLEHUSA
OMNacHbIX CUTYyaLMW.

* CAepunTe 3a TeM, UTOObI ceTeBOM KabeAb He CBUCAA C Kpas CTOAA
AU paboyein NOBEPXHOCTU, Ha KOTOPOM YCTAHOBAEH YaMHUK.

 A\Ast 6e30MnacHoOM aKCMnAyaTaLmmu npubopa 3anpeLlaerca
NOAKAIOUATb MPUOOP K AOMOAHUTEABHOMY PEAE BPEMEHMN.

* He UCNOAb3YITE AASI YMCTKM NPUBOpPa NapooUNCTUTEAMN,
OYUCTUTEAU BbICOKOTO AABAEHWS, OCTPbIE NMPEAMETHI,
abpas3unBHble YUCTALLME CPEACTBA, a TakxXe abpa3uBHbIe TyOKK U
NATHOBbLIBOAUTEAMN.
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COBETbI N0 TEXHUKE
BE3O0MACHOCTH

MOAE3HbIE COBETbI MO TEXHUKE BE3OMACHOCTH

310T NPUBOP DYHKLMOHUPYET COrAACHO OBLLENPUHATLIM NPaBUAAM

1 TpeboBaHUin No TexHUKe 6€30MacHOCTU KacaTeAbHO IKCMAyaTaLmm

INEKTPUYECKUX NPUOOPOB:

1. TMepea McnoAb30BaHWeM Nprbopa NPaBUABHO yCTaHOBUTE BCE
obopyaoBaHuWe (0NOpy Ha POAMKAX, BpaLLatoLLyCA TapeAKH Ap.).

2. McnoAb3yiTe neyb TOAbKO AAS MPUFOTOBAEHUS MULLMN.
KaTteropuuecku sanpeLaetcs CyLnTb 0AEXAY, bymary
W Apyrve npeAMeTbl B neyn. He MCnoAb3yiTe neyb AAS
cTepUAM3aLUN.

3. He BkAtouaiTe neyb NycTon. ATO MOXET €€ NOBPEAUTH.

He ucnoab3yiiTe neub AN XPaHEeHUst KHUT, Bymary 1 Ap.

5. He 1McnoAb3yiiTe Nneyb AN KOHCEPBALMU MPOAYKTOB, Tak Kak
OHa He NpeAHa3HayeHa AAS 3TOro. 3aKOHCEPBUPOBaHHbIE
HenpaBWAbHbIM 06Pa3oM NPOAYKTbI MOTYT UCMIOPTUTLCA U
TakuM 06pa3oM SIBASITbCS ONACHbIMU AAS 3A0POBbS YEAOBEKA.

6. He rotoBbTe AlLa B CKOPAyNe: OHW MOTyT B3opBaTbcA. Koraa
Bbl FOTOBUTE SilLl@, HAKPOMTE UX KPbILKOW U AaiTe MOCTOSATh
MUHYTY MOCAE MPUTOTOBAEHUSA.

7. Tlepea TeM, Kak rOTOBUTb TakMe MPOAYKTbI, KAK COCUCKH,
ANYHBIE XEATKWU, KapTodeAb, KypuHasa nevyeHb 1 Ap. (TO ecTb
NPOAYKTbI, MOKPbITbie 060AOUKOW), MPOKOAUTE UX HECKOABKO
pas BUAKOW.

8. He BCTaBAATE NPpeAMETbI B OTBEPCTUS MEXAY ABEPLEN U
KOpNycoMm neuu.

BAXXHO - MOCYAA, HEMOAXOAALLAA AAA MCMTOAB3OBAHUA B

MWUKPOBOAHOBOW MEYM

- MEeTaAAMYeCKMUEe CKOBOPOAbI MAM KacTPIOAWM UAM MOCYAA C
METaAAMUYECKUMU PyUKaMU.

- nocyAa C METaA\MYECKUMU INEMEHTaMMU.

- bymaxHas nocyAa ¢ NPOBOAOUYHBIMM 3aBA3KAMU UAK Xe
NAACTUKOBbIE YNaKOBKMU.

- MeAaMWHOBas NMOCYAQ, Tak Kak MaTepuan, KOTOPbIi BXOAUT
B €ro cocTaB, NOrAOLLAET MUKPOBOAHOBYHO 3HEPTHID. ITO
MOXET MPUBECTU K NOPYE NOCYAbl U YMEHbLUEHWIO CKOPOCTU
NPUrOTOBAEHMS.

- TASHUEBaA Mocyaa.

- MOCYyA@ C Y3KMM FOPABILLKOM.

- 006blYHble TEPMOMETPbI AAA MSiCa U CAAAOCTEN. AAS
MWKPOBOAHOBOW NeYn CyLecTBYEeT CneuuanbHO
pa3paboTaHHbIM TEPMOMETP, KOTOPbIM MOXHO NOAb30BaTbLCS
npu HeobX0AMMOCTH.

9. Hukorpaa He CHUMaNTe AeTaAu NeYn (HOXKU, KPENAEHUS, BUHTbI
UT. A).

10. He rotoBbTe NuLLy HENOCPEACTBEHHO Ha BpallatoLLeincs
Tapenke. Nepea NPUroTOBAEHUEM NMOAOXUTE NMPOAYKTHI B
COOTBETCTBYHIOLLYIO MOCYAY.

P
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11.

12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.

Mocyay AN MUKPOBOAHOBOM MeYU UCMOAb3YITE TOABKO
COTAACHO UHCTPYKLMAM NPOU3BOAUTEAS.

He nbiTaiTech XapuTb NPOAYKTbI B MMKPOBOAHOBOK NeYn.

B MWKPOBOAHOBOW Neun NPOAYKTbI HarpesatoTcs bbicTpee,
yeM KoHTerHep. MoMHHUTE: AaXe ECAM KPbILWKa He ropsivyas Ha
OLLLYMb, TO MPOAYKTbI MOA HE UMEIOT BbICOKYIO TeMnepaTtypy, 1
6yAyT co3paBaTh CTOALKO Xe napa, Kak v Ha 06bIYHOW NAUTE.
Bceraa npoBepsiiTe TemMnepaTypy NpUroToBAEHHOMN MULLMK,
0C0BEHHO, eCAV Bbl TOTOBUTE €€ AASl MAAAEHLIEB. XXenaTeAbHO
He ynoTpebAATb NULLLY Cpasdy NOCAE NPUTOTOBAEHUS.

AaWiTe ell NOCTOATb HECKOABKO MUHYT U NepemMeLlanTe AAA
paBHOMEPHOro pacnpeAeAeHusa TemnepaTypbl.

MPOAYKTbI C COAEPXAHUEM XMPA U BOALI HEOHXOAMMO
0CTaBuUTb B Neun Ha 30-60 cekyHA NOCAE NPUTOTOBAEHUSA.
370 A@éT BO3MOXHOCTb CMECH HaCTOATbCA U NPeAoTBpaLLaeT
obpasoBaHue ny3sbipei.

HekoTopble NPOAYKTbI (Hanp., POXAECTBEHCKUIM MYAUHT, AXEM,
W Ap.) OUYeHb BbICTPO HarpesatoTca. [pu NPUroToBAEHUH
MULLK, KOTOPasA COAEPXMUT MHOTO XHWpa UAM caxapa, HeAb3s
MCMOAb30BaTh MAACTUKOBYIO MOCYAY.

EMKOCTb, B KOTOPO/ HAXOAMTCA MULLA, TOXE MOXET
HarpeBaTbCs OT MULLK. ITO 0COBEHHO BaXHO, €CAU B NOCYyAE
NPUCYTCTBYIOT IAEMEHTbI MAACTUKa. 3AeCb MOHaA06UTCA
AepxaTenb, UToObl AOCTaTb NMOCYAY U3 Neyu.

Mpubop npepHasHaueH AAA UCNOAb30OBAHWA B AOMaLUHEM
X03AWCTBE U NOAOOHbIX 0ObEKTAX, @ UMEHHO:

- KYXHW AAS NepcoHana B MarasuHax, opucax u Apyrux
pabounx nomeLLeHUnX,

- YacTHble KPeCTbAHCKME XO35NCTBA,

- KOMHAaTbl B TOCTUHULLAX, OTEASIX U APYTUX 0ObeKTax
NPOXMBaHUSA,

- FOCTUHWYHbIE 06BEKTbI, MPeAAaratoLLmMe NpoXrWBaHue TMna
«HOMEP C 3aBTPAKOM».



MAHEADb YIIPABAEHUA

m

(@)

3)

4)

(€

6)

@)

~

BBEPX (+)

BHU3 (-)

Bbibop pexuma paboTbl - MUKPO/rpUAb
Avcnaen

Yacbl/Talimep

ABTOMEHIO

CTAPT/CBPOC

N o o ke DdR

ABEpPHbIE 3aMKH
. CMOTpOBOE OKHO Neun
. Onopa Ha poAnkax
. CTeknaHHaA Tapenka
. MaHenb ynpaBaeHuUS

oOuhAWNNDS

. BOAHOBOA (He CHMMaTb CAOASIHYIO MAGCTUHY, KoTopas
CAYXXWT AASl 3aLLMTbI BOAHOBOAA M MarHeTpoHa)

Pewetka arst rpuast (MOXHO MCNOAb30BaTh Mpu
NPUrOTOBAEHWUU Ha rPUAE U KOMOUHUPOBAHHOM
NPUIrOTOBAEHUU MUKPOBOAHbBI + IPUAb. YCTaHaBAMBaKTe
peLLIETKy Ha CTEKAAHHYIO Tapenky.)
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1. BbICTPbI/ CTAPT 3Ta pyHKUUA Ucnonb3yeTcs AAA 6bicTporo noaorpeBa
(MukpoBoAHbI 100%) MAM NPUTOTOBAEHUA NULLM. B pexxume
0)XMAAHUA HaXKMUTe Ha ceHcop CTAPT, neub BKAIOYUTCA Ha 60
CEeKyHA.

Hanpumep: Ytobbl NoAOrpeTb CTakaH MOAOKa

a) [ocTtaBbTe cTakaH ¢ BOAOM Ha TapeAKy Meuun 1 3aKpoiTe ABEpLLY.

6) Haxmwute kHonky CTAPT/CBEPOC, MMKpoBOAHOBasA neyb byaet
pabotatb npu 100% MOLLHOCTU B TeueHne 1 MUHYTbI.

B) [10 OKOHYaHUK NPUTOTOBAEHMS Bbl yCAbILLIKUTE 5 3BYKOBbIX

CUTHaNOB.
2. PASOIPEBAHUE Y 310 GYHKUUU €CTb ABE OMLUU.
MHWKPOBOAHAMU a) bBbicTpoe pasorpeBaHue mukposoAaHamu (100% moLwHoOCTH)

Hanpumep: Ans pasorpesa nuwm npmn 100% MoLwHOCTM B
TeyeHne 5 MUHyT

1. Ycranosute Bpems »5:00«.

2. Haxwmute kHonky CTAPT/CBPOC.

6) PyuHble yCTaHOBKU pa3orpeBaHUs MUKPOBOAHAMMU
Hanpumep: Ans pasorpesa nuwwm npu 70% MOLWHOCTU B
TeueHne 10 MUHYT
1. Haxmwute KHoNKy MUKpO/rpuAb ycTaHoBuUTE »70%«

MOLLLHOCTH.
2. YcraHoBuTe Bpems »10:00«.
3. Haxmute kHonky CTAPT/CBPOC.

EcTb 5 ypoBHElH MUKPOBOAHOBOI MOLLUHOCTH, @ MaKCUMaAbHOE
BpeMSA NPUroTOBAEHUA cOCTaBAAET 60 MUHYT.

Konunuecteo MukpoBoAHOBasA Aucnaen
HaxxaTui "MUKPO/ MOLUHOCTb
TPUAB"

100% P100
2 70% P70
3 50% P50
4 30% P30
5 10% P10
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3. ABTOMATUYECKOE
PASMOPAXXUBAHUE MO
BECY

4. TPUNb

5. KOMBUHUPOBAHHOE
NMPUrOTOBAEHUE

B MUKPOBOAHOBOM NEYU MOXXHO pa3sMopaXKuBaTb MACO, NTULLY

¥ MopenpoAyKTbl. lleub aBTOMaTUUECKU YCTAaHOBUT YPOBEeHb
MOLHOCTU U BpeMA pa3MopaXKMBaHUA B 3aBUCUMOCTU OT
BBEAEHHOro Beca NpoAyKTa. Auana3oH Beca pa3Mopa)KuBaemMbIX
npoAykToB ot 100 poo 2000 rpammoB.

Hanpumep: pazmopaxvBaHue 0.5kr 3aMOPOXEHHOTO Msica

a) Haxmute KHONKy MUKPO/rpuAb AR yCTaHOBKM »DEF«
(pa3amopaxuBaHue).

6) YcTaHOBWTE BEC NPOAYKTA HaXaTUEM KHOMKKU BBEPX U BHU3.

1) Haxwmwute kHonky CTAPT/CEPOC.

TpUAb MAEaAbHO NOAXOAUT AN MPUTOTOBAEHUA TOHKMX KYCKOB
MsAca, WHULIeAEN, CTEMKOB, LUALLABIYKOB, KOAGACOK U KYCOUKOB
KypuLbl. Takke peKoMeHAYEeTCA AAA MPUrOTOBAEHUA ropaumnx
6yTep6poaoB U 3anekaHUA 6AIOA A0 NOAYUEHHUA XpyCTALLEN
KOPOUKH.

1a dyHKUMS npepraraeT ABa cnocoba NpUrotoBaeHUs. Bol MoxeTe
BblOpaTh OAMH U3 HUX KHONMKOM MUKPO/TpHAb (MakcuManbHas
NPOAOAKUTEABHOCTb MPUFOTOBAEHWSA COCTaBASET 60 MUHYT).

Cnoco6 1: MowHocTb rpuast 85%, HAMKaUMA Ha aucnaee «G-1».
Cnoco6 2: MouHocTb rpuast 50%, HAMKaUMA Ha aucnaee «G-2».

Mpumep: AAA NPUTOTOBAEHUS Ha rpUAe B TeueHne 20 MUHYT

a) HaxumawnTte KHONKY MUKpPO/rpuAb, NOKa Ha AMCNAEE He
nossutca «G-1».

6) yctaHoBuTE Bpems «20:00».

B) Haxmwute kHonky CTAPT/CBPOC.

NMPUMEYAHME: Mpy NpUrotoBAEHUN Ha rPUAE NMPOAYKTbI HE
pas3orpeBatoTCcs MMKPOBOAHAMMU. TENAO U3AYyUYaET METAAAMYECKUI
HarpeBaTeAbHbIV IAEMEHT, PACMOAOXEHHBIN MOA MOTOAKOM pabouei
Kamepsbl. Bo Bpemsa NpurotoBAEHUsS Ha rpUAE NO UCTEUYEHWUU
NOAOBUHbI BPEMEHU NpOrpamMmMa aBToMaTU4YeCKu NPUOCTaHOBUTCS,
1 NPO3BYyYaT ABa 3BYKOBbIX CUTHAaAQ, HANOMKUHasA 0 HE0BX0AMMOCTU
nepesepHyTb MPOAYKT. [10CAe TOrO Kak Bbl MepeBEPHETE MPOAYKT,
3aKpoiite ABepLy U Haxmute kHonky CTAPT/CBPOC, npouecc
NPUroTOBAEHUS NPOAOAXMTCA. EcAM Bbl He ByaeTe nepeBopaynBaTh
NPOAYKT, NeYb aBTOMaTUYECKN NPOAOAXMT NPUTOTOBAEHKE Yepes 1
MUHYTY.

C nomoubio Bawero npubopa Bbl moxkeTe BbiGpaTh 0AUH U3 ABYX
MeTOAOB.

Cnocob6 1: MukpoBoAHOBas neyb paboTtaet 55% BpeMeHU B pexume
MUKPOBOAH 1 45% BpeEMEHU B PEXMUME FPUAS. PEXMM MOAXOAUT ANS
NPUrOTOBAEHUS PbiObl U 3anekaHust OAOA MOA ChIPOM.
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6. ABTOMEHIO

7. YACbI

Cnocob 2: MukpoBoAHOBas neub pabotaetr 30% BpeMeHU B pexume
MUKPOBOAH U 70% BpeMeHu B pexunme rpuas. Pexvrm noaxoanTt

ANA IPUTOTOBAEHUS NMYAUHTa, 3aneKkaHoK, OMAETa, 3ane4eHHOro
KapTodeasa v NTuubl.

Mpumep AN NPUTroTOBAEHMS cnocobom 2 B TeueHne 15 MuHyT

a) HaxumamnTe KHOMKYy MUKPO/TpHAb, MOKa Ha AUCNAEE He
nosasutca «C-2».

6) yctaHoBuTE Bpems «15:00».

u) Haxmwute kHonky CTAPT/CBPOC.

AAfl HeKOTOPbIX BUAOB NPOAYKTOB Heo6X0AMMO BBECTU TOABKO
TUN U BeC NPOAYKTa, U MUKPOBOAHOBAA nevyb aBTOMaTUYECKU
YCTaHOBUT BpeMA U MOLWHOCTb.

Mpumep: Ars aBTOMATUUYECKOTO NPUroToBAEHHUS 0,4 Kr pbiObl

1. HaxumawTe Ha KHOMKY ABTOMEH!IO, NOKa Ha AUCMAEE He
noaBuTCA «A-br.

2. yCTaHOBUTE BEC NPOAYKTa BBEPX U KHOMKOW BHU3.

3. HaxmuTe kHonky CTAPT/CBPOC.

MeHi0 Bec/KoAnuecTBO MoLwHOCTb MUKPOBOAH
A1 )

100 - 500g 16 - 23min 80%
Puc
A-2 .

100 - 600g 2 - 7Tmin 30sec 100%
OBowu
A-3 4min 30sec - 5
Aanuwa 1-2 7min 40sec 100%
A-4 )

200 - 1000g 7 - 19min 80%
Msco
AS 200 - 1000 4 -12min 80%
Pbiba e ?
A-6 ) )

200 - 1000g 14min 30sec - 34min 55%
Mmvua
AT 2-10dl 2 -5min 100%
Xnakoctb
A-8 )

100g 3min 30sec 100%

MNMonkopH

MuKpoBoAHOBas neub 060pyAOBaHa INEKTPOHHbIMU Yacaviu. B
peXXxume 0XXKMAAHUA HaXKmuTe Ha ceHcop BYAUNBHUK/UYACDI u
yCcTaHOBUTE TeKyLuee Bpema B 24-yacoBom dpopmare.

Mpumep: YctaHoBKa TekyLwero Bpemeru 8:30
a) HaxmuTe KHomnky Yacbl/Taimep; MHAMKaALMA Ha AUCNIAEE HAaUHET
MUratb, yCTaHOBUTE Yacbl KHOMKaMU BBEPX U BHUS,



8. TAUMEP

9. SAKAIOUYBAHE

10. CTAPT/CBPOC

11. PEXXUM ECO
— 9KOHOMMUA
ANEKTPOSHEPTUU

6) CcHOBa HaxMuTe KHOMKY Yackl/Talimep, yCTaHOBUTE MUHYTbI
KHOMKaMu BBEPX U BHU3,

B) HaxXMuTe KHOMKy Yacbkl/Taimep, BpeMs COXPaHUTLCA B NaMATH
npubopa,

r)  AAA UBMEHEHWUS BPEMEHWU MOBTOPUTE AEMCTBUSA.

Taiimep No3BOASIET 3aNPOrpaMMMPOBaTh HAuYano0 U
NPOAONKUTEALHOCTb MPUrOTOBAEHMUS.
Y106kl BOCMOAL30BATLCA 3TON GYHKLMEN, CHAYaAA YCTAHOBMTE Yachbl.

Mpumep Tekylee Bpems 16.30, Bbl XOTUTE HAYaTb NPUTrOTOBAEHWE

B 18.15 npu mowHocTn 70%, NPOAOAKMUTEABHOCTBIO 10 MUHYT. AAs

3T0ro

a) Haxmute kKHonky Yacbl/Tarimep, yctaHoBUTE Bpems «18:15»
KHOMKaMu BBEPX U BHU3.

6) HaXmuTe KHOMKY MUKPO/TPUAb U yCTaHOBUTE MOLLHOCTb 70%.

L) yCTaHOBWUTE MPOAOAXKUTEABHOCTb 10 MUHYT,HAXMUTE KHOMKY
CTAPT/CBPOC.

MPUMEYAHME: EcAv Bbl HE yCTAHOBUTE MOLLLHOCTb M
NPOAONKUTEABHOCTb NPUIOTOBAEHUSA U Cpa3sy MOCAE YCTaHOBKM
BPEMEHU Havana npurotoBaeHus Haxmete CTAPT/CBPOC, npubop
6yaeT pabotath B pexume yacoB. B 18.15 Bbl yeabiwmTe 10 3ByKOBbIX
CWUTHaAOB, U MMKPOBOAHOBAS NeYb BbIKAKOUUTCS.

WU3noA3BaiiTe Ta3u onuusa KaTo 3aluuTa oT Aeua. U3nosnBaiite,
3a Aa npepoTBpaTUTE Bb3MOXKHOCTTa MaAKM Aelia Aa onepupar
¢ ¢ypHaTta. CumBoAna 3a 3akntouBaHe SAKNKOUBAHE ce
BU3yaAu3Mpa Ha eKpaHa, KaTo AOKaTo Ta3u GyHKuuUA e
aKTMBMpaHa paboTaTa ¢ KOHTOPAHUSA NaHeA € HEBb3MOXKHA.

3a Aa BKAIOUMTE 3aKAIOUBAHETO Ha NaHeAa: B pexum HatucHete

1 3appbxTe ByToHa CTAPT / CTOM 3a 0KOAO 3 CEKYHAM, KOETO Lie
BKAKOUM CBETAMHHUAT MHAMKATOP 3@ aKTUBUPAHO 3aKAOUBaHE.

3a Aa U3KAoUMTE GyHKUMATA HaTUCHETe U 3aapbxTe 6yToHa CTAPT /
CTOIN 3a 0KOAO 3 CeKyHAM AOKATO CBETAMHHUAT MHAMKATOP U3racHe.

a) AAs oTMeHbl paboTbl npubopa HaxmuTte kHornky CTAPT/CBPOC.
6) EcAu Bbl 3anporpaMmupoBanm paboTy MMKPOBOAHOBOW Neuu,
HaxaB kHonky CTAPT/CBPOC, Bbl OTMEHUTE Nporpammy.

OAHOBPEMEHHO HaXMuTe ceHcopbl /\ 1 /. Aucnaen

BbIKAKOUMTCA, U MUKPOBOAHOBAS MeYb NEPENAET B PEXMM 3KOHOMUMU
INEKTPOIHEPTUM.

Yrto6bl BbINTU U3 pexnma ECO 1 BKAKOUUTb AUCTIAEN, HAXMUTE AOOYHO
APYIYHO KHOMKY MAW OTKPOITE UAW 3aKPOITE ABEPLLY.
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3ALLUUTA OKPY)KAIOLLEEH
CPEAbI

1. OTKAIOUMTE NeYb OT AINEKTPOCETH.

2. CopepxuTe NOAOCTb Neun B yuctoTe. EcAm yacTmubl nULLM
MAM HaNWTKa NOMaAK Ha CTEHKM Meuw, BbITPUTE UX BAAXKHOM
TPANKOW. He pekoMeHAyeTCA CNOAb30BaHWe abpasnBHbIX U
arpeccuBHbIX YACTALLMX CPEACTB.

3. BHELWHIO0 NOBEPXHOCTb NEUYN HYXKHO YUCTUTbL MPU NOMOLLU
BA@XHOWM TPSANKKU. YTOObI NPEAOTBPATUTL NOBPEXAEHWE
GYHKLMOHAABHbBIX AETaAel BHYTPU Neyn, CAEAUTE, UTOObI BOAA
He nonana B BEHTUAALMOHHbIE OTBEPCTUSA.

4. Cnepute, uTobbl BAAra He nonapana Ha naHeAb ynpaBAEHUS.
MpoTupainTte e€ MArkon BAaXHON TPSAANKOW. He ncnoab3yire
AASI UWCTKU NaHEeAU ynpaBAeHUst abpa3uBHble U arpecCUBHblE
MOIOLLME CPEACTBA.

5. Ecav BOKpYr neuu cobupaetcs nap, NpoTpuTe nedb BAAXKHOM
TPANKOW. ATO MOXET NPOUCXOAUTb, KOTA@ B MOMELLEHNE
BbICOKWUI YPOBEHb BAGXHOCTH.

6. CTeKAAHHYIO TapeAKy CAEAYET PETYAAPHO YNCTUTb. MoiiTe eé B
MbIAbHOW BOAE MAU MPU MOMOLLM CPEACTBA AASl MbITbS MOCYAbI.

7. POAMKOBYIO OMOPY U AHO CAEAYET YUCTUTb PETYASIPHO, UTOObI
n3bexarb Wyma Bo BpeMs paboTbl neun. MpocTo npoTpute ux
MSTKUM AETEPTrEHTOM, BOAOW AU CPEACTBOM AASI MbITbSl CEKAA.
Bo Bpemsi npurotoBAeHUA 06pa30BbIBAOTCA UCMAPEHWS, HO OHU
6e3BpeAHbl AN MOBEPXHOCTU AHA NEUU U KOAECMKOB ONOpbI.
Koraa Bbl Bo3BpallaeTte BCE 060pyAOBaHUE NeYN Ha MeCTo,
y6eauTeCh, UTO OHO YCTAHOBAEHO NMPABUALHO.

8. UT06bI yCTPAHUTL HENPUATHBIN 3anax U3 neyu, HarenTe B
rAy6oKyto EMKOCTb YalliKy BOAbI M A0ODaBbTE COK U1 LIEAPY OAHOTO
AMMOHa. BKkAtounTe neyb Ha 5 MUHYT, @ NOTOM NpoTpuTe eé
MATKOM TPAMKOW.

Mocae okOHYaHKA cpoka CAYXObl He BbibpacbiBaiTe npubop BMecTe
¢ 6bITOBbIMK 0TXOA@MU. TMepepaiiTe ero B cneurarn3MpoBaHHbIi
MYHKT AAA ABABHENLIEN YTUAM3ALMK. DTUM Bbl MOMOXETE 3aLLUTUTD
OKPYXatoLLyto CPeAy.



YCTAHOBKA

® N o

Y6eaAuTeCh, UTO BECb YNAKOBOUHbIV MaTepuan CHSAT W BbITAHYT U3

npubopa.

OcmoTpuTe NpMbop Ha HaAUUME BU3YaAbHbIX MOBPEXAEHW,

TaKUX Kak:

- HeoTperyAMpoBaHHas ABepLa

- noBpexAEHHana ABepLa

- BMSITUHbI U OTBEPCTUS Ha CTEKAHHOW NMOBEPXHOCTU ABEPLbI

- BMSTUHbI B NMOAOCTU Neyn

- €CAM NPUCYTCTBYET XOTA Bbl OAHO U3 YKa3aHHbIX
NOBPEXAEHUN - He NOAL3YHTECH NeYbto.

Bec 310t MUKPOBOAHOBOW Neuun coctaBasieT 14,5 kr, notomy

eé cnepyeT ycTaHaBAMBATL Ha MOBEPXHOCTb, CMOCOOHYHO

BbIAEPXaTb 3TOT BEC

MomecTnTe neub NoAaAbLLE OT UCTOUHWMKOB BbICOKOM

TemnepaTypbl U napa.

He KAaaUTE HUKAKWE MPeAMETbl Ha Neyb.

He BbiTArMBaiiTE LWTUGT ABUraTEAS] BPALLAIOLENCS TapEeAKH.

CaepunTe 3a AETbMU, KOTA@ OHM MOAL3YIOTCA MEYbtO.

Y6eauTecCh, UTO pO3eTKa AErKOAOCTYMHA, UTOObI Mpu

BO3HUKHOBEHMM Ype3BblYalHbIX CUTYaLWI BUAKA MOTA@ ObiTb

6bICTPO yaaneHa. Anb0, uTobbl Hbina BO3ZMOXHOCTb OTKAKOUUTb

YCTPOMCTBO C NOMOLLbIO BbIKAOUATEAS. B TaKMX CAyUasix AOAXKHbI

6bITb COOAIOAEHBI NpaBuAa 6€30MacHOCTU. YCTPOMUCTBO AOAXKHO

6bITb NPABUABHO MOAKAIOUEHO K OAHOPA3HOMY UCTOUHUKY

nepemeHHoro Toka 230B/50[ ¢ NOMOLLbIO NPaBUAbHO

YCTaHOBAEHHOM 3a3eMAeHHON po3eTkn. BHUMAHUE! AaHHbii

npubop AOAXEH ObITb 3a3eMAEH!

AaHHbi npubop notpebasiet 1.4kBT1.PekomeHayeMm

OKOHCYABTMPOBATLCSH CO CNELUAAUCTOM CEPBUCHOTO LIEHTPa

KacaTeAbHO yCTaHOBKM npubopa.

NPEAYNPE)XXAEHME: Mpu6op 3alumiéH BHYTPEHHUM 3aLUUTHBIM
npepoxpaHutenem Ha 250 B, 10 A.
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CNELUOUKALIUUN

i

PAANO NOMEXU

BCTPOEHHDIH LUKA®
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Motpebasiemas MOLLHOCTb .... 220-240B~50ru, 1450Bt

Mcxoaawasa MoLWHOCTb

................................................................................... 2450 mlu,
592mm(a)x390mm(B)x368mm(Lu)
................................................................. npubAnsnTeabHo 16,8 kr

................................................................ Lc <58 ab (A)

3710 060pyAOBaHME MAPKUPOBAHO B COOTBETCTBUU C
eBponenckon ampektueson 2012/19/EU 06 oTxopax
3INEKTPUUECKOro U INEKTPOHHOTO 06opyaoBaHUA (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

AaHHaA AMpeKTUBa onpeAensieT AEMCTBYIOLLIME BO BCEX
ctpaHax EC Tpe6oBaHus no c6opy u ycTpaHeHUIO OTXOAOB
3NEKTPUUECKOro U INEKTPOHHOTro 060pysoBaHuUSA.

MUKPOBOAHOBAS Meyb MOXET CNPOBOLMPOBATH MOMeExXHU B pabote
BalUero paa1o, TeAeB13opa U Ap. NOACGHbIX MPUOBOPOB. ITU MOMEXM
MOXHO HENTPaAM30BaTb TakUM 06pa3om:
a) NounCTUTE ABEPLLY W YAOTHUTEAL NEYN.
6) nepecraBbTE PAAMO, TEAEBU30P M AP. MOAAABLLE OT Neun.
B) MpPaBUAbHO NMOAb3YWTECH @HTEHHOM AAA PAAMO, TEAEBUAEHUS,
4T06bI MOAYYMTb CUABHBIN CUrHAA.

.. min 550 7%

560-566]
\ [

min 365




HULLA B LUKA®Y ANS1 YCTAHOBKU MUKPOBOJIHOBOWM MEYN
Pasmepbl HUWHK 1 WKada (cm. puc.):

1. BHYTpeHHAA WKpUHA HUWK 566-580 mm.

2. BHyTpeHHAA BbicOTa HMWMK 365-380 mm.

3. TnybuHa HULWK JOMKHA COCTaBAATL He meHee 550 mm.

4. BHewHU pasmep wKada AOMKEH COCTABNATL HE MeHee
596 mm.

5. TonwmHa neperopoaku WwWKada AOMKHA COCTABNATH He
meHee 15 mm.

KOMNANEKT A/11 YCTAHOBKU
1. BUMHT ©$3x20 mm 2 WT.
2. 3arnywkKa gnsa BUHTA 1WT.
3. BUHT ¢$4x45 mm 1WT.
A

\
r

1. BBcTaBbTe MMKPOBO/IHOBYHO MNeYyb B WKad. BbipoBHANTE, Tak
4TOObI NEYb CTOANA FTOPU3OHTANIbHO M HAaX0AMNACh Ha
OAVHAKOBOM PacCTOAHMM OT BOKOBbIX CTEHOK LiKada. BcTasbTe
BMHTbI (M03. 1) B OTBEPCTUA Ha BEPXHEM Kpae pamKu 1
NPUKPYTUTE UX K LWIKady.
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2. OTKpoWTe [BepLy MUKPOBO/SIHOBOW Meyu, BCTaBbTE€ BUHT
(no3. 3) B oTBEpPCTME WM NPUKPYTMTE ero K WKady. 3atem
3aKpoWTe WAAMNKY BUHTA 3ar/YLLUKOW.

1. Ecav neyb He PYHKLMOHWUPYET COBCEM, HE CBETUTCS UAK
nponaaaeT AUCMAEN:

a) npoBepbTe, BEPHO AU MeYb NOAKAIOUYEHA K IAEKTPOCETMU.
ECAM HET - BbITalWMTE BUAKY M3 PO3ETKU, NOAOXANUTE 10
CEKYHA M NMAOTHO BCTaBbTe BUAKY Ha3aA.

6) npoBepbTe, HET AW 3aMblKaHWUA B IAEKTPOCETU. ECAM BCE
B HOpPMeE, NPOTECTUPYITE POIETKY C MOMOLLBIO APYTOro
npubopa.

2. EcAv He QYHKLUMOHMPYET MUKPOBOAHOBBIV PEXUM:

a) npoBepbTe, yCTAHOBAEH AV TalMep.

6) ybeamnTeCh, UTO ABEPLIA HAAEXHO 3akpbiTa. MHaue
MUKPOBOAHOBAs I3HEPTUs He ByAaeT nocTynaTth B Neyb.

ECAU Bbl HE MOXXETE YCTPAHUTb BbILUEYKA3AHHbIE
NMPOBAEMbI CAMOCTOATEAbHO, CBAXXUTECH C
BAWKAWULLUM ABTOPU30BAHHbIM CEPBUCHbIM LLEHTPOM.

NMPOM3BOAMTEAL OCTABASIET 3A COBOM MPABO HA BHECEHME
WM3MEHEHWI, KOTOPbIE HE BAUAIOT HA ®YHKLIMOHAABHbBIE
XAPAKTEPUCTUKHU NMPUBOPA.
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AAS NOAYYEHUA AOMOAHUTEABHON MHOOPMALMKU UAK B CAyHae
BO3HUKHOBEHUSI NpobAaem obpatutechb B LIeHTPp MOAAEPXKKU
nokynaTeAei B Balel cTpaHe (Homep TenedoHa LeHTpa ykasaH
Ha rapaHTMMHOM TaAoHe). EcAM NoAOBHbIN LIEHTP B Ballen cTpaHe
OTCYTCTBYET, 06paTUTECH B Bally MECTHYHO TOProBYHO OpraHu3aumto
Gorenje UAW B OTAEA NOAAEPXKKM MOKynaTenei koMmnaHuun Gorenje
Domestic Appliances.ap Aapeca n TenepOoHbl aBTOPU30BaHHbIX
CEPBUCHbIX LLEHTPOB pa3mMelleHbl B bpolitope «fapaHTUiiHbie
06513aTEALCTBA» UAU B FaP@HTUMHOM TaAOHeE.

B03MOXHble HECOOTBETCTBHUSA B LIBETOBbIX OTTEHKAX MEXAY
pasAnUHbIMKU NPUBOPaMKU UAU KOMMOHEHTaMKU B MPeAenax

OAHOM MPOU3BOACTBEHHON AUHWU MOTYT BO3HWKATb MO NPUYUHE
pasAUUHbIX GAKTOPOB, TAKKUX Kak pasAnyHble YrAbl 0603peHus, LBeT
¢boHa, MaTepUanbl U OCBELLEHWE B MOMELLEHUMN.

TOAbKO AN AOMALLUHEro UCNOAb30OBaHUA!

NPOU3BOAUTEAb OCTABASIET 3A CO50M NPABO BHOCUTb
W3MEHEHUA, KOTOPbIE HE BAUAIOT HA PABOTY NPUBOPA

gorenje

000 «['opeHbe bT»: 119180, MockBa, AKMMaHCKas
HabepexHas, A.4, cTp.1, atax 3, nom. |, kom. 55,
www.gorenje.ru, e-mail: info@gorenje.ru

Mpoun3BoAWUTEAL OCTaBAsIET 3a COOOI NPaBo Ha BHeceHue
M3MEHEHUI U OLUIMOKN B UHCTPYKLUK MO
3IKCMAyaTaLmn.
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MICROWAVE MELUTEPI

KYPMETTI CATbIMN
AAYLLBI!

Cisre 6i3aiH OybIMAbI CaTbiN @aAFaHbIHbI3 YLLIH aAFbICBIMbI3ADI
6inaipemi3 xoHe ByibIMAAPBIMBI3AbIH CEHIMAIAITIHE KO3 XeTKi3eci3 Aen
ceHeMmi3. LLaFblH TOAKbIHABI MELUTIH Ci3re KyaHblLL CbliiAaybIH TIAEHMI3.

Ocbl HYCKaYAbIK Ci3AIH XaHa LUaFblH TOAKbIHABI NeLwiHi30eH Tesipek
TaHbICYbIHbI3Fa KEMEKTECEAI. ACNanTbl NakAaraHap aAAblHAG
HYCKaYAbIKTbI MYKMAT OKbIMN LLbIFbIHBI3. HyCKayAbIKTbI XaHe backa koca
TIPKEAETIH KyXaTTaMaHbl MIHAETTI TYPAE CaKkTan KOMbIHbI3. ACnanTbl
XaHa veciHe bepy KesiHAe 0Cbl KyxaTTapAbl Aa 6epyAi yMbITNaHbI3.

Icke nanpanaHy HyCKayAblFbl TYTbIHYLLIbIFa apHaAFaH. OHAa LwaFbiH
TOAKbIHABI MeLU XaHe OHbl 6ackapy c1natranaabl. Hyckaynbik,
acnantapablH 6ipHeLUe TypAepi YLWiH 83iPAEHTEH, COHABIKTaH Ci3AIH
MOAEAIHIBAE XOK XeKerereH QyHKUMANAPAbIH CUnaTTanyblH KamTybl
MYMKIH.

Acnan yi xaFaaiiblHAG SAEKTPMarHUTTi TOAKbIHABPABIH
KeMeriMeH yi-XarAblH illiHAE NaiaanaHy YLWiH FaHa,

EE TaFam MEH CYCbIHAAPAbI XbIABITY XOHE AaMbIHAAY YLUIH
apHanFaH.

HyCKayAbIKTbI MyKUSAT OKbIMN LUbIFbIHbI3 XaHE OHbl OAGH apbl KOAAGHY
YLUiH cakTan KomblHbI3!

Ocbl HYCKaYAbIK Ci3AIH XaHa LUaFblH TOAKbIHABI NeLwiHi3beH Tesipek
TaHbICYbIHbI3Fa KOMEKTECEAI. ACnanTbl NaAanaHap arAbiHAG
HYCKaYAbIKTbl MYKMSAT OKbIM LUbIFbIHbI3. HYCKayAbIKTbI XaHe backa Koca
TIPKEAETIH KyXaTTaMaHbl MIHAETTI TYPAE CaKTan KOMbiHbI3. ACnanTbl
XaHa veciHe bepy KesiHAE OCbl KyxaTrapAbl Aa 6EPyAl yMbITNaHbI3.



AanblHAQY Ke3iHAE acnanTbiH OETIHE XoHe OAapPAbIH
& KbI3ABIPY SAEMEHTTEPIHE XaHacnaHbI3. XXyMbIC icTey

KesiHAe beTTep Kbi3bin keTeal. baranapabl Kayincia

apakallbIKTbIKTa YCTaHbI3. Kynin kany kayni 6ap.

& LLIaFbIH TOAKbIHABI SHEPTUA Ke3i. XXoFapbl KEPHeY.
KaknarblH aAMaHbI3.

Hazap aypapblHbI3, acnan neH oHbiH 66ALIEKTEPI NaAaAaHy
KE3IHAE KbI3bIN KeTeAl. Abai BOAbIHbI3, KbIBAbIPY IAEMEHTTEPIHE
KOAbIHbI3ABI TUTI30EHI3. 8 XacCTaH Killi 6ananapAblH YAKEHAEPAIH
yHeMi 6akplnaybIHCbI3 OyA acnanTbl NaaanaHybiHa ThiMbIM
CaAblHaAbl. BbananapAblH acnanneH oMHamayblH KaparanaHbl3. Bya
acnantbl 8 acTaH yAkeH bananap naipanaHa anapbl; MyMKIHAIKTEDI
LLIEKTEYAI TYAFaAap, COHAAM-aK, MyHAAN KYPbIAFBIMEH XYMbIC iCTEeY
TOXIPMOECI XOK TyAFaAap Kayincia narnaanaHyAbl kKaMTamachl3

eTEeTiH TyAFanapAblH OaKbiAaybIMEH XaHe BaCLUbIAbIFBIMEH FaHa
nanpanaHyra TMiC. 8 XacTaH Killi bananap TasapTnayra XoHe KblI3MeT
KepceTneyre T1ic, HemMece YAKEHAEPAIH bakbinaybIMEH xacaybl
kepek. AcnanTbl XXOHE OHbIH XEAIAIK CbIMbIH BaranapAblH KOAAAPbI
XETNENTIH XEPAE CaKTaHbI3.

* ECKEPTY! Erep new apanac palblHAQY PEXUMIMEH
xabAblKTaAca, NEeLWTiH KaMepacbIHAAFbI XOFapbl TeMneparypa
YLLUIH YAKEHAEPAIH KapayblHCbI3 6ararapAbiH OHbl ManAaAaHybIHa
pykcat bepianmenai (rpuai 6ap MoOAEAbAEPAE).

* ECKEPTY! Erep ecikrepi MeH TbiFbl3aaYblLLbl 3aKbIMAGHCA, NELUTI
nanAanaHyFa TblMbIM CaAblHaAbl. XXeHAeY YLWiH aBTOPAaHAbIPbIAFaH
CEPBUC OpPTanblFbiHa XabapAacbiHbI3.

* ECKEPTY! CoyneneHAIPYAEH KOPFaMTbIH KaknNaKkTbl LWELLiN aAyMeH
6aliAaHbICTbl CEPBUIC XYMbICTapbIH BIAIKTI EMEC XoHEe BHAIPYLUI
aBTOPA@HAbIPMaFraH TyAFaAapAblH OPbIHAAYbI KayinTi.
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* ECKEPTY! TaramAbl TbiFbI3 Xa0ObIAFAH bIAbICTAPAA XbIAbITNAHbI3,
OUTKEHI OAaP XapbIAbIN KETYI MYMKIH.

* bananapAbiH acnanneH OPIHaMaybIH KaAafanaHbl3.

e [[1aFblH TOAKbIHABI MELTIH aAKTapbIH LWELLIN aAMaHbl3, XXEAAETY
TECIKTEPIH XannaHbl3.

° [[laFblH TOAKbIHABI MELWTEPAE naHAa/\aHy YLLIiH XapaMAbl aCYlZ
bIAbIC-afAfblH XXOHE KEPEK-XaPaKTapPAbl nanAanaHbiHbI3.

* )XymbIC iCTEN TypFaH NewwTi Kapaycbl3 KarAblpMaHbI3, acipece,
erep KaraspaH, NAACTUKTEH XaHe 6acKka XaHFblll 3aTTapAaH
XacanFaH bIAbICTbI MAMAAAAHCAHbI3, BMTKEHI OAap BaAFbIN XoHe
XaHbIM KETYi MYMKIH.

* Erep ci3 TyTiH Hemece oT balikacaHbl3, NeLTiH eCIriH alwnaHbI3,
acnantbl eLLipiHi3 XaHe alblpblH WTEMNCEAb PO3ETKACbIHAH
LWbIFaPbIHbI3 HEMECE MELUTI IAEKTP KOPEK KO3IHEH aXblpaTblHbI3.

* CyMbIKTBIKTbI KbI3ABIPY Ke3iHae abal 60AbIHbI3! Erep ci3 wafbiH
TOAKbIHABI MELUTEH KalHay TeMnepaTypacbiHa XaKkblH CYWbIKTbIFbI
6ap caybITTbl T€3 WbIFAPbIN aACaHbl3, OA BypKbIAAaM, Ci3AIH
KOAbIHbI3Fa TOTIAYI MYMKIH.

* baHkinepaeri xaHe betenkenepaeri bararap TaramMbiH
XbIAbITKAHHAH KeNiH, BipKaAbINTbl TeMnepaTypaHbl KaMTamMachi3
€Ty YLiH, ilWiHAEriCiH MyKUAT apanacTblpbliHbI3 HEMECE CIAKIHI3.
TamaKkTaHAbIpap arAblHAG Bananap TaFaMblHbIH TEMNepaTypachiH
MIHAETTI TYPAE TEKCEPIHI3. KYMIM KAAY KAYTI BAP!

* LLlafFblH TOAKbIHABI NewTe KabblFbl 6ap XyMbIPTKaHbl XaHE KaTbiM
MiCIPIATEH XYMbIPTKa AaMblHAGMAaHbI3 XOHE XbIAbITNaHbI3, OUTKEHI
OAaP XapblAbIM KETYI MYMKIH.

* ECIiriH, TbIfbI3AGYbILLbIH, XYMbIC KAMepPaCbIH Ta3apTy YLUiH XyMcaK
abpa3unBTi emec TazapTy KypanAapbliH XaHE XyMcak rybkanapAbl
Hemece LybepeKkTepAai NnanpanaHbiHbI3.

* [TewTi yHeMIi Ta3apTbin TypbiHbI3. Kamepa kabbipFacbiHAG KaAFaH
TaFraM KaAAbIKTapblH XOMbIHbI3.



e Erep newTiy Ta3aAblfblH KapaFanaMacaHbl3, OHbIH 6eTTepi
OYAIHETIH BoAaAbl, OyA acnanTbiH KbIBMET MepP3iMiHiH KbiCKapyblHa
9Ken COoFaAbl, COHAaN-aK KayinTi XaraanAblH naraa 6oy cebebi
OOAYbI MYMKIH.

* 3aKbIMAGHFaH XEAIAIK CbIMAbI KaYinTi XaraaAapAbl 6OAAbIPMAY
YLUiIH 6HAIPYLUi, aBTOPAGHABIPBIAFAH CEPBUC OPTaAbIFbIHbIH LEOepI
Hemece BiAIKTIi MaMaH aybICTbipa anaabl.

* Xeninik kabenbaiH WanHEK KOMbIAFAH YCTEA LWETIHEH HEMECE
XYMbIC OeTiHEH canbbipan TypMayblH KaAarFanablHbl3.

* AcnanTbl Kayinci3 icke NnanmaaAaHy yLWiH acnanTtbl KOCbIMLUA yaKbIT
pPeneciHe KOCYFa ThblIMbIM CaAblHAAbI.

* AcnanTbl Tazanay yWiH Oy Ta3apTKbILUTaPbIH, XOFapb
KbICbIMABI Ta3aPTKbILUTaPABI, YLIKIp 3aTTapAbl, aOpa3uBTi
Ta3apTy KyparAapbiH, COHAaN-ak abpa3unBTi rybkanap MeH AaK
KeTipriltepai nanparnaHbaHbI3.
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KAVYIMNCISAIK
TEXHUKACbI BOMbIHLUA
MAHbI3Abl KEHECTEP

ByA acnan anekTp acnantapbiH iCke NakaanaHyFa KaTbICTbl Kayincisaik
TEXHWKachl BOMbIHLLA XaAnbl KaOblAAGHFAH epexenep MeH TananTapra

CaIKeC XyMbIC icTenal:

1.

w

10.
11.

lMelwuTi TaFam AanbiHAGY YLWiH FaHa NnanAanaHbiHbI3. Kuimai,

Karasabl xoHe backa 3aTTapAbl NeLWTe KeNTipyre KataH ThiibiM

canblHaAbl. MewTi 3apapcbi3AaHAbIPY YLWUiH nataaraHbaHbi3.

Mew 60c 6oAFaH ke3ae KocnaHbl3. byA OHbl 3aKbIMAAYbI MYMKIH.

MewwTi KiTan, karas xaHe 1.6. cakTay YyLiH NanaanaHbaHbI3.

MelwuTi TaFaMAbl KOHCEPBaLMAAAY YLLiH NaiAaraHbaHbI3, OATKeHI

OA OYA YLWIiH apHaAMaraH. AypbiC KOHCepBineHbereH Taram

6y3blAybl MYMKIH X9He OCblAaiilla aAaM AeHCayAblFbl YLWiH

KayinTi 60AYbl MYMKIH.

XKyMbIpTKaHbl KabblFbIMEH MNiCiPMEHi3: OAap XapblAbIN KeTyi

MYMKIH. XXyMbIpTKa AalblHAaFaH Ke3Ae, OHbl KaknakneH xaybin

KOWbIHbI3 XOHe AalblHAAFaHHAH KeWiH 6ip MUHYT Typa TYpPCbIH.

Cocucka, XyMbIpTKaHbIH capbiChbl, KapTon, TayblK 6aybipbl XaHe

T.6. CUAKTbI (AFHM KabbiFbl 6ap Taram) TaFamMAbl AaiiblIHAGP

aAAbIHAQ, OAAPAbI LLIAHBILLIKbIMEH BipHelle peT TeCiHi3.

3atTapAbl NELWTIH eciri MeEH KaHKacbl apacbiHAGFbl TECIKKE

CcaAMaHbI3.

MAHbI3ABI! LUAFbIH TOAKbIHABI MELTE MAMAAAAHY YLLIH

YKAPAMCBI3 bIABIC-AAK :
MeTan Tabanap HEMECE KacTPHOAbAED HEMECE METaA
TyTKanapbl 6ap blAbIC-asiK.

- MEeTan INeMEHTTePI Bap blAbIC-askK.

- CbIMTEMIpAI BalaaybILTapsl 6ap karas biablc-asik Hemece
NAaCTUK opayblluTap.

~  MeAaMUH blAbIC-asK, BATKEHI OHbIH KypaMblHa KipeTiH
MaTepuan LWaFblH TOAKbIHABI 3HEPTUAHbBI CiHIPEAI. ByA biabiC-
asKTbIH OYAIHYiHE XaHe AaMbIHAAY XbIAAAMABIFbIHBIH a3atoblHa
9KeM COfFybl MYMKIH.

- KaATbIp blAbIC-asiK.

- aysbl Tap blAbIC-askK.

- €T NeH ToTTi TaFaMAapFa apHaAFaH SAETTer TEPMOMETPAED,
OHbl KaxeT BOAFaH Ke3ae naipanyra 6oAaabl.

AHaAbIN XaTKaH TopeAKeAe TikeAel TaFam AalblHAGMaHbI3.

AalblHAGP aAAbIHAG TaFaMAbI TUICTI bIAbICKA CaAbIHbI3.

LLlaFblH TOAKbIHABI MELLIKE apHaAFaH bIABICTbI OHAIPYLUIHIH

HYCKayAblKTapblHa CaMKeC KaHa nanaanaHbiHbI3.

TaramAbl WaFbIH TOAKbIHABI MELLTE KyblpyFa TaAnbliHOaHbI3.

LLlaFblH TOAKbIHABI NELUTE TaFaM KOHTEMHEpPre KaparaHAa

Tesipek Kbidaabl. ECTe cakTaHbI3: TiNTi Kaknafbl ycTaraHAa

bICTbIK BOAMAca Aa, OHbIH aCTbIHAGFbI TaFaMHbIH

TemMnepaTypachl XorFapbl XaHe 9AETTEri NAUTaAAFbl CUAKTHI By

LblIFapaTbiH 60AGAbI.



12.

13.

14.

15.

16.

AaiblHAGAFaH TaFaMHbIH TeMnepaTypachlH, acipece, erep
Ci3 OHbl HOpPECTE YLWiH AaiblHAGCaHbI3, OpKaLlaH TEKCEPIHI3.
TaraMAbl AaiiblHAGFaHHaH KeliH BipAEHHEH Xey AypbiC emMec.
OHbl GipHELLIe MUHYT KOS TYPbIHbI3 XaHE TemnepaTypaHblH
6ipKaAbINTbl Tapaybl YLUiH apanacTbIpbiHbI3.

KypamblHAa Mait MeH cy bap TaFaMaapAbl AalblHAGFaHHaH
keliH newTte 30-60 cekyHAKa KaAAbIPY kepek. bya kocnaHblH
AEMAENAYIHE MYMKIHAIK Bepeai xaHe KenipLUiKTiH Ty3iAyiH
6oAAbIPMAABI.

Keibip TaFramaap (MbiCabl, MYAVHT, AXeM XaHe T.6.) eTe Te3
KbI3bIN KETEAI. KypamblHAG Malt HEMECe KaHT Ken TaFamAbl
AaWiblHAQY KE3IHAE NMAACTUK bIABICTbI NaiaanaHyra 6oAManAbI.
Tarambl 6ap blAbIC TaFaMHaH Kbl3bin KETYi Ae MyMKiH. Erep
blABIC-afKTa NAACTHUK IneMeHTTepi 6oaca, by acipece
MaHbI3Abl. MyHA@ NELUTEH bIABICTBI @AY YLUIH YCTaFbILL KaxeT
60AaAbI.

Acnan yi wapyalwblAbIFbIHAG X8HE COA CUAKTbI HbiCaHAapAa
KOAABHYFa apHaAFaH, COHbIH ILIHAE:

- AYKEH, KeHce XaHe backa Aa XYMbIC FUMapaTTapblHAaFbI
KbIBMETKEPAEPre apHaAFaH acxaHanap,

- XeKe LWapya KoxaAblKTapbl,

- KOHaKyMAepAeri, 0TeAbAEPAET XaHe backa Aa Typy
HblCaHAapbliHAaFbI 6eAMEAED,

- «TaHFbl acbl 6ap HeMIp» TUNTI Typy XaFAaMAapPbIH YCbIHATbIH
KOHaKy# HblcaHAapbl.
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BACKAPY MNMAHEAI

\ 1. xofapsbl (+)
2. TemeH (-)
3. XymbiC pexuMiH TaHaay (MUKPO/rpuAb)
A — (D o
4.  Aucnaen
o @) 5. Carat/Talimep
6. ABTOMa3Iip
= (&) 7. Icke Kocy/ToKTaTy
4)
@ —— &
B —— (6
Mo —— (@
1. Ecik 6ekitneaepi
2. [lewriH kapay Tepeseci
3. JoHFanakTbl cyieyiLl
4. OlHeK Tapenka
5. backapy naHeni
6.  TOAKBIHTYTKbIL (TOAKbIH @FbIHbl MEH MarHeTpOHHaH

KOPFayFa apHaAFaH CAtOAaAbI MAGCTUHAHbI 8AMaHbI3)

7  TpwAbre apHaArFaH TEMIP TOP (TPUAb PEXMMIHAE XaHe
KbICKa TOAKBIH + FPUAb PEXMMIHAE apanac nicipreH
Kes3pe narpanaHyra 6onaabl. TeMip TOPAbl SMHEK
TapeAkaHblH YCTIHE KOMbIHbI3).
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1. XXbINAAM ICKE KOCY

2. KbICKA
TOAKbIHAAPMEH
KbI3AbIPY

ByA dyHKUMA XbinpaM Kbi3ablpy (100% KbICKaTOAKbIH) Hemece
Tamak nicipy ywiH KoapaHbinaabl. Kyty pexxuminae ICKE KOCY
ceHcopbliHa 6acbiHbI3, New 60 cekyHAKa KOCbINaAbI.

Mbicanbl: Bip CTakaH CyTTi XbIAbITY YLWiH

a) [ewrTiH TapeAkacbiHa Cy KyrbIAFaH CTakaHAbl KOMbIM, eCiriH
XabblHbI3.

b) ICKE KOCY/TOKTATY 6atbipmacbiH 6achiHbl3, KbiCKa TOAKbIHAbI
new 1 MuHYT 100%-AblK 9AEYETNEH XYMBIC ICTEMAI.

c) AalblH BoAFaHHaH KeliH ci3 5 AblObICTbIK OEATi eCTUCIS.

ByA GpYHKUMSAHBIH eKi onuusckl 6ap.
a) KbiCKaTOAKbIHAAPMEH XbIAAAM Kbi3AbIpy (100% aneyeT)
Mbicanbl: 100% aneyetneH 5 MUHYT 60/bl TaMaKTbl KbI3AbIPY
YLUiH
1. »5:00«yaKbITbiH 6eAriAeHi3.
2. ICKE KOCY/TOKTATY 6aTbipMacbiH 6acbiHbI3.

b) KbiCKaTOAKbIHAQPMEH KbI3ABIPYAbI KOAMEH peTTey
Mbicanbl: 70%-Ablk aneyeTneH 10 MUHYT 60ibl TaMaKTbl KbI3AbIPY
YLUiH
1. MuKpo/rpuab baTbipmachiH 6ackin »70%« aneyeT BeArineHis.
2. »10:00«yaKbITblH BEATIAEHI3.
3. ICKE KOCY/TOKTATY 6aTbipMacbiH HacblHbI3.

KbICKaTOAKbIHABI 9AeyeTTiH 5 AeHrelii 6ap, an eH y3blK Tamak,
a3ipaey yakbiTbl 60 MUHYTTbI Kypanabl.

»MUKPO/ rPUAb« KbICKATOAKbIHADIK, Avcnaen
6acy caHbl aneyert
1 100% P100
2 70% P70
3 50% P50
4 30% P30
5 10% P10

173



174

3. CAAMAFbI BOMbIHLUA
ABTOMATTbI XIBITY

4. TPUNb

5. APANAC NICIPY

KbICKa TOAKbIHAbI NELITE eTTi, TayblK NeH TeHi3 eHiIMAEpiHiH My3bIH
epityre 6onapbl. MNeww epiTyre caAbliHFaH eHIMHIH caanMarbiHa
Kapaw My3blH epiTy yaKbiTbl MEH 9AeyeTiH e3i aBToMaTTbl TypAe
aHblKTanAbl. EpiTireTiH eHIMHIH caanmak apanbiFbl 100 rpaMMHaH
2000 rpammfa pemiH.

Mbicanbl: 0.5 Kr Mmy3aaTbiAFaH eTTI epiTy

a) »DEF« (epity) opHaTy yLWiH MUKPO/rpuAb 6aTbipMachiH 6acbiHbI3.

b) Korapbl XoHe TeMeH baTbipMarapbiH HAcCbIM, OHIMHIH CaAMarbiH
KOPCETIHI3.

c) ICKE KOCY/TOKTATY 6aTbipMacbiH HacblHbI3.

FPUAb €T, LUHULEAD, CTEWK, Kayar, LUYXKbIK )XOHE TayblKTblH KECEK
eTTepiH nicipy ywWiH eTe KonawAbl. CoHpaW-akK, bICTbIK 6yTepbpoa
AaWblHAQY XXOHE TaFamMAapAbl CbiPTbl KbITbIpAAK, 60AFaHFa AeWiH
nicipy yLiH yCbiHbIAGABI.

ByA dyHKLMA TaMak AalblHABYAbIH EKi XOAbIH YCbiHaAbl. Ci3 MUKPO/
rPUAb BaTbipMachiHbIH KEMEriMeH OAapAbIH BipiH TaHAaM anachl3
(TamaKTbl €H Ken nicipy y3aKTblfbl 60 MUHYT).

1-Tacin: rpuabaiH aneyeTi 85%, aucnaenaeri tHAMKauma «G-1».
2-Tacin: rpuAbAiH aneyeTi 50%, AMcnaenaeri MHAMKauma «G-2».

Mbicanbl: 20 MUHYT B0MbI TPUABAE B3ipAEY YLLIH

a) amcnaenae »G-1« napa 6oaraHFa AeiiH MUKPO/TpUAb
6aTblpMachlH 6acbiHbI3.

b) »20:00«yaKbITblH OpPHATbIHbI3.

c) ICKE KOCY/TOKTATY 6aTtbipMachiH 6acbiHbI3.

ECKEPTY: Tpuabae palibiHAQY KEBIHAE BHIMAEP MUKPOTOAKbIHABI
newneH XblAbITbIAMarAbl. XXyMbIC kaMepachlHblH TOOECiHIH acTbliHA
OpHaAaCkaH MEeTaAA KbI3AbIPY SAEMEHTI XbIAY WbIFapaabl. TpUAbAE
AGMbIHAGY KESIHAE YaKbITThbIH XapThiChbl OTKEHHEH KeltiH HaraapAamMa
aBTOMAaTTbl TYPAE TOKTATbIAGAbLI XSHE BHIMAI EKIHLLI XafFblHa ayaapy
KaXeTTiriH eckepTeTiH, eKi AblObICTbIK 6eAri 6epineai. OHIMAI
aypapFaHHaH kelin ecik xaybin, ICKE KOCY / TOKTATY 6aTbipMachiH
6acbliHbI3, Nicipy xanracaabl. Erep ciz eHiMAI ayaapbin KOMManTbiH
60ACaHbI3, e 1 MUHYTTaH KeliH aBTomMaTTbl TYPAE MiCipyAi
XanFacTblpa 6epeai.

©3 acnabblHbI3pbIH KEMETiMEH Ci3 eki aaicTiH 6ipiH TaHAaW anacbis.

1-Tacin: KbICKaTOAKbIHABI MeLl YakblTTbiH 55%-blHAG KbICKATOAKbIHABI
peEXMMAE XoHe 45%-bIHAa TPUAb PEXMMIHAE XYMbIC iCTENAI. Pexunm
6anblk nicipy xaHe BeTiH ipIMLUIKNEH KBMKEPreH TaFram a3ipAey YLiH
KOAGMAbI.



6. ABTOM33IP

2-1acin: KblCKATOAKbIHABI NeLl yakbITTbiH 30%-bIHAG KbICKATOAKbIHABI
pexumae 70%-bIHAG TPUAb PEXUMIHAE XYMbIC iCTEWAL. Pexunm nyAuHr,
KOMELL, OMAET, KEMELUTEATEH KapTOM XaHE KYC ETiH AaiblHAYFa
KOAGMAbI.

Mbicanbl: 2-TaciAMeH 15 MUHYT 607bl 83ipAey YLUiH

a) amcnaeinpe «C-2» napa boaraHFa AeniH MUKPO/TpUAb

6aTblpMachlH 6acbiHbI3.
b) «15:00» yakbITbiH BEAriAeHi3.

c) ICKE KOCY/TOKTATY 6aTbipMacbiH HacbiHbI3.

KeWbip eHiM Typaepi YLiH eHIMHIH Typi MEeH caAMaFbIH FaHa eHrisy
KepekK, COCbIH KbICKaTOAKbIHABI NELL aBTOMATTbl TYPAE YaKbIT NeH

aneyeTiH e3i opHaTaAbl.

Mbicanbl: 0,4 Kr 6aAbIKTbl aBTOMATTbI TYpAE 93ipAey YLiH

a) Aucnaeiae «a-5» nalipa 6oaFaHFa AeiiH ABTOM3ipAl 6acbiHbI3.

b) XOFapbl XxaHe TemeH BaTblpMarapbiHblH KOMEriMEH OHIMHIH
caAMarblH BeAriAeHi3.
c) ICKE KOCY/TOKTATY 6aTbipMacbiH 6acbiHbI3.

Masip Canmarbl/caHbl | KbICKaTOAKbIHHbIH KyaTTbIAbIFbI
AL ) 100 - 500g 16 - 23min 80%
Kypiw
A-2 )
) 100 - 600g 2-7min 30sec 100%
KekeHic
A-3 4min 30sec - o
Kecne 1-2 7min 40sec 100%
A-4 !
Er 200 - 1000g 7 - 19min 80%
A-5 )
200 - 1000g 4 - 12min 80%
Banblk
A-6 ) )
. 200 - 1000g 14min 30sec - 34min 55%
Kyc eTi
AT 2-10dl 2-5min 100%
CyMbIKTbIK,
A-8 )
100g 3min 30sec 100%
MonkopH
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7. CAFATDI

8. TAUMEP

9. BANANAPAAH
KOPFAHY YLLIH
BYFATTAY

KbICKATOAKbIHABI NELL AAEKTPOHABIK caFaTTapMeH XabAbIKTanFaH.

KyTy peXxxmmiHAe OATKbILL/caFaT CeHCOopbIH 6ackin, 24 caFaTTblk

dopmaTTa aFbiMAaFbl yaKbITTbl OPHATBIHbI3.

Mbicanbl: ArbiMAaFbI YaKbITTbl eHridiHi3 8:30

a) Carat/Taimep 6atbipmachiH 6acbiHbI3; AUCMIAENAE UHAMKALIMA
XbIMbIABIKTAMADI, XOFapbl XaHe TeMeH baTblpMarapbiHbiH
KeMeriMeH caFaTTbl OpPHATbIHbI3.

b) Carat/Taiimep 6aTbipMachiH Tarbl Aa 6ACbIHbI3, XOFapbl XaHe
TeMeH baTblpManapbliHbiH KEMEriMeH MUHYTTapAbl OPHaTbIHbI3.

c) Carat/Taiimep 6aTbipMmacbiH 6acbiHbI3, yakbIT acnanTtbiy
XaablHAA CakTanaAbl.

d) yaKbITTbl 83repTy YLWiH OpEKETTI KalTaAaHbI3.

Tanmep Tamak, a3ipaeyai 6acTay )oHe OHbIH Y3aKTbIFbIH
6arpapraManayrFa MyMKiHAIK 6epepi.
Ocbl MYMKIHAIKTI NaipanaHy YLUiH, aAABIMEH CaFaTTbl OPHATbIHbI3.

Mbicanbi: ArbiMaarbl yakbiT 16.30, ci3 18.15-1e 70% aneyeTneH

y3aKTbiFbl 10 MUHYTKa CO3bIAaTbIH 93ipAEYAI BacTarblHbI3 KEAEAT AENIK.

OA yLiH

a) Carat/Taimep batbipmachkiH 6achkin, «18:15» yaKbITbiH XOFapbl
XOHE TeMeH 6aTblpManapbIHbiH KOMETNIMEH OpPHaTbIHbI3.

b)  Mukpo/rpuab 6aTbipmacbiH 6ackin, 70% aaeyeTiH OpHaTbIHbI3.

c) y3aKTbiFblH 10 MUHYT aAen BearineHis ae, ICKE KOCY/TOKTATY
6aTblpMachlH 6acbiHbI3.

ECKEPTY: Erep ci3 AaiibiHAQY KyaTbl MeH y3aKTblfbiH 6eArineMeceHi3
XOHe AaiblHAAYAbI BacTay yakbiTbliH BeArirnereHHeH keiiH 6ipaeH ICKE
KOCY/TOKTATY b6atbipMachlH 6acbliHbl3, acnarn carat pexmumiHae
KyMBbIC icTEMTIH 6onaabl. 18.15-Te ci3 10 AbIObICTbIK BEAriHi ecTUCi3,
XOHE KbICKATOAKbIHABI NMELU BLIEAI.

Ocbl GYHKUMA KiluKeHTan 6ananapAablH newTi 6aKbiraychbi3
navWpanaHybiH

6onabIpmay YlWiH KoApaHbiAaabl. BANAAAPAAH BAOKTAY
MHAMKAaTOPbI AUCTIAEHAE XKaHaAbl Ad, BAOKTayAbIH OCbl PEXUMIH
OpHaTy Ke3iHAe MeLl XXyMbIC icTeMeHTiH 6oAaabl.

BANANAPAAH BAOKTAY GYHKLMACHIH KyIre KeATipy YLUiH: NewWwTiK KyTy
pexumiHae ICKE KOCY/CTOM kHonkacbiH 6acbin, OHbl 3 CEKYHA
60MblHa yCTan TypblHbI3, ODAOKTay MHAMKATOPbI XaHaAbI.

BANANAPAAH BAOKTAY dyHKLMsCHIH BoAAbIpMay yLwiH: ICKE KOCY
CTOM kHoMKacbiH 6acbIHbI3 A, AUCNIAEVAE BAOKTAY MHAMKATOPbI
CeHreHLue 3 cekyHA 60oMblHa ycTan TypbIHbI3.



10. ICKE KOCY/TOKTATY a

AcnanTblH XyMbICblH TOKTaTy ywWiH ICKE KOCY / TOKTATY
6aTblpMachiH 6acbiHbI3.

b) Erep ci3 ICKE KOCY/TOKTATY 6atbipmachiH 6achirn,
KbICKaTOAKbIHABI MELLTIH XYMbICbIH 6aFaapramanaraH 60ACaHbI3,
ci3 baraapAamaHbl XOAChI3.

11. 3KO PEXKUMI - «/\\« KaHE »\/« NepHeAepiH Bip yakbiTta 6acbiHbI3. AUCTAEH

KYATTbl KOPFAY GypblAaAbl BLIPIAIN, MUKPOTOAKbIHABI MELL SAEKTP KyaTbiH NaiAaAaHyAbl
asanTaTbiH IKO pexmMmiHae Boraabl. KO PeXMMiH BoaabipMay XoHe
AVCMIAENAI KaliTapaH KOCY YLLIH Ke3 KeAreH TyMMeHi 6acbiHbI3 Hemece
€CiKTi XabblHbI3 HeMece XabblHbI3.
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ACNAMTbI KYTIN ¥CTAY

1. TlewTi 3AeKTP XEAICIHEH BLWIipiHi3.

2. [ew KybICbIH Ta3aAblkOTa yCTaHbl3. Taram OeALLEKTEPI Hemece
CYCbIH NeLUTiH KabblpFanapbiHa TUCE, OAaPAbI bIAFaA TybepekneH
CYPTIiHI3. ABpasuBTi XoHe arpeccuBTi Ta3apTy KypaAapbiH
naaanaHy yCbiHbIAManAbI.

3. MewrTiH iWwKi 6€TiH bIAFAA WYOEPEKTIH KOMETIMEH TazapTy Kepek.
MewTiH iWiHAeri dYHKUMOHAAAbIK BOALIEKTEPAIH 3aKbIMAAHYbIH
60OAABIPMAC YLUIH, CYAbIH XEAAETY TECIKTEPIHE TyCrneyiH
KaAaFanaHbl3.

4. CyablH 6ackapy naHeAiHe TycneyiH kaparanaHbl3. OHbl
XYMCaK biAFan LybepekneH cypTiHi3. backapy naHeai TasapTty
YWiH abpa3uBTi XaHe arpeccuBTi TazapTy KyparAapbiH
nanaanaHbaHbI3.

5. Erep newTiH xaHblHAa@ By XMHaACa, NeLWTi biAFan WybepekneH
CYPTIHI3. ByA yii-Xaliaa XoFapbl bIAFAAABIAbIK AEHreli 6oAFaHAa
OpbIH arapbl.

6. TlewTiH iWiHAEr XafFbIMCbI3 UICTi XOt0 YLUIH, TEPEH bIAbICKE
6ip WbIHasK Cy KYMbIHbI3 XaHEe 6ip AMMOHHBbIH LbIPbIHbI MEH
LleApacblH KOCbIHbI3. MelwTiH 5 MUHYTKa KOCbIHbI3, COAaH KeWiH
OHbI XyMcaK LWybepekneH CypTiHi3.

7. JoHFanakwanapbl 6ap TipekTi XaHe Ty6iH NeLwTiH XymbIC
icTey 6apbICbiHAG LUYAbl BOAABIPMAY YLUIH XKWi Ta3apTbin OTbIpy
kepek. OAapAbl XyMCcaK AETEPTEHT, CY HEMECE LUbIHbI XyYyFa
apHaAFaH KypaablMeH cypTy kepek. Aaspaay bapbicbiHAG
bynaHynap naipa 6onaabl, bipak oAap newTiH 6eTTepi MeH Tipey
AGHreneKTepi yWiH 3ananchl3. Ci3 newTiH 6apAablK XabAbIFbIH
OpHbIHa KaiTapFaHAa, OAaPAbIH AYPbIC OpPHATbIAFHbIHA KO3
XETKIBIHI3.

8. [MewrTiH iWiHeH WbIFaTbIH XaFbIMCbI3 MICTi KETIPY YLWiH, TEpeH
blAbICKa 6ip Kece Cy KyWblHbI3 A, OFaH LWbIPbIH MeH 6ip
AMMOHHbBIH YHTaFbIH KOCbIHbI3. TeLwTi 5 MUHYTKa iCKe KOCbIHbI3,
COAaH KENiH OHbl XyMCak LybepeKneH CypTiHi3.

KOPLLAFAH OPTAHbI KbI3MET MepaimMi asikTaAFaHHaH KeWiH acnanTbl TYPMbICTbIK

KOPFAY KanablKTapmeH Gipre TactamaHbi3. OHbl 8pi kapak keaere xaparty yLiH
MaMaHABHAbIPbIAFAH OpbIHFa TancbipbiHbI3. OCbiAaiLLa Ci3 KopLuaraH
opTaHbl KOpFayFa KEMEKTECECIS.
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LUAFbIH TOAKbIHABI MELUTI XXUHAKTAY

OPHATY

o

BapAblK opayblll MaTepUanAblH acnanTtaH aAblHFaHbIHa XaHe

LbIFAPbIAFAHbIHA KO3 XETKI3iHi3.

AcnanTblH MblHAAAM CUSKTbI KO3re KOPIHETIH 3aKbiMAAHYAAPbIH

Kapan LWbIFbIHbI3:

- peTTeAMereH ecik

- Oy3bIAFaH ecik

- €CiKTiH alMHeK BeTiHAer MalibiCKaH XepAepi MeH TecikTepi

— el KybICbIHAGFbl MaibICKaH XepAep

- erep ocbl 3aKbiMAGHYAAPABIH 6ipi 6oAca — newTi
napanaHbaHbI3.

ByA WafblH TOAKbIHABI NELTIH caamarbl 14,5 Kr KypalAbl,

COHABIKTaH OHbl OCbl CaAMaKTbl keTepyre kabineTTi 6eTke

opHaTy Kepek.

lMelwuTi XOFapbl TeMnepatypa ke3aepi MeH byaaH anbic xepre

OpHaTbIHbI3.

Melike ewkaHAal 3aTTap KolMmaHbI3.

Bananap newTi nanaanaHrFaHAa, OAaPAbl KaAaFanaHbl3.

TeTeHLle xarpaiinap narpa 60AFaH Ke3ae, alibipbl T€3 aAbiHYbI

YLiH, HEMECE KYPbIAFbIHbI @XbIPaTKbILLTbIH KEMeriMeH

axblpaTy MyMKiH BOAY YLUiH pO3eTKaHblH KOAXETIMAI 60AYbIHa

Ke3 XeTKi3iHi3. MyHAal xaraaaapaa Kayincisaik epexenepi

caKTanyFa THic. KypbIAFbl AYPbIC OPHATLIAFAH Xepre TyiblKTaAFaH

poseTkaHblH kemerimeH 230B/50r1 6ip dpasanbl aybicnanbl TOK

Ke3iHe AypbIC KocblAyFa Thic. HABAP AYAAPBIHbBI3! Bya acnan

Xepre TyMblKTanyFa Tuic!

bya acnan 1.4 kBT TyTbiHaAbl. AcnanTbl OpHaTyFa KaTbICTbl

CEPBUC OPTaAbIFbIHbIH MaMaHblHaH KOHCYAbTaLMA aAyAbl

YCbIHaMBbI3.

ECKEPTY: Acnan 250 B, 10 A apHaAfaH iluKi KOpFaHbILl
CaKTaHABIPFbILUNEH KOPFaAFaH.
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EPEKLLEAIKTEPI

2

PAANOKEAEPTIAEP

BCTPOEHHbIW LLUKA®

TYTBIHATBIH KYATbleueeeereeeeeeeeeeeeeeeseeeseeenees 220-240B~50ru, 1450B1
BACTAMKDI KYBTBI cuuveeeeueeresreeeseeeesseeesseeesseeesseessseeesseeessseeennes 900BT
TIOMAB ettt ettt 1200BTt
D LT L R 2450 mly,
ACnanTbiH iLLKi OALEMAEDI .......... 592mm(a) x 390MM(B) X 368MM(LL)
FKOARMI ettt ettt 23 A
(07271 V= 1 S lWwamameH 16,8 kr
LLIYBIA ABHTEM c.veeveereeetee e eee e e sae e eneeanean Lc <58 ab (A)

ByA )xabAbIK 9IA€KTP XXdHe 3NEKTPOHADBI XXaOAbIKTbIH,
KanAblikTapbl (waste electrical and electronic equipment

- WEEE) Typanbl 2012/19/EU eyponaAnblk AMpeKTUBacbliHa
calkec TaHb6anaHFaH. Byn paupekTuBa 6apabik EO enpepiHae
KOAAAHBIAATBIH AAEKTP )XKOHEe INEKTPOHABI )KabABbIKTbIH,
KaAAbIKTapbiH )KMHaY )KoHe XOolo TaranTapbiH 6eArinenai.

LLlaFblH TOAKbIHABI MeLL Ci3AIH PAAMOHbI3AbIH, TEAEAUAAPBIHBI3ABIH XoHE
6acka yKcac acnantapblHbI3AbIH XYMbICbIHE KEAEPTT KEATIPYi MYMKIH.
ByA keaeprinepai bbinaiilua beitapanTayra 60AaAbl:
a) NeLTIH ECIriH XaHe TbIFbI3AaYbILLbIH Ta3aAaHbI3.
6) pPaAMOHbI, TEAEAMABPABI XBHe BackanapblH NELTEH anbIC Xepre
KOMbIHbI3.
B) KYLUTi CMrHaA any yLUiH paauoFa, TEeAEAMAAPFa apHaAFaH
aHTEeHHaHbI AypbIC NaiAaAaHbIHbI3.

min 850 7 50
600

560-566)
A ~

min 365

T

OHAIPYLWI ACMAMNTbIH ®YHKUMOHAAABIK
CUMATTAMAAAPBLIHA SCEP ETMEMTIH ©3TEPICTEPAI EHTI3Y
K¥KbIFblH ©3IHE KAAABIPAABI



MWUKPOTOIKbIHAbI NELL LWkadbi
LLIkadTbiH enwemaepiHe KOMbIIATbIH TananTap (CypeTTi KapaHbi3):

1.

v

LUUKadTbIH iWwKi eHi 566-580 mm.

2. WKadTbIH, iwKi 6uikTiri 365-380 mm.
3.
4. WKadTbIH cbIpTKbI 6/1weMi 596 MM-aeH Kem 6oimaybl

LLkadTbiH TepeHairi 550 MM-aeH Kem 6onmaybl Kepek.

KepekK
Afaw WKapTbIH, YCTiHri KabaTbl 15 mMMm-aeH kem 6osimaybl
KepekK

INSTALLATION KIT

\
r

1. bont $3x20mm 2 naHa
2. bypaHAanbl Kaknak, 1 paHa
3. bont p4x45mm 1 paHa

1. MUKPOTONKbIHABI NewTi WKadKa OpHATbIHbI3.
MUKPOTONKbIHAbI NELTi KeNAeHeH Kyliae yCTaHbI3, WKapTbiH,
eKi bynip KabblpFacbiHaH Bipael KaWwbIKTbIK 60Nybl Kepek.
BypaHaanapabl (1 KOMNOHEHT) KaKTayablH, }KOFaPFbl KUeriHgeri
TeciKTepre cafiblHbl3 }XaHe ¥KMhasfa bypaHbI3
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2. MUKPOTO/IKbIHAbI ECIKTi alWbiHbI3, BypaHAaHbl (3 KOMMNOHEHT)
CaHpliayFa CafiblHbl3 »KoHe LWKadpka 6ypaHpbls, cogaH KeWiH
6ypaHAaHblH, KaKnafbiH OPHATbLIHbI3.

1. Erep new mMyAAeMm XyMbIC icTEMeCe, AMNAeii xaHbaca Hemece
XOK BOAbIN KETCE:
a) NELUTIH SAEKTP XEAICIHE AYPbIC KOCBIAFGHABIFbIH TEKCEPIHI3.
Erep AypbIC KOCbIAMaca - PO3eTkaAaH allachlH WhblFapbiHbI3
A8, 10 CeKyHA KYTE TYPbIHbI3 X8HE allaHbl KepPi ThiFbI3 KiPri3iHi3.
6) 3NEKTP XKEAICIHAE TYMbIKTAAYAbIH XOKTbIFbIH TEKCEPIHI3. Erep
6api HopMaaa 6oaca, backa acnanTblH KOMEriMEeH PO3ETKaHbI
TECTIAEH OTKI3iHi3.
2. Erep wafblH TOAKbIHABI PEXUM XYMbIC ICTEMECE:
a) TalMepAiH KOMbIAFAHbIH TEKCEPIHI3.
6) eciriHiH TbiFbI3 XabblAFaHbIHA Ke3 XeTKi3iHi3. Oaalt boamaraH
XarFAanAa, LarbiH TOAKBIHABI SHEPTUA NeLLKe KeAin TyCnenAi.

ETEP CI3 )KOFAPbIAA ATAAFAH NPOBAEMANAPADI ©31HI3 XXK0A
AANMACAHDI3, EH XXAKbIH OPHANACKAH ABTOPAAHADBIPBINFAH
CEPBUC OPTAAbIFbIHA XABAPNACDIHbI3 LLEHTPOM.



KocbiMLIa aknapar any yLiH Hemece npobaemanap naiaa 6oaraH
Xarpanaa, CisaiH eaiHizaeri Catbin anyLLUbIAAPAbI KOAAGY OPTaAbIFbIHA
xabapAacblHbI3 (OpTaAblK TEAEDOHbIHbIH HOMIPI KEMiAAIK TAAOHbIHAG
KepceTiAreH). Erep Ci3aiH eniHi3ae MyHaal opTanblk 6oAamaca, Gorenje
XEPriAiKTi cayaa yVibiMbIHbI3Fa Hemece Gorenje Domestic Appliances
KOMMaHWUACBIHbIH CaTbIn aAylWbIAaPAbl KOAARY BeAiMiHe xabapAachlHbI3.
ABTOPAGHABIPbIAFGH CEPBUC OPTaAbIKTAPbIHbIH MEKEHXanAapbl MeH
TenedoHAaPbI «Keninaik MiHAETTEMEAEP» KiTanlacblHAG HemMece
KEMIAAIK TAAOHbIHA@ OPHAAACTbIPbIAFAH.

Bip eHAIPICTIK Xeni LWeriHAe TypAi acnantap HeMece KOMMOHEHTTep
apacblHAaFbl TYC PEHAEPIHAETT bIKTUMaA COMKEC KEAMEYLLIAIKTED

SPTYPAI LLOAY BypbILLTapbl, GOH TyCi, MaTepuansap xaHe beaveaeri
XapblK CUAKTbI TYPAI dakTopAapra H6arAaHbICTbl TybIHAQYbI MYMKIH.

Yiiae napanaHy yLWiH FaHal

OHAIPYLUI ACMANTbIH, XX¥MbICbIHA 9CEP ETNEUTIH
©3TEPICTEPAI EHII3Y K¥KbIFbIH 63IHE KANABIPAADI

gorenje

OHAIPYLLI NaAaAaHy XeHIHAET HYCKayAblFbiHa KaTeAiKTepre e3repictep
€Hri3y KYKbIFblH ©3iHEe KaAAblpaAb!
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